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Bevezetd az 1998. évi
régészeti feltarasokhoz

Az Aquincumi Mizeum dsatasi te-
vékenysége az 1998. évben a ko-
rabbi évekhez képest jelentisen
megnovekedett. Ennek magvara-
zata részben a fGvarosban folyo
épitési tevékenység felgyorsuldsa-
ban, valamint az épitési rendeletek
modositasaban (keretszabalyozasi
tervek szakvéleményeztetése a ré-
gészeti emlékek szempontjabol)
kereshetd. Kétségtelen tény azon-
ban az is, hogy egyes tnkormany-
zatok épitési hatésagai - az elmalt
évek soran szerzett tapasztalatok
alapjan - bizonyos teriileteken
mar automatikusan fordulnak a
Budapesti Torténeti Muzeumhoz
régészeti véleményért, fiiggetleniil
attol, hogy az adott teriiletre beje-
gyezték-e a régészeti védettséget
(pld. az aquincumi canabae tertile-
tén). Ez anndl is fontosabb, miutan
az elmult néhany évben a régésze-
ti védések iiteme lelassult, s6t a
korabbi védési hatarozatok foldhi-
vatali bejegyzésére sem keriilt sor.
Ez sajnos azzal jar, hogy az ilyen
terilleteken megindulo épitkezé-
sek sordn a régészeti védettségnek
csak részlegesen tudtunk érvényt
szerezni (pld. téli idG&szakban
kényszeriiltiink, rovid hataridés
munkdk elvégzésére). A fenti ko-
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Introduction to the 1998
excavation reports

In comparison with previous years,
the excavation activities by the
Aquincum Museum increased sig-
nificantly during 1998. This is, in
part, due to accelerated municipal
development as well as to changes in
construction regulations (the revi-
sion of overall planning regulations
from the viewpoint of archaeological
monuments). On the other hand,
owing to the experience acquired
over recent years, the construction
authorities of local governments
often automatically turn to the
Budapest History Museum for opin-
ions, regardless of the actual archae-
ological protection of the areas to be
developed (e. g. within the area of
the Aquincum canabae). This devel-
opment is all the more important
since in recent years the pace of pro-
tecting archaeological monuments
has slowed down, and not even pre-
vious decisions have been recorded
by the real estate authorities. The
unfortunate consequence was that,
during the course of construction
work already in progress, only par-
tial protection could be extended (e.
g. short term work had to be carried
out during the winter season). Due
to the aforementioned circum-
stances, newly discovered sites



riilmények kovetkeztében nem ke-
riilhetett sor tjabban ismertté valt
fontos lelShelyek védésére sem
(pld. aquincumi villabvezet). Ter-
mészetesen ezekre a lelGhelyekre a
BTM Adattdra a vonatkozo6 dnkor-
manyzatok figyelmét rendszere-
sen felhivja, azonban ez nem min-
den esetben vonja maga utin az
elvarhato eljarast.

Ez az volt az els6 év, amikor az
1997. évi CXL. torvény hatalya
alatt végeztikk munkankat. Ez az
asatasok szervezése és lebonyoli-
tasa tekintetében egyel6re nem je-
lentett lényeges véltozast a kordb-
bi évekéhez képest. A némileg
megnovekedett  adminisztraciés
kotelezettséget kompenzdlta az,
hogy a beruhazasokhoz kapcsolo-
dé régészeti kutatdsok finansziro-
zasar6l a torvény egyértelmien
rendelkezik. Egyetlen feltdrds ese-
tén probalkoztunk ,vegyes” finan-
szirozassal, ami azt jelentette,
hogy az édsatds egy részének kolt-
ségeit a beruhdzo fedezte, mas ré-
szét pedig a torvény altal felkinalt
dllami tdmogatdssal egészitettiik
ki.

Az 1998. évben végzett régészeti
kutatdsok (megfigyelés, szondazo
jellegli  kutatds, leletmentés és
megel6z6 teljes feltdrds) az aquin-
cumi topografia aldbbi pontjain
folytak:

could not be protected either
(e.g.sites in the Aquincum villa belt).
Naturally, the Archives of the
Budapest History Museum regularly
direct the attention of local govern-
ments to these sites but this does not
always lead to the necessary legal
procedures being undertaken.

The past year was the first during
which our work was carried out
under the effect of Law no.
CXL/1997. For the time being, this
change has not caused any substan-
tial difference in the organization and
execution of excavations compared
to previous years. The somewhat
increased administrative duties were
compensated for by the fact that in
this law the financing of archaeologi-
cal rescue work has been precisely
codified. “Mixed” financing was
attempted in the case of a single
excavation, that is, some of the exca-
vation costs were covered by the
developer, while the other portion
was complemented with state sup-
port guaranteed by the law.

Archaeological investigations in
1998 (field observations, soundings,
rescue excavations and preventive
complete recovery) were carried out
at the following points in the Aquin-
cum archaeological topography:

— Areas of the Aquincum military
territorium south of the Military
Town



- Az aquincumi katonai territori-
um beépitettsége a katonavirostol
délre

II. ker. Bécsi ut 26.-Lajos utca 25.-
Sajka utca 4. (R. Facsddy Annamdria)

II. ker. Szépvolgyi at 18-22. (R.
Facsddy Annamdria)

III. ker. Bécsi 0t 46-50. (Hable Ti-
bor, Patrice Bertin)

III. ker. Bokor utca 21. (Hable Ti-
bor)

IIL. ker. Kecske utca 7. (Hable Ti-
bor)

- Az aquincumi katonaviros

III. ker. Lajos utca 118. - Fényes
Adolf utca 6-8. (Madarassy Orsolya)

III. ker. Kiscelli utca- San Marco
utca sarok (Madarassy Orsolya)

11 ker. Timdr utca 21. (Mada-rassy
Orsolya)

1L ker. Vélyog utca 8. (Mada-rassy
Orsolya)

Il ker. Vélyog utca 14. (Mada-
rassy Orsolya)

III. ker. Dugovics Titusz tér 13-17.
(R. Facsddy Annamiria)

III. ker. Hajogydri sziget (Kérdo
Katalin)

III. ker. Bavar utca - Folyamér ut-
ca (Szirmai Krisztina)

- Az aquincumi polgirviros és
katonaviros kozotti beépitettség

III. ker. Szentendrei at — Bogdani
ut sarok (Zsidi Paula)
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26 Bécsi Street - 25 Lajos Street - 4
Sajka Street, District Il (Annamdria
R. Facsddy)

18-22 Szépvolgyi Street, District II
(Annamdria R. Facsddy)

46-50 Bécsi Street, District III
(Tibor Hable, Patrice Bertin)

21 Bokor Street, District Il (Tibor
Hable)

7 Kecske Street, District III (Tibor
Hable)

- Aquincum Military Town
118 Lajos Street - 6-8 Fényes
Adolf Street, District Il (Orsolya

Madarassy)

Kiscelli Street/San Marco Street
corner, District Il  (Orsolya
Madarassy)

21 Timar Street, District III (Orso-
lya Madarassy)

8 Vilyog Street, District III (Orso-
lya Madarassy)

14 Vilyog Street, District III (Or-
solya Madarassy)

13-17 Dugovics Titusz Square,
District Il (Annamdria R. Facsidy)

Obuda Hajogyir-  (Shipyard)
Island, District IIl (Katalin Kérdo)

Bavar Street — Folyamér Street,
District I1I (Krisztina Szirmai)

- Areas between the Aquincum
Civil and Military Towns

Szentendrei Street — Bogdani Street
corner, District Il (Paula Zsidi)



- Az aquincumi polgirviros és
korzete (Zsidi Paula)

II1. ker. Zahony utca

II1. ker. Gazgydr - Dunapart

II1. ker. Szentendrei ut 139.

III. ker. Zsofia utca 16.

- Az aquincumi municipium ter-
ritoriuma (villagazdasigok, utak,
temetdk)

III. ker. Bécsi 1t - Farkastorki at
(R. Facsddy Annamdria)

II1. ker. Sz6l6kert utca 1. (Zsidi Pa-
ula)

- Az Aquincumtdl délre lévé
limesszakasz

L. ker. Corvin tér (Hable Tibor)

XXIL. ker. Nagytétény - Campona
(MNM - Kocsis Ldszlo)

Az dsatdsok szakmai szempont-
bl is tdbb 1Gj eredményt hoztak. Ki
kell emelniink a katonaviros be-
épitettségére, szerkezetére vonat-
kozo kutatasokat (Vdlyog utca, Ti-
mér utca, Dugovics Titusz tér),
melyekb6l a teriilet legkorabbi (1.
szazadi) beépitettségétSl egészen a
késéromai kori (4./5. szdzadi)
hasznélatdig bezdrélag nyertiink
4j adatokat. Ugyancsak fontos j-
donsédgot jelentett a polgdrvarosi
Dunapart egy szakaszanak (a volt
Obudai Gézgyar teriiletén) feltara-
sa. Ez utébbi dsatds jelentSsége
egyrészt abban éllt, hogy a mint-

- The region of the Aquincum
Civil Town (Paula Zsidi)

Zahony Street, District 111

Gas Factory - Danube bank,
District I1I

139 Szentendrei Street, District I

16 Zsofia Street, District I11

- Territorium of the Aquincum
municipium (villa farms, roads,
cemeteries)

Bécsi Street — Farkastorki Street
District Il (Annamdria R. Facsddy)

1 Sz6lokert Street, District III
(Paula Zsidi)

- Limes section south of Aquin-
cum

Corvin Square, District 1 (Tibor
Hable)

Nagytétény — Campona, District
XX (Ldszlé  Kocsis, Hungarian
National Museum)

These excavations yielded several
results which may be considered
novelties even from the specialists’
point of view. New data on the habi-
tation and settlement structure of the
Military Town (the Vilyog Street,
Timér Street, Titusz Dugovics Square
sites), are of especial interest here
since they yielded new information
on land use from the earliest (AD 1
century) occupation until the Late
Roman Period (AD 4*-5" centuries).

11



egy 80 évnyi ipari hasznalat alatt a
kutatas elSl elzart teriileten, el6-
szor volt médunk nagyobb feliile-
ten asatast végezni. Masrészt pe-
dig egy olyan, feltehetfleg romai
kori konstrukciénak a helyét fi-
gyelhettiik meg, — eddig el6szor az
aquincumi  Duna-szakaszon -
amely az egykori Dunapart kiépi-
tésére, szabalyozasara szolgdlt. To-
vabb gazdagodtak adataink a pol-
garvaros kornyéki villagazdasa-
gokrol is. Az idén feltart falfestmé-
nyes épiiletrészletet egyébként az
teszi érdekessé, hogy mellette el6-
keriilt a villdhoz tartozé egyik zart
sirkert is. Tobbszaz sirral lettiink
gazdagabbak ez évben is, ami azt
jelenti, hogy gytjteményiink szd-
mos ép targgyal, koztik tiveg-
edénnyel és ékszerekkel gyarapo-
dott. Mégis az év ,szenzdcios” le-
letét egy budajlaki szemétgodor
feltirdsa eredményezte. Innen ke-
riillt el6 két, terrakottabol gondos
munkdval készitett boségszaru,
melyek nemcsak kidolgozasuk, ha-
nem méretiik alapjan is (70 cm
hosszi) egyelore analdgia nélkiil
dllnak.

Az asatdsok elOkészitését és
szakmai irdnyitdsat az Aquincumi
Mizeum teriiletileg felelos régé-
szei végezték. A munkdk lebonyo-
litasaban azonban természetesen a
mizeum szamos mas munkatarsa,

12

A similarly important new discovery
was made by the Danube Bank adja-
cent to the Civil Town (within the ter-
ritory of the former Gas Factory). The
significance of this latter excavation is
that it was the first large surface
archaeological operation in what had
been an industrial area, not available
for research for 80 years. Moreover,
the place of a special, presumably
Roman Period construction was iden-
tified which must have served the
purposes of river regulation along
this section of the Danube bank. This
is the first such feature to have been
observed on the Aquincum section of
the Danube. Additional data have
also been gathered on the villa farms
that surrounded Aquincum. The
ruins of a building with fresco frag-
ments uncovered this year are made
interesting by the fact that the nearby
villa also had a grave garden adjacent
to it. Several hundred burials were
excavated this year, which means
that the museum's collections have
been enriched by several intact arti-
facts, including glassware and jewel-
ry. Never-the-less, this year's most
outstanding finds came to light from
a pit in Budatjlak: two carefully
made terra-cotta cornucopia models
were found here. Not only the artistic
execution, but also the respectable
sizes (length = 70 cm) of these speci-
mens have no known parallels.



valamint iddszakosan alkalmazott
vagy megbizott kiils6 szakemberek
is részt vettek. Kiilén emlitést ér-
demel a régészhallgatdk aktiv koz-
remikodése a feltarasoknal.

Zsidi Paula
igazgatd
BTM Aquincumi Miizeum

Field work was prepared and
professionally directed by archaeo-
logists at the Aquincum Museum
responsible for various areas.
Excavations, however, were carried
out in close cooperation with
numerous employees of the mus-
eum as well as guest researchers
employed and authorized on a tem-
porary basis. The active participa-
tion of archaeology students at
these excavations deserves special
mention.

Paula Zsidi

Director

Aquincum Museum of the
Budapest History Museum

13



Digitalizalt régészet

A régészeti munkdban, kiilonosen
a régészeti orokség védelem terii-
letén, korszakvaltast eredménye-
zett a szamitogép megjelenése. Az
Aquincumi Mizeum déltal végzett
folyamatos asatasi tevékenység, to-
pogréfiai kutatds ma mar elképzel-
hetetlen lenne szdmitégépes adat-
bazis nélkil. Sokak szamara talan
ugy tlinhet, hogy a gydjteményi
adminisztracié kevésbé latvanyos
és érdekes feladata a muzeoldgus-
nak, mint az asatds és a kiallitas.
Ma miér a szamitogépek koraban
ez egydltalin nem szdraz leltdr-
konyvi irogatast jelenté munka.
1992-ben kezdtiik meg egy ko-
riiltekintGen kialakitott és az Aqu-
incumi Mazeum Osszes gyiijtemé-
nyét atfogd adatbazis megtervezé-
sét, mely a lel6helyeket tartalmaz-
ta a BTM Adattari anyaga alapjan.
Az Gj adatbazist a vizudlis atte-
kinthetdség céljabol térképekhez
kapcsoltuk. Erre azért volt sziik-
ség, mert a tobb mint 100 éve érke-
zG leletek lelShelye, pontosabban
cime, ma mar részben nem létezik,
vagy a keresett utca atkeriilt a va-
ros masik pontjira ugyanazzal a
névvel. Térkép nélkiil az adatba-
zisban szerepld cimek megtéveszto
adatokat eredményezhettek volna
akar a kutatds, akdr az dsatdsok
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Digital archaeology

The development of computers has
also revolutionized archaeological
work, in particular the area of her-
itage management. Excavations car-
ried out by the Aquincum Museum
continuously, as well as relevant
research in archaeological topo-
graphy would be unimaginable today
without a computerized data base.

Many may think that the adminis-
trative management of collections is
one of the responsibilities that is less
spectacular and of less interest to
museologists than field work or the
installation of exhibits. Today, how-
ever, in the age of computers, this
work involves much more than
copying boring data into a big inven-
tory book.

The careful planning of a compre-
hensive data base that would include
all collections of the Aquincum
Museum was initiated in 1992. This
data base contained archaeological
sites on the basis of the Archives kept
by the Budapest History Museum. In
order to enhance visual appraisal, the
new data base was linked with maps.
This was made necessary by the fact
the find spots and street addresses of
artifacts that had been collected for
over a century either do not exist any
longer or streets with identical names
were built in completely different



el6készitése terén. A fGvarosban
foly6 épitkezések felgyorsult iite-
me pedig azt siirgette, hogy az dsa-
tast elokészitd idszakot, az épitési
tervek véleményezési idejét a lehe-
t6 legrovidebbre csikkentsiik.

Az adatbazis tervezésénél dontd
szempont volt, hogy a mar meglé-
v6 - kiilonboz6 szabalyok és ren-
deletek szerint beleltarozott — lele-
teket, rajzokat, fotokat, irodalmi
adatokat ugyanolyan konnyen és
gyorsan tudjuk keresni, mint a fo-
lyamatosan érkezéket. Ugy kellett
kialakitanunk a rendszert, hogy a
korabbi leltari kartonok adatait ne
valtoztassuk meg, de valami moé-
don mégis kapcsolédni tudjanak a
mai adatokhoz.

Ennek a felolddsdra hoztuk létre
az AMR - az Aquincumi Mizeum
és Romteriilet elnevezés roviditése
- szamrendszert, mellyel a régi és
Gj adatainkat is ellatjuk. A lelGhe-
lyeket geodéziai szelvényszamuk-
kal azonositjuk. Minden szelvényt
25 tovabbi kisebb részre osztot-
tunk. fgy minden szam egy 120 x
160 m-es részt kiilonboztet meg a
fovarosban. Ehhez tartozik még az
dsatds évszama és az adott évben
egy sorszam. Pl. AMR 1998/
86/23/02 jelrendszer feloldasa: Az
Aquincumi Mizeum gytjteményé-
nek része, 1998-ban keriilt be, a 86-
os budapesti szelvényrél, (Obuda)

parts of the town. Therefore, in the
absence of maps, the addresses listed
in the data base would have been
potentially misleading both for
research and in the preparation of
excavations. The accelerating pace of
constructions in the capital also creat-
ed a need to minimize the time spent
with preparing excavations and mak-
ing decisions regarding construction
plans.

A decisive point during the plan-
ning of the data base was the equal
speed by which previously inventor-
ized finds, drawings and photographs
as well as bibliographic data (pre-
pared following various rules and
regulations) and continuously entered
new items must be accessed. The sys-
tem had to be shaped with regard to
the unaltered format of earlier card
files, but still made compatible with
the latest types of information.

Such a compromise was attempt-
ed by the introduction of the AMR
(short for Aquincum Museum Ruin
area) system of numbering, applied
to both old and new data.
Archaeological sites were identified
on the basis of geodesical square
numbers. All of these squares were
sub-divided into 25 smaller fields.
Following this logic, each number
referes to a 120 by 160 m surface in
the capital. This is completed by the
year of excavation and a sequence
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a 23-as mezordl, (Florian tér kor-
nyéke) az adott évben a mdsodik
asatas volt. Ezzel a szamrendszer-
rel egyedileg tudjuk megkiilénboz-
tetni az dsatasokat, igy a szelvény-
szamok nélkil azonnal leltari
szamként is hasznalhatdk.

A szelvény és mezdszamokhoz
konnyen hozzéarendelhettiik a kii-
16nb6z6 gytjtemények azonos le-
16helyii adatait. Itt kapcsolédik be
a mintegy 1250 térképrészlet, me-
lyeknek a lel6helyek vizudlis meg-
jelenitése mellett legfontosabb fela-
data bemutatni a févaros, romai
kor szempontjdbdl régészetileg vé-
dett telkeit. Az egyes telkek vé-
dettségét piros szinnel jeloljiik. Ha
egy beruhdzé épitési szandékkal
keresi meg a miizeumot, a pontos
cim vagy hdzszdm alapjan a tér-
képrél azonnal leolvashatjuk a vé-
dettség mértékét. Ha piros telken
van, szigorian védett, ha csak a
kozelében, akkor is varhato régé-
szeti megfigyelés és dokumentalas,
melyre a beruhdzonak fel kell ké-
sziilnie. Az adatbdzis a széban-
forgd telek adatai alapjan azonnal
rendelkezésre bocsatja a teriileten
folyt tovabbi 4satdsok publikaciés
listdjat, az onnan szdrmazo fonto-
sabb leletek adatait, ill. a doku-
mentdcid (leltdrozott rajz, foto, fel-
mérés) listajat.

Az id6kozben AquiData névre
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number within that year. Thus, for
example, the number AMR
1998/86/23/02 refers to the part of
the Aquincum Museum Collections
that was acquired in Square 86 in
Budapest (Obuda), from field 23
(Fléridn Square area) within the
framework of the second excavation
carried out in the respective year,
1998. This system of numbering can
be used to make individual distinc-
tion between excavations. Thus,
when square numbers are disre-
garded, the code can be used direct-
ly as an inventory number.

With the help of square and field
numbers, on the other hand, data
from various collections but still rep-
resenting the same site, can easily be
assigned to each other. It is at this
point that the approximately 1250
map sections become important. In
addition to helping to visually local-
ize the sites, the chief aim of this form
of presentation is to efficiently show
protected lots within the capital that
may be of interest for Roman Period
archaeology. Archaeological protec-
tion of certain lots is marked in red.
Should a developer seek help in the
museum for his or her construction
plans, on the basis of the address and
lot number, the degree of archaeolog-
ical protection can be read directly
from these electronic maps. If the spot
in question falls within a red field, the



keresztelt adatbazis térképszelvé-
nyeit az Nemzeti Informaciés Inf-
rastruktiira Fejlesztési Program pa-
lydzatan elnyert pénzbdl vasarol-
tuk meg és a Nemzeti Kulturalis
Alap tdmogatasdval Gjabb szelvé-
nyekkel bévitettiik ki. A térképek
készitéséhez a Maplnfo nevii soft-
vert haszndljuk.

A gylijtemények és a védettség
feldolgozasaval kettds feladatot 1a-
tunk el. Egyrészt leltarozési, nyil-
vantartasi, masrészt feldolgozoi ill.
topografiai kutatéi munkat vég-
ziink. Kénnyebb anyaggyfijtést vé-
gezni, kidllitisokat elSkésziteni
akdr téma, akar lelohely-csoporto-
sitisban végzett lekérdezésekkel.
A tobb mint 100 évnyi kutatds
eredményeit, 7-8 év alatt, 9 kutato,
a téma j6 ismerGinek szellemi
munkdja révén adaptalhattuk a
szamitogépre. Ugyandk végzik az
adatbazis folyamatos karbantarta-
sat, melyet az allandéan gyarapo-
d6é adatok, informdciok tesznek
sziikségessé.

A szamitogép masik alkalmazasi
teriilete, a kdzonségkapcsolat, a ta-
jékoztatds és a mizeumpedagogia.
Gondoltunk a muzeum virtudlis
latogatdinak, a tavolabb él6 kuta-
téknak és tanuldknak, épit-
tet6knek, beruhdzoknak tdjékozta-
tasdra is. Elkészitettilk honlapun-
kat, amely Budapest rémai kori

area is strictly protected. In a case
when it is located near such an area,
on-site archaeological supervision
and documentation may still be nec-
essary, a fact that the developer must
be aware of.

On the basis of the identified lot,
the data base immediately provides a
list of publications on previous exca-
vations at the same spot, as well as
the data on the most important finds
and the list of relevant documenta-
tion (inventorized site plans, pho-
tographs, godesical measurements).

Map squares of the thus developed
data base, meanwhile named
»AquiData” were bought with a
grant provided by the National
Information Infrastructure Develop-
ment Program. Additional digital
map squares could be bought with
support from the National Cultural
Fund. MapInfo was the software of
choice used in developing the final
presentation of maps. By the parallel
management of collections and data
on archaeological protection a dual
goal may be achieved. On the one
hand, inventorizing is being carried
out, while on the other, data process-
ing i. e. topographic research is pur-
sued. Selected information is more
easily accessible and the planning of
exhibitions becomes more efficient
when a search is done either by topic
or groups of known sites. Thus, the
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miiemlékeinek és a mizeum torté-
netének bemutatasan kiviil a régé-
szeti Orokség védelmével és az
épittetdket érinté teendOkkel is
foglalkozik.

Az Aquincumi Muazeum honlap-
ja elérhetd:

http://origo.hnm.hu/aquincum

cimen, ahol az illetéktelen hoz-
zaférés megelozéséért a védett tér-
képekhez jelszo a webmestertdl
kérhet6. Intézményiink csatlako-
zott a MAMA (Magyar Mizeumok
Adatbazisa:  http://www.mama.
hu) programhoz is, igy nemsokara
ott is elérhet6k lesziink. A honlap
megjelenése utan a vilag legtavo-
labbi vidékérdl, Japantél Amerikd-
ig, érkeztek levelek, 1j, foleg szak-
mai kapcsolatokat hozva szamunk-
ra. Eddigi sikeres kidllitasaink be-
mutatasaval szeretnénk gazdagita-
ni a vélasztékot. Publikdciéink ko-
ziil néhdny mar legaldbb két nyel-
ven olvashaté a Magyar Elektroni-
kus Kényvtar Régészeti Polcan. A
honlap latogatéi statisztikdja és a
latogatdi vélemények alapjan hoz-
zaldttunk egy rémai kori életet be-
mutaté CD-ROM elkészitéséhez.
Reméljiik, hogy hamarosan kapha-
to lesz.

Kévdgoné Szentirmai Katalin
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results of more than 100 years of
research could be adopted to the
computerized data base in about 7-8
years, with the active cooperation of
nine researchers, all experts within
their respective areas. The same team
is in charge of continuously main-
taining the data base which is made
necessary by the on-going increase in
new data and information.

The homepage prepared for the
Museum serves another area of
applications that includes public
relations as well as educational pur-
poses. The homepage is aimed at
informing virtual visitors, geo-
graphically distant researchers and
students, not to speak of contractors
and investors. Thus, in addition to
presenting the Roman Period mon-
uments of Budapest and the history
of our museum, the homepage is
also devoted to disseminating infor-
mation on the protection of archaeo-
logical heritage and serves as a
practical guide to the rules and reg-
ulations concerning developers.

The home page of the Aquincum
Museum is accessible at the follow-
ing address:

htttp://origo.hnm.hu/aquincum.

In order to prevent illegal access
to confidential maps, special pass-
words can be obtained only from
the webmaster. Our institution has
also joined the MAMA program



(Magyar Muazeumok Adatbazisa =
Data Base of Hungarian Museums:
htttp://www.mama.hu) which
means increased availability.

Following the opening of our
homepage, messages have poured
in from the possibly most distant
locations, from an area stretching
from America to Japan. These have
helped in creating new, predomi-
nantly professional connections. We
would like to increase what we
offer by presenting our new suc-
cessful exhibitions in the same form.
Some of our publications are
already available in two languages
(Hungarian and English) on the
Archaeological ~ Shelf of the
Hungarian Electronic Library.

Encouraged by the number of vis-
its to our home page and with
regard to constructive comments,
we set out to prepare a CD ROM
presenting life during the Roman
Period in Aquincum. It is hoped
that this work will soon be available
to the broader public.

Mrs.Kévigd, Katalin Szentirmai
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Ujabb temetdrészlet
feltirdsa Budadjlak déli
részén

(Bp., II. ker. Bécsi ut 25. — Lajos utca
26. - Sajka utca 4.)

Az tjjasziileté Budatjlak teriiletén
sorra megvalosulé beruhdzasoknak,
illetve az azokhoz kapcsolodoan
végzett megel6zd feltdrasoknak ko-
szonhetden évrdl évre tobb adat és
megfigyelés birtokdba jutunk a te-
rillet rémai kori topografidjanak,
torténeti jelentdségének, ,felhaszna-
lasanak” korszakonkénti valtozasai-
rél. (FACSADY 1996, 1997)

A 11 ker. Lajos utca 26. — Bécsi 1t
25. - Sajka utca 4. szam alatti, beépi-
tetlen, n6tt fakkal teli telket két sza-
kaszban kellett feltirnunk. Az elsd
feltarasi periédus rovid megszakita-
sokkal 1993. majus elejét6l szeptem-
ber végéig tartott, melyben a telek
Lajos utcai és a Sajka utca menti ré-
szét kutattuk. A feltdrhato teriiletet
behatdrolta a telekhatarig huzodo
szomszédos tobb emeletes, régi,
nem tul j6 allapot bérhdz, valamint
a parkszerli, ki nem vaghaté no-
vényzet, kiilonosen a kozépen allo
vedett jegenyefa. Id6kozben a be-
épitési terv modosulasa folytan a ki-
alakitandé mélygarazs a teljes te-
leknagysdgon semmisitette volna
meg a kultirrétegeket. Igy keriilhe-
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New excavations at the
cemetery in the southern
section of Budaujlak

(Bp., District III, 25 Bécsi Street — 26
Lajos Street - 4 Sajka Street)

Thanks to the rescue excavations
preceding construction work lead-
ing to the rebirth of the Budaujlak
region, year after year, new infor-
mation is becoming available con-
cerning the changing Roman Period
archaeological topography, history
and function of this area. (FA-
CSADY 1996, 1997)

The wooded, empty lot at 25 Bécsi
Street, 26 Lajos Street and 4 Sajka
Street, had to be excavated in two
phases. The first phase took place,
with minor interruptions, between
the beginning of May and the end
of September in 1993. During this
phase, the areas of the lot bordered
by Lajos and Sajka Streets were
investigated. The area available for
excavation was limited by an old,
multi-storey building in poor condi-
tion that stood right at the edge of
the neighboring lot, and the park-
like vegetation with a protected
poplar tree in the middle.
Construction plans, however, have
been modified through time, and
the idea of creating an underground
garage at this lot would have com-



tett sor a masodik feltarasi szakasz-
ra, az 1998. éprilis vége és junius
eleje kozotti 5 hetes idGszakban.
Természetesen a szomszédos hdz
melletti sav megkutatasdra statikai
okokbdl most sem nyilt lehetdség.

Ezen a kis teriileten belil is kii-
16nboz6 topogréfiai egységeket kii-
I6nithettiink el. A keleti, Lajos utca
fel6li oldalon tobb korszakbdl szdr-
mazé beépitést figyeltiink meg, mig
a kozépso és a nyugati részen a - je-
lenlegi ismereteink szerint — a mai
Zsigmond tért6l kiindulva a Bécsi
ut mentén hizodo, tobb részletében
feltart hosszi haszndlati idejd, ve-
gyes ritust temetd Gjabb parcellja-
nak részlete keriilt eld.

Az itt all6 épiiletek a korarémai
id6szakban késziilhettek. A legko-
rabbi periddusban agyagtéglabol ké-
sziilt haz vagy hazak allhattak itt,
melyekb6l csak egyes falak, illetve
téglanyomok maradtak meg, az alap-
rajzot nem lehetett tisztdzni. Ezek el-
planirozasa utdn kébél késziilt épiile-
tet készitettek, melyet tobbszor atépi-
tettek. Az épiiletnek csak egy kis ré-
sze allt a feltarhato teriileten beliil,
igy csak az északi és a nyugati fal ke-
riilhetett most napvildgra. A kerdmia
és egyéb leletanyag a korarémai id6-
b6l szdrmazik. Az épiilet mellett tobb
rétegli, lekdvezett jarofeliiletet figyel-
tink meg, melyek egyikét Traianus
denarja keltezi.

pletely destroyed the culture bear-
ing layers in this area. Therefore, a
second, five weeks long phase of
excavations was carried out
between late April and early June in
1998. Naturally, the strip of land
immediately adjacent to the old
building could not be investigated,
given the static conditions of the
house.

Several units of the archaeological
topography could be distinguished
even within this small surface.
Traces of construction activity, rep-
resenting several periods could be
observed on the eastern side bor-
dering Lajos Street. In the middle
and western sections, a new block
from a large cemetery with graves
where various rites were observed
was encountered. To our knowl-
edge, this cemetery began at pre-
sent-day Zsigmond square and
stretched along Bécsi street. Its sev-
eral sections excavated previously
indicate that it remained in use for a
long time.

The buildings discovered at this
site were erected in the early Roman
Period. During the earliest phase,
one or more houses made from wat-
tle and daub must have stood here,
which today are indicated today by
single walls and traces of mud bricks.
Following leveling in the area, stone
houses were constructed here and
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A beépitésre varé telek nyugati,
nagyobb részén a roémai temetd
egyik parcelldjanak részletét tartuk
fel. A temet6rész keleti hatdrat tud-
tuk csak meghatdrozni, kutatdsun-
kat a kornyezé utcak behatédroltak.
Az 1993-as feltaras sordn 16, az idei
feltarasi szakaszban pedig 9 sir ki-
bontdsdra keriilt sor. (Az erfsen
nedves, agyagos talaj foként a fém-
bél késziilt tirgyakat nagyon meg-
rongdlta, ami nemcsak a feltards so-

1.kép: Részlet a feltdrdsbol: a 6. szdmi sir kibontds
utdn, a sirt fedd feliratos kdvel
Figure 1. Excavation detail: Grave 6 following excava-
tions with the inscribed stone cover
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rebuilt several times. Only a small
portion of this building stood within
the excavated surface thus, for the
time being, only its western and
northern walls could be uncovered.
Pot sherds and other finds may be
dated to the early Roman Period. A
multi-layered, stone paved walking
surface was observed by the build-
ing. One of these strata could be
dated on the basis of a Denarius by
Trajan which was found in it.

A block of the Roman
Period cemetery was exca-
vated in the larger, western
section of the lot to be
developed. Only the east-
ern edge of this part of the
cemetery could be identi-
fied since our research was
limted by neighboring
streets. Sixteen graves were
uncovered during the
course of excavations in
1993. In the recent phase of
investigations nine burials
were brought to light. (The
humid, clayey substrate has
been especially destructive
to the metal objects in it. In
addition to hampering in
situ observations, this also
made the on-site conserva-
tion and restoration work
by experts very difficult.)
Some of the buried were



ran végzett megfigyeléseket nehezi-
tette, de a restauratorok a targyakat
a helyszinen mentd, illetve azokat
rekonstrudlé munkdjat is.) Az elte-
metettek egy részét hamvasztottak,
(13 sir esetében). Mindossze egy
iires, csak ritudlisan kiégetett, de fel
nem haszndlt sirt bontottunk ki. A
viszonylag sekély mélységti, csak
vékonyan atégett oldalfala, kevés
faszenet tartalmazo sirokban elte-
metetteket egy kozos égetShelyen
hamvasztottdk el. (Lkép) Néhany
esetben azonban a sir felett, helyben
késziilt a halotti maglya, a sirgodor
oldalfala atlagosan 5-8 cm vastag-
sagban vorosre égett, a vastag fa-
szénrétegben pedig a behullott el-
szenesedett, de teljesen el nem égett
fadarabokat is fel lehet fedezni. A
kidsott, lekerekitett téglalap alaku
sirgodor mellett esetenként na-
gyobb kiterjedésti megperzselt, per-
nyével teli feliilet volt. A hamvasz-
tasos sirok nagyjabol észak-déli ta-
jolastiak, mellékletként csaknem
minden temetkezésnél az égett
csontokat is magdban foglal6 faszén
tetejére, a sir sarkaihoz tébb, hason-
16 tipusii, agyag korsot helyeztek.
Két temetkezésnél az elégetett ham-
vakat valdszinfileg bronz veretekkel
ellatott, fabol késziilt kisebb lada-
ban foldelték el, s a mellékletek egy
részét a 1ada mellett, a kidsott sirgo-
dorben helyezték el.

cremated (13 of the known burials).
Only one of the graves was left
empty after having been ritually
fired. The ashes of people, cremated
on a common pyre (Figure 1), were
placed in relatively shallow graves
with thin fired walls that also con-
tained some charcoal. Pyres were
built above the grave itself only in a
few cases: the wall of the pit was
fired red to a thickness of 5-8 cm.
Only partially carbonized pieces of
wood could also be discovered in the
thick layer of charcoal at the bottom
of the pit. A larger, charred area cov-
ered with ash could also be detected
around some of the rounded oblong
grave pits.

The cremation burials were large-
ly oriented north to south (Figure 2).
Their grave furniture, almost in all
cases, included several clay jugs of
similar types that were placed in the
corners of the grave, on top of the
charcoal into which the bone
remains had also been embedded.
In two of the burials the ashes were
probably buried in two small wood-
en boxes with bronze mounts. Some
of the grave goods were placed by
these boxes in the grave pits.

In another group of burials, the
deceased was placed into the pit
without cremation. From the pres-
ence of iron nails in the grave pit, it
is evident these bodies were buried
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A temetkezések masik részénél a
halottakat égetés nélkiil tették a
foldbe. A sirgodorben megmaradt
vasszogekb6l nyilvanval6, mely ha-
lottakat temették el fabol késziilt
koporséban. Masokat kélapokbdl
oszedllitott, kdlappal fedett sirba
helyeztek. A csontvazas temetkezé-
sek kozill csupan kettd volt kelet-
nyugati tajoldsu, a tobbség észak-
déli irdnyba fektetve nyugodott.
(2kép) A feltirt temetSrészben
egymasra temetkezés nem volt, a
hamvasztdsos és a csontvézas sirok
vegyesen, viszonylag szabdlyos so-
rokat alkottak. A halottakat a tilvi-
lagon ellatni hivatott, kisérd viseleti
és hasznalati targyak kozott na-
gyon kevés volt az érem, minddssze
5 sirban helyeztek el kopott pénzda-

2.kép: A 7. szdmii, csontvdzas sir kibontva,
feltdrds kozben

Figure 2. Inhumation Grave 7 during the
course of excavations

in wooden coffins.
Others were placed
into graves built
from stone slabs and
covered with stone
plates. Only two of
the inhumation buri-
als were oriented
east to west, the oth-
ers lay in thier
graves in a north to
south direction. No
graves were found

3.kép: Az 1. szdmii sirban taldlt feliratos arany gyiri
Figure 3. Inscribed golden ring found in Grave 1
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in superposition in
the studied section



rabot, s mécses is csak harom sirban
volt. A ritkdbban sirba helyezett tar-
gyak koziil a tobb sirban is megfi-
gyelhetd bronzverettel diszitett ladi-
kdk, egy bronz balsamarium, vésett
feliratG arany gytrd, (3.kép) attort
diszii arany fiilbeval6-par és egy
gagatbol késziilt medaillon kiilon fi-
gyelmet érdemel.

R. Facsddy Annamdria

Irodalom — Literature
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A., Kutatdsok a katonai territorium
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A., Ipari emlékek az aquincumi
katonavdros délnyugati részén.
Aquincumi Fiizetek 3 (1997) 14-17

of this cemetery. Although crema-
tion and inhumation burials were
mixed, they were placed in relative-
ly regular rows. Very few coins
were found among the grave goods,
pieces of attire and utilitarian
objects. Only five burials contained
heavily eroded coins, while lamps
occurred only in three of the graves.
Of the objects rarely placed into
graves, small boxes with bronze
mounts that occurred in several
burials, a bronze balsamarium, a
golden ring (Figure 3) with incised
inscription, a pair of open-worked
golden earrings and a medaillon
made from jet deserve special atten-
tion.

Annamdria R. Facsidy



Elozetes jelentés a Bécsi
uti temetd déli részleté-
nek feltarasarol II1.

(Bp., II1. ker. Bécsi it 46-50.)

A feltaras helyszine észak felé csat-
lakozik az 1993. és 1997. kozott ré-
gészetileg megkutatott Bécsi at 38-
44. sz. alatti teriilethez. (BERTIN
1996, 1997) A korabbi dsatdsi terii-
letre megépitett bevasarlé kozpont
tovédbbi bovitését hataroztak el észa-
ki irdinyban 1998-ban, ami sziiksé-
gessé tette a leletmentés folytatasat
a 46-50.szamu telkek alatt is. A ke-
reskedelmi kozpont épittetSje ezt-
tal is az SBI Hungary volt, mely cég
készségesen egyiittmiikodott a mu-
zeummal a teriilet feltardsban.

Miutdn az 0j asatdsi teriileten ko-
rabban nem volt nagy kiterjedésii
kutatds, a szomszédos teriiletek (38-
44. sz.) feltdrasainak eredményeibGl
kovetkeztethettiink az itt varhato
eredményekre. Egyértelmi volt,
hogy a Bécsi it mentén, a lelGhely
keleti szélén szamithatunk a rémai
kori temetd (csontvazas és ham-
vasztasos temetkezések, sirkertek)
folytatasara.

Két korabbi irodalmi adat azon-
ban emliti a vizsgélt teriiletet. Az el-
s6 Kuzsinszky Balint 1912 oktéber
15-i jelentése, ahol tomoren besza-
mol arrél, hogy a csatornahdl6zat
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Preliminary report on the
excavations in the south-
ern sections of the Bécsi
Road cemetery, II1.

(46-50 Bécsi Street, District III,
Budapest)

To the north, the location of these
excavations is adjacent to the areas
investigated archaeologically bet-
ween 1993 and 1997 and Lots 38-44
on Bécsi Street (BERTIN 1996, 1997).
It was decided to expand to the north
a shopping center, built in the neigh-
boring lot. Thus, rescue excavations
had to be continued in Lots 46 and 50
as well. In this case, again, the devel-
oper was SBI Hungary, a firm that
has offered unfailing support to and
cooperated with the Museum during
the course of excavations.

Since previously no extensive
excavations have been undertaken
at this location (Lots 46-50), the situ-
ation here had to be inferred on the
basis of data recovered from neigh-
boring areas (Lots 38-44). Unambi-
guously, however, we could reckon
with the continuation of the Roman
Period cemetery (cremation and
inhumation burials, walled-in grave
plots) along Bécsi Street, on the
eastern edge of the site investigated.

Two earlier items in the literature
mentions the area under discussion



épitése soran, a Bécsi 1t alatt, a 48.
sz. magassagdban egy téglasiros,
hamvasztdsos temetkezés kertilt el5,
romai érem kiséretében. (BTM
Adattdr H 419-83)

A maésodik forras Németh Margit
beszémoléja. (NEMETH, BTM
Adattéar 432-77) E szerint 1969, okto-
berében, az 50. sz. alatt kerti mun-
kdk sordn agyagesovek keriiltek el6.
A leletmentés egy hozzavetdleg
észak-déli irdnyd, mintegy 11 m
hosszan kévethetd vizvezeték rész-
letét és az ahhoz kapcsolodd vizel-
osztot hozott felszinre, kizvetleniil
jaroszint alatt. A kert északnyugati
sarkdban taldltdk meg a négyszogle-
tes 1 x 1 m-es vizelosztot (1.kép),
melynek déli kivezetésének irdnya-
ban el6keriilt a csatorna tovabbi
részlete. Az északi irdnyban azon-
ban, ahonnan a viz érkezett, vala-
mint a keleti oldalon mar nem taldl-
tak kapcsolodasat. Egy kiegészitd
megjegyzés szerint a csatorna az 54.
sz. alatt is jelentkezett. Az 1998. évi
feltirds azonban, miutdn teriilete
keletebbre volt az 1969. évi lelet-
mentéstd]l, nem tudta hitelesiteni a
kordbbi eredményt. Az azonban
egyértelmfi, hogy ugyanennek a
vizvezetéknek egy részlete, keriilt
el6 a Bécsi Gt 38-42. sz. alatt.
(MARITY, BTM Adattar 1820-97)

A hat hénapig tarté kutatds 1800
m’ —nyi teriiletet érintett a telek ke-

here. The first is a report written by
Bilint Kuzsinszky written on
October 15, 1912. In this work he
gave a concise account of the discov-
ery of a brick constructed cremation
grave (accompanied by a Roman
coin) under Bécsi Street, in the region
of Lot 48 (Archives of the Budapest
History Museum, H 419-83).

The second source is a report by
Margit ~ Németh  (NEMETH,
Archives of the Budapest History
Museum, 432-77). According to her
account, in October 1969, clay pipes
were found in Lot 50 during gar-
dening work. Directly under the
walking surface, rescue excavations
brought to light an approximately
11 m long section of a water conduit
that ran, more-or-less, in a north to
south direction, together with an
attached water-divider. This square
water divider (Figure 1), measuring
1 by 1 m, was discovered in the
northwestern corner of the garden.
The continuation of the pipe was
also found in the direction of its
southern outlet. However, no con-
nections were found either towards
the north where the water came
from or towards the east. According
to a complementary note, this
drainage was also found in Lot 54.
Excavations in 1998, however, were
located east of the area investigated
in 1969. Previous observations, there-
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1.kép: Rdmai kori csatorna 1969-ben eldkeriilt vizelosztd eleme
Figure 1. Dividing element of a Roman Period drainage recov-
ered in 1969

leti iranyban, a Bécsi 1t felé lejtd ré-
szén. A telek nyugati, magasabban
fekvd savja varhatéan 1999-ben ke-
riil foltarasra. A feltdrds soran ha-
rom korszak: a rézkor, a romai kor
és a kozépkor leletei keriiltek el6.
Ezen kiviil érintettiink kiilonbozd,
modern objektumokat is.

A rézkorbol (2. kép) mindossze egy
godor és egy nagyobb kétombot ko-
riilvevé coloplyuk rendszer jelentet-
te a topografiai eredményt. Az
utobb emlitett objektum kortil allat-
csontok és edénytoredékek keriiltek
el6, melyeket a Badeni kultirahoz
tartoztak. Az Gskori feltarasokat
Prander Péter kisérte figyelemmel.

A rézkort kovetben a romai kor
emlékanyagat rogzithettiik a teriile-
ten. Ez évben is megfigyelhettiik,
hogy a teriiletet a rémai kor évsza-
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fore, could not be re-
confirmed. Undoubt-
edly, however, a sec-
tion of the same water
conduit came to light
at 38-42 Bécsi Street
(MARITY, Archives of
the Budapest History
Museum, 1820-97).
During six months of
research, an area of
1800 m* was examined
in the eastern side of the
lot where it is slanted
toward Bécsi Street. The
higher, western zone of the lot will
hopefully be uncovered in 1999.
Three periods were represented by
the finds brought to light during the
course of excavations. These include
the Copper Age, the Roman Period
and the Middle Ages. In addition a
number of Modern Age features were
also encountered.

The Copper Age (Figure 2) archae-
ological topography of the site is
represented only by a pit and a larg-
er stone block surrounded by a sys-
tem of post holes. Animal bones
and pot sherds were found around
this latter feature which could be
assigned to the Baden -culture.
Prehistoric excavations were moni-
tored by Péter Prander.

Following the Copper Age finds,
Roman Period monuments were



B Rézkori objektum
[ ] Rdmai kori objektum
A Ujkori pince

2.kép: Bécsi iit 44-50., Osszesitd rajz

Figure 2. 44-50 Bécsi Street, summary drawing

zadai alatt folyamatosan, de tobbfé-
le funkciora hasznaltdk. Az alabbi
periodizacié els6dlegesen az dsatasi
megfigyeléseken alapszik, a lelet-
anyag feldolgozasa soran a kép még
modesulhat, illetve véltozhat.

I. A legkorabbi peri6dust néhany,
tobbé-kevésbé ovalis, mintegy 40
cm mély ,godor” képviseli, melyek-
ben allatcsonttal kevert, kisméretii

confirmed at the site. This year it
could again be observed that the
area was used continuously
throughout the Roman Period,
although its function changed. The
following periodization is primarily
based on excavation data, that is, the
general picture may have to be mod-
ified or changed as the analysis of
find materials proceeds.
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és toredékes keramia-anyag kertilt
elé. Valészintileg a II. periédus ké-
falas épitményével pusztitottdk el a
godrok felsd részét. A kevés és tore-
dékes anyag alapjan funkciGjukra
nem kdvetkeztethetiink, formajuk
atipikus.

II. A kovetkezo periédust egy ko-
falas épitmény képviseli (2.kép), me-
lyet csak részben tarhattunk fél, mi-
vel keleti része a Bécsi ut ala esik.
Harom oldalfala kertilt el5, melyek-
nek telies hosszat és szélességét
nem ismerjiitk. Az északi és déli fal
jelenlegi hossza 15 m, a kelet-nyu-
gati irany(é 25 m, mindkett6 ha-
barcsba rakott kibdl késziilt. Sajnos
egy 19. szdzadi pince dtvagta a fal-
szakaszokat. Eredeti magassagukra
- kb. 1 méter - néhany bejarati ol-
daltag utal. A falakon beliil megfi-
gyelt jelenségek és elkeriilt objek-
tumok (sirok), leletek (sirkd (3.kép),
siremlék alapozas, kébazis, illetve
belsé kisebb épitmény) alapjén va-
16szindi, hogy az épitmény sirkert-
ként vagy pontosabban egy na-
gyobb kiterjedést (tébb mint 395
m’) temetkezési egységként szol-
galt. Tipusa eltér6 a Marity Erzsébet
altal a tertilet déli részén (Bécsi 1t
38-42.) 1993-ban feltart sirkertekétsl.
Az épitmény bejaratit két oszlop
bazis hatarolta, melyek talan szob-
rok alapjat képezték, vagy diszka-
puzat alapjat alkottak. Az északi ré-
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L. The earliest period is represented
by a few oval ,pits” of approximate-
ly 40 cm depth. These contained
small sherds mixed with animal
bones. It is likely that the stone-
walled building of Period I
destroyed the upper layers of these
pits. The original function of these
features cannot be identified on the
basis of the small and fragmented
material. Even their shape is atypical.

II. The next period is represented
by a stone-walled building (Figure
2). It could only be partially excavat-
ed, since its eastern side fell under
Bécsi Street. Three of the side walls
could be recovered, although their
full lengths and widths remained
unknown. The currently known
lengths of the northern and south-
ern wall are 15 m, while the east-
west wall measured 25 m. Both
walls were made of stones embed-
ded in plaster. Unfortunately, a 19th
century cellar cut through these wall
sections. Their original height
(approximately 1 m) could be esti-
mated on the basis of a few side ele-
ments from the entrance. On the
basis of phenomena within the
walls, as well as the features
(graves) and other finds (a grave-
stone (Figure 3) tombstone founda-
tions, a stone base and a small
indoor structure respectively) dis-
covered, it seems likely that this



structure served as a
walled in graveyard,
more exactly a rather
extensive (over 395 m’)
burial ground. Never
the less, this site is dif-
ferent from the type of
graveyards excavated
by Erzsébet Marity in
the southern section of
the same area (38-42

3.kép: Romai kori sirkd
Figure 3. Roman Period grave stone

szen elGkeriilt hatalmas alapozds
egy nagyméreti siremléket hordoz-
hatott, amilyet sokat ismeriink a ro-
mai korbdl, s6t Aquincumban is ke-
rilt el6 parhuzama. Az épitmény
belsé jardszintjét képezd voroses a
rétegben kertilt el5 egy kivételes mi-
ndségi, jo kivitelezésii ké oroszlan-
fej (4.kép): szaja nyitva, igy lathatoak
tépéfogai és 16go nyelve. Szemei ki-
fejezbek, sorényét is jol abrazoltak.
Felmeriil a  kérdés, hogy
Aquincumban, illetve kornyékén
késziilt, vagy esetleg Italiab6l im-
portaltdk. Az izolaltan talalt toredék
eredeti rendeltetésével kapcsolatban
a topografia alapjan els6sorban arra
gondolhatunk, hogy az egy sirem-
lék része volt. Természetesen mas,
elsosorban szakrélis rendeltetésii
épitmények is széba johetnek, ezek
topografiai aldtamasztisa azonban

Bécsi  Street) during

1993. The entrance of

the building is bordered
by two column bases, which either
served as pedestals for statues or as
the foundations of an ornamental
gate. The large size foundations dis-
covered in the northern section must
have belonged to a massive grave
monument, many of which are
known from the Roman Period. A
parallel to such monuments is
known in Aquincum as well.

An extremely carefully executed,
high quality, stone lion's head
(Figure 4) was found in the reddish
layer that formed the building's
inner walking surface: its mouth is
open so that the canines and tongue
can be clearly seen. Its eyes are
expressive and the mane was also
formed with care. It may be ques-
tioned whether this piece was made
in the Aquincum region or was per-
haps imported from Italy. On the
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4.kép: Rémai kori kd oroszldnfej
Figure 4. Roman Period stone lion head

egyeldre hianyzik. A szajhagyo-
many szerint azonban egy 72 cm
magas, ép oroszlant talaltak a Bécsi
it 56. sz. alatt (MKE 1908, 94-95). A
lel6koriilményekrol semmi kozeleb-
bit nem tudunk, de jogosan meriil
fel a kérdés, hogy van-e kapcsolat a
két darab kozott, mivel a két telket
csak mintegy 60 m valasztja el
egymastol. Sajnos a modern pincék
75 m*nyit elpusztitottak a belsé te-
rilletbél, s igy sok informacicé elve-
szett.

Az épitmény bejdrata el6tt haladt
az az Ut, amelyr6l az épitményt
megkozelitették, s amelyre az épit-
mény féhomlokzata nézett. Az it
korai periédusabol egy észak-déli
iranyt, 10 m széles és 40 m hosszu
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basis of archaeological topography,
this isolated fragment permits us to
conclude that the statue originally
belonged to a grave monument.
Naturally other types of buildings,
predominantly with sacral func-
tions, may also be reckoned with,
although this possibility still must
be backed up by from evidence of
archaeological topography. Accord-
ing to oral tradition, a 72 cm tall,
intact statue of a lion was found at
56 Bécsi Street. (MKE 1908, 94-95)
Although no details are known con-
cerning find circumstances, one
may justifiably ask whether there
could be a connection between
these two finds, since the two lots
are separated from each other by
only circa 60 m. Unfortunately, 75
m’ of the inner area was destroyed
by Modern Age cellars, also result-
ing in a massive loss of information.

A road passed in front of the
entrance of this building from which
the edifice itself could also be
approached. The main facade of the
building also opened to this road.
The 10 m wide and 40 m long exca-
vated section of the road, running
north to south, represented the ear-
lier Roman period. The foundation
of this road was dug into the subsoil
and even traces of wheel tracks
could be observed over its surface. A
»V"-shaped, 70-80 cm deep ditch



szakaszt tartuk fel. Az at alapozasat
az altalajba astak, feliiletén a kerék-
nyomokat is megfigyelhettiik. Nyu-
gati szegélyén egy V-alaka, 70-80
cm mély arok keriilt el6. Az es6viz
elvezetése mellett ez akadalyozta
meg, hogy az ttra fold folyjon, ezért
az arkot folyamatosan karbantartot-
tak. Az arok felsé részébdl a 2. sza-
zad elejére datdlhato leletanyag ke-
riilt el5. Az ut és az épitmény kozot-
ti sdv jarda-szeri kiképzésének ala-
pozasa egy, a falra tamaszkodé ko-
ves réteg, melyre keményre don-
golt, viroses szindi foldet helyeztek.
A keréknyomok a bejarat el6tti ré-
szen mar nem hosszi, keskeny sa-
vot mutatnak, hanem nagy foltokat
képeznek, ami arra utal hogy itt va-
lamilyen megélléhely lehetett. Ez is
megerGsiti azt a tényt, hogy itt volt
az épitmény bejirata. Az ut és az
épitmény azonos kort. Erre utal az
is, hogy az épitmény belsejében is
megtalaljuk az tt feliiletére jellemzd
voroses dongplt foldet. Ez a szint
minden val6sziniiség szerint egytit-
tal a belsé teriilet jarészintje is volt.

IIl. A periédusban az altalunk vizs-
galt teljes teriiletet veszik haszndlat-
ba temet6ként. A sirkert falanak om-
ladékéba is beastak néhany sirt. Egy
hamvasztasos sirt az egyik 1 x 1 mé-
teres bejarati oszlop alapozasaba as-
tak, mely ekkorra mar eldélt, fold
fedte, s igy nem velt lathato.

was observed on its western side. In
addition to draining the rain water,
it was supposed to keep mud off the
road: therefore the ditch was regu-
larly cleaned. The upper layer of the
ditch yielded material dated to the
beginning of the 2 century. The
sidewalk-like feature corresponding
to the band between the road and
the building was a stony layer sup-
ported by the wall on the side, which
was covered with a hard-pounded
layer of reddish earth. Traces of
wheel tracks in front of the entrance
cease to run parallel in narrow
stripes. They rather form major,
amorphous spots, indicating that
vehicles once stopped here. The road
and the building are coeval. This is
also illustrated by the discovery of
hard-pounded reddish earth in the
building's interior, characteristic of
the road surface. In all probability
this level served as a walking surface
in the internal space as well.

III. During this period, the entire
known area was turned into a bur-
ial ground. Some graves were even
dug into the rubble of the destroyed
wall of the cemetery. Another cre-
mation grave was dug into the
foundation of the entrance column
measuring 1 x 1 m. By this time, the
column itself had fallen over and
was covered by dirt so that it could
no longer be seen.
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A IL. és III. periodusbdl szarmazé
mintegy 100 sirbél 85 volt hamvasz-
tasos, 15 sir pedig csontvdzas. A két
ritust, a megfigyelések szerint egyi-
dejlileg hasznaltak. Miutan a lelet-
anyag feldolgozasa még nem fejezd-
dott be, a sirok szétvalasztasa (II. il-
letve III. periédus) még nem 4&ll ren-
delkezésiinkre. Az idén feltart teme-
térészt azonban a megel6z6 évek-
ben, a teriilettdl délre feltart temetd-
résszel egykort, annak szerves foly-
tatisa. A tovabbi elemzés fog arra
ramutatni, hogy a temetd folyama-
tos hasznalatdban, illetve a temetd
szerkezetében végbement valtozds
mikor tortént és milyen eseménnyel
vagy varosszerkezeti valtozassal
fiigghet Gssze. Az ez évi feltdrasok
is megerdsitik azt a korabbi ered-
ményt, hogy a helyi éslakossag tele-
péhez tartozé objektumok az 1./2.
szazad forduldjaig voltak hasznalat-
ban (I. periédus). Majd attelepitésii-
ket kovetden keriil sor ezen a teriile-
ten, az ut kitizésével egyiitt, elsd
sirkertes temetkezésekre a 2. szdzad
legelején.

IV. A temetkezéseket kovetd idd-
szakban a nagyméret(i sirépitmény
nyugati oldalan haladé utat tovabb-
ra is haszndltdk, de lefedték egy kis
kovekbol all6 réteggel. Az tttal egy-
idds Gt menti drkot az er6zi6 ekkor-
ra folddel temette be. Ennek kovet-
kezményekeént az atra rendszeresen

34

Of the approximately 100 graves,
dated to Periods II and III, 85 were
cremations while 15 were inhuma-
tion burials. Observations in the
field suggest that the two rites were
practiced simultaneously. Since the
evaluation of the find material is
still to be finished, the complete
classification of graves (into Periods
II and III respectively) has not yet
been accomplished. The section of
the cemetery excavated, however, is
coeval with the southern parts
uncovered during previous years
and forms an organic continuation
of the same burial ground. Ongoing
research will show when changes in
the continuous use and structure of
the cemetery took place and how
they were related to historical
events and settlement structure
respectively. Excavations this year
have reconfirmed earlier results that
features associated with the settle-
ment of the local, indigenous popu-
lation remained in use until the turn
of the 1" and 2™ centuries (Period
D). Following resettlement, the first
graveyards occurred here at the
time the direction of the road was
marked out at the very beginning of
the 2 century.

IV. During the period that fol-
lowed the burials, the road running
along the western side of the large
grave construction remained in use.



fold kertilt. Ez lehet a magyarazata
annak, hogy esetenként egész
szekérnyi kis kovet teritettek szét
rajta, hogy a kocsik ne siillyedjenek
el rossz id6 esetén sem. Ennek k&-
vetkeztében az ut szintje allanddan
emelkedett. Az er6zi6 megakada-
lyozdsira emelték minden valészi-
niség szerint az Ut nyugati szegé-
lyén vonulé kis falat, mely sebtében
végzett munka eredménye, s nem
tartja ossze semmiféle kotéanyag. A
rendszeres foldlerak6dds miatt a
jardak is eltiintek és a sirépitmé-
nyek leomlott falai sem voltak mar
lathatéak. Az at késdbbi koves ré-
tegben talalt pénzek alapjan az utat
mind a 3., mind a 4. szizadban
hasznaltdk. Még ebben az id&szak-
ban is szamolhatunk szorvanyos be-
temetkezésekkel a korabbi, mar fel-
hagyott sirkertekben.

A lel6helyen elkeriilt kozépkori
objektumokat Karpati Zoltdn, a
BTM régésze tarta fel.

Az 50. sz. alatt egy 18. szazadi
godrot tartunk fol, melyhez fal is
kapcsolédik. Azonban a késobbi
bolygatdsok miatt egyéb objektu-
mokat sajnos nem sikertilt feltdrni.
A 48. sz. alatt egy, ugyancsak kap-
csolatok nélkiili, 18. szdzadi godrot
tartunk fol, mely részben vagta a r6-
mai kori objektumokat. Ugyanezen
a telken, a rémai kori 1t szintjén egy
négyszogletes, tégla és kofala épit-

However, it was covered with a
layer of small stones. By this time,
the ditch that was coeval with the
road, had been buried by erosion.
Consequently, the road was also
systematically covered by dirt. It
was probably for this reason that a
cart load of gravel was spread on
the road, to make sure that vehicles
did not sink into its surface even in
bad weather. As a result, the level
of the road constantly rose. The
small wall along the western side of
the road was probably also erected
as a barrier against solifluction. It
was executed in a haphazard fash-
ion, without using plastering. As a
result of systematic soil deposition
the sidewalk also disappeared and
the ruined walls of grave construc-
tions could not be seen either. On
the basis of coins found in the later,
stony layer of the road, it may be
concluded that it remained in use
during both the 3* and 4" cen-
turies. During this same period, one
may also reckon with sporadic buri-
als within the earlier, abandoned
cemeteries.

Medieval features at this site were
excavated by Zoltin Karpati, arc-
haeologist at the Budapest History
Museum.

An 18" century pit was excavated
in Lot 50. A wall is also connected
to this feature. Unfortunately, no
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ményt taldltunk, melynek betoltésé-
ben18. szdzadi hulladék volt. Végiil
a 46. sz. alatt egy pince- és falrend-
szer szarmazhat a 18. szazadbol. A
19. szazad végén vagy a 20. szdzad
elején épitették meg a 48. és a 50.sz.
alatti telkek épiileteinek pincéit. Ez
az épitkezés mar a 19. szazad végén
egész Obuda teriiletén elindult,
nagylélegzeti, megtervezett vdros-
épités részét képezi.

Patrice Bertin
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other ~phenomena could be
observed owing to subsequent dis-
turbances. Another 18th century pit
with no associated finds was dis-
covered at Lot 48. This, in part, had
cut into Roman Period features.

A rectangular building with walls
made of brick and stone was found
within the same lot on the level of
the Roman Period Road. Its fill con-
tained 18" century refuse. Finally,
the cellar and wall system at Lot 46
may also be dated to the 18" centu-
ry. The cellars of buildings in Lots
48 and 50 were built at the end of
the 19th and the beginning of the
20" century respectively. Those con-
structions reflect the large scale,
planned urban development that
began throughout Obuda at the end
of the 19" century.

Patrice Bertin



Nem mindennapi lelet a
katonai amfiteatrum
kozelében

(Bp., I11. ker. Bokor utca 21.)

Emberi kultarank tobb évezredes
miiltjgbél szadmtalan olyan targy
maradt rank, melyek kulttrtorténe-
ti, informativ, avagy esztétikai meg-
itélését ma mdr nem befolydsolja,
hogy valaha milyen koriilmények
kozott keriiltek elS. Feltételezziik,
hogy a kutatas, ha emlitésre méltat-
ja majd egyaltalan a Bokor u. 21.
alatt végzett leletmentést, annak el-
sOsorban az itt elkeriilt két rdmai
biségszaru lesz az oka (6., 7. kép és 8.
kép). Bar egyediilall6 lelet keriilt az
Aquincumi Mizeum gytjteményé-
be, melynek elemzése izgalmasabb
lenne, most csak az 4dsatids eredmé-
nyeinek rovid leirdsara, s a lelettel
kapcsolatos hiradasra szoritkozha-
tunk, mig a részletes publikdcio
szlikségességével mi magunk is
tisztdban vagyunk.

1998 oktober-novemberében nyilt
lehetdségiink a beépitésre szant Bo-
kor u. 21. szamu telek régészeti at-
vizsgdldsdra, azutdn, hogy a tulaj-
donos (PROFORM Rt) Miugzeu-
munkkal szerz6dést kotott az dsatas
finanszirozasarodl, ill. lebontatta a te-
riileten all6 djkori épiiletet. Kérnye-
zete, a katonavarosi amfitedtrumtol

An unusual find from
the proximity of the
military amphitheater

(Bp., District 111, 21 Bokor Street)

Numerous objects are known to rep-
resent millennia of culture, whose
culture historical, informative or aes-
thetical appraisal is no longer influ-
enced by their circumstances of
recovery. It may be hypothesized,
that if the rescue excavations at
Bokor Street 21 will be remembered
at all in the future, it will be chiefly
because of the discovery of the two
Roman Period cornucopia discov-
ered at this site (Figures 6, 7 and 8).
Although thanks to these excava-
tions, these two unique finds have
enriched the collections of the
Aquincum Museum, at this point
only the existence of these finds and
a brief account of recovery can be
provided. The undoubtedly more
exciting task of analyzing these arti-
facts and the detailed publication of
results remains a future necessity.
Archaeological ~ investigations
became possible at 21 Bokor Street
prior to construction work, during
October and November in 1998,
after the owner of this area (PRO-
FORM Joint Stocks Company)
signed a contract with our museum
concerning the financing of field
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Galagonya u

50 m
—————r

work and then had
the Modern Age
building at this site
demolished. The envi-
ronment of this site
corresponds to the
larger settlement block
located some 50 m
south of the amphi-
theater of the Military
Town, an area that
has been systematical-
ly investigated for a
decade (Figure 1). The
comprehensive  ar-
chaeological topogra-
phy of the southern
foreground of this
amphitheater, became
known resulting from
the work of several

1.kép: A budaiijlaki amfitedtrum déli elotere; - a Bokor u. 21.

sz. telek elhelyezkedése és a kordbbi dsatdsok

Figure 1. The southern foreground of the Budaiijlak amphithe-
ater; - Lot 21 at Bokor Street and the location of previous

excavations

mintegy 50 m-re délre fekvé na-
gyobb telektomb egy évtizede szisz-
tematikusan kutatott teriilet (1.kép).
Tobb régész munkajanak eredmé-
nye képpen osszefiiggéseiben is is-
mertté valt az amfitedtrum déli els-
terének topografidja (HABLE 1995,
23; 1996, 25), ami reméljiik hamaro-
san kiegészithets lesz az egykori Ve-
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archaeologists (HAB-
LE 1995, 23; 1996, 25),
and this body of infor-
mation will hopefully
be soon completed by
the recovery of the yet
unexplored lots under the Veres
Confiserie and Lajos Restaurant.

An approximately 15 m wide and
1.5 m deep ditch with dark, sedi-
mented fill meanders north to south
along this area. The whole ditch
was recovered down to Kolossy
Square (MARITY 1991, 56-58). It is
still being debated whether this fea-



res-cukrdszda és Lajostanya vendégld
még feltdratlan telkeivel.
Teriiletiink észak-déli tengelyé-
ben egy kb.15 m széles és 1,5 m
mély, sotét, iiledékes betdltésa arok
kanyarog, vonaldt kordbban a
Kolossy térig feltartik (MARITY
1991, 56-58). Egyeldre vitatott, hogy
az objektum természetes vagy mes-
terséges eredetii-e. A Bokor utca 19.
sz. alatt felsé rétegeiben 4. szazadi
rémai érmeket taldltunk, nyomvo-
naldnak északi irdnya a 23. sz. tel-
ken is csak metszetfalban volt meg-
figyelhet5 (1. és 2. kép: a.). Az drok
felett és kornyezetében mindeniitt
kb. 1 m vastag, egyenletesre szan-
tott, sziirke, agyagos réteg boritotta
az altalajt. A réteg tetejébe még j-
kori telekhatdrokat jelzd drkokat és
hulladékgodroket astak, de ugyan-
ebben a horizontban jelentek meg
kordbbi objektumok foltjai (kézép-
Kori, rémai godrok, arkok, sirok, Gs-
kori vermek stb.) is. Ez a szint
(2.kép: 1) bizonytalanul valaszthat6
el attdl a 3-4 m vastag Gjkori feltol-
téstdl, amely a Bécsi ut és Lajos utca
kozott mindenitt jellemz6 (2. kép: m
és 1i). Asatasunktl keletre korab-
ban egy rémai fazekasmiihelyre
bukkantunk. Ennek épiiletét (1.kép:
e), kemencéit (f), és vermeit (d) a 2.
szazadban hasznéltdk. A 3. szdzad
végén 1t épiilt a mihelytdl északra
(1kép: b), mely nyugaton az

ture is natural or artificial. AD 4"
century coins were found in its
upper layers at 19 Bokor Street,
while the northern direction of its
orientation occurred only in the
profile wall at Lot 23 in Bokor Street
(Figure 1 and 2: a). The top of this
ditch, as well as the subsoil in its
entire environment was covered by
an approximately 1 m thick layer of
gray, clayey soil, distributed evenly
by plowing. Trenches marking the
Modern Age boundaries of lots as
well as pits were dug into this layer.
However, spots indicative of earlier
features (medieval and Roman
Period ditches, pits and graves, as
well as prehistoric graves) also
appeared on the same level. This
stratum (Figure 2: 1) can only be sep-
arated uncertainly from the 3-4 m
thick Modern Age fill which is char-
acteristic of the area stretching
between Bécsi Street and Lajos
Street (Figure 2: m and #). Prior to
our excavations, remains of a pot-
ter's workshop were found east of
the presently investigated area. The
pertinent building (Figure 1: e), kilns
(f) and storage pits (d) were in use
during the AD 2* century. At the
end of the 3" century, a road was
built north of the workshop build
(Figure 1: b) which, in the west,
turned toward the southern gate
(porta pompae) of the amphitheater.
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O kori pince helye /teiltaratlian/

tmm:un-il; ----- tlelekhatar

2.kép: A Bokor u. 21. sz. telek dsatdsi helyszinrajza; déli metszetfal (feliil) és alaprajz (alul)
Figure 2. The excavation plan of Bokor Street 21; the southern section wall (top) and site plan (bottom)
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amfitearum déli kapuja (a porta pom-
pae) felé kanyarodott. Az e jeli épii-
let romjaiba ekkor dstdk az els6 siro-
kat (HABLE 1996, 22. kép), majd a
4. szazad soran egyre tobb szegé-
nyesen eltemetett halott kertilt az at
dél-délnyugati oldaldra (c). A tete-
meket, néha csak az itmenti arokba
dobaltdk, volt, hogy egyszerre téb-
bet is (HABLE 1995, 24. kép).

A Bokor utca 21. sz. telek asatédsa
alig gyarapitotta korabbi topografi-
ai és rétegtani ismereteinket. Itt is
megjelent a nagy arok (2.kép: a), az
egyenletesre szantott 6shumusz (1)
és az ezeket borité tjkori feltdltés
(m és ii). Talaltunk kisebb észak-déli
iranyu arkokat, melyek, stratigrafiai
helyzetiik (i), vagy leletanyaguk
szerint is (j), mindegyik jelenségnél
késdbbiek lehettek, de még a teriilet
nagyobb mértékii feltdltése (m) el5tt
keletkeztek. ,Onallé kozépkori ré-
teg nem mutatkozott; atlag 1,5 m
mély, Arpad-kori godrot talaltunk
a telek Bokor utca feldli részén, pati-
csos betdltése a godor 1,5-2 méteres
korzetében szétteritve jelentkezett
és nem tiint hatarozott korvonala-
nak (2.kép: 12). A telek kozepén, a
(14.) rémai godor folott, szajaval le-
felé forditott, sirga anyagi, vallan
hullimvonalakkal diszitett, 12-13.
szazadi fazék keriilt el6. Az edény
kornyezetében tovabbi Arpad-kori
cserepek hevertek” — idézet Kdrpiti

This was the time when the first
graves were dug into the building
marked as ,¢” (HABLE 1996, Figure
22). During the course of the 4"
century, an increasing number of
apparently poor burials were dug
onto the southwestern side of the
road (c). At times dead bodies,
sometimes several at once, were
simply tossed into the ditch along
the roadside (HABLE 1995, Figure
24).

Excavations at 21 Bokor Street
hardly contributed anything to our
previous knowledge of archaeologi-
cal topography and stratigraphy.
The large ditch (Figure 2: a), the
evenly plowed ancient humus (1)
and the covering layer of Modern
Age fill (m and i) were again
encountered here. Smaller, north to
south ditches were also discovered
whose stratigraphic position (i) and
find material (j) seems to post-date
all the other phenomena, but were
created prior to the major, overall
filling of the area (m). As is written
in the excavation diary of Zoltin
Kirpiti, the on-site medieval archae-
ologist, ,no independent medieval
strata could be detected; an Arpéd
Period pit, on average 1.5 m deep,
was found in the half of the lot near
Bokor Street its fill, rich in wattle-
and-daub, was identified as having
been spread around the pit over a
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Zoltan kozépkoros régész napldbe-
jegyzésébdl, engedélyével.
Metszetrajzunkon jol lathatd, hogy
a kelet-nyugati arkok (2.kép: k, h-g)
még a teriilet romai kori meliorizaci-
dja soran feltoltodtek, a nagy csator-
na (a) megsziinése utan. A teriileten
tobb olyan sirt, vagy godrot figyel-
tiink meg, melyek ,a rémai réteget
atvagva, igen valtozatos mélységek-
ben helyezkedtek el”, de koruk, sem
.a rossz talajviszonyok” (Kdrpdti Z.),
sem kevert leletanyaguk miatt nem
hatarozhaté meg pontosabban.
(2.kép: 13). Néhany objektum biztos,
hogy a rémai korban keletkezett (az
1., 2., és 4. sir miatt egyértelmd, hogy
a g-h arok is). A k drok betoltésébe
astik az 1. és 2. romai szorthamvas
sirt, az 1. sirt romboltdk az i jeld
arokkal, utobbi vagta még a k és h
arkokat, és a 3. csontvazas sirt. A h
arok anyagaba asott 4. csontvdzas sir
kialakitisa jellegzetes, késé romai
korra utal, oldalat és szemfodelét te-
tocserepek (tegulae) alkottak (3.kép).
Nagyobb taroléedény (dolium) tore-
dékével fedték a 6. sirt (4.kép) és
vaszegecsekkel erdsitették meg az 5.
sirba temetett halott cip6jének talpat
(5. kép). A tobbi sir csak viszonylago-
san hatdrozhaté meg, pl. ilyen a 7.
sir, melybe 5 személyt fektettek (4.
kép) és a 15. sir. A 8. sirt rombolta a
12. szami kozépkori objektum, a 9.
sirt a 8. el6tt astdk meg. A g drok
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zone of 1.5-2 m. The outline of this
scatter, however, did not seem to be
clearly defined (Figure 2: 12). A 12-
13" century yellow pot with wavey
line decoration on the shoulder was
found in an upside down position
above a Roman Period pit (14) in
the middle of the lot. Additional
sherds, representing the Arpad
Period, lay within the environment
of this pot” (quoted with the kind
permission of the excavator, Zoltin
Kdrpiti).

Our section drawing clearly
shows that the ditches running east-
west (Figure 2: k, h-g) were filled in
prior to Roman Period landscaping,
right after the filling of the large
ditch (a). Several graves and pits
were observed in the area which
~cut through the Roman Period
layer and occurred at various
depths” but it remained impossible
to date them owing to both ,poor
soil conditions” (Zoltdin Kirpd-ti)
and their mixed find material
(Figure 2: 13). Some of the features
certainly originate from the Roman
Period (owing to the positions of
Graves 1, 2, and 4 Ditches g-h also
un-questionably belong to this
group). Scattered ash from Roman
Period Graves 1 and 2 wwas dug
into the fill of Ditch k. Grave | was
damaged by Ditch i, which also cut
across Ditches k and h, as well as



anyagaba asott 11. sir csontvaza csak
deréktol folfelé maradt meg, s a |
arok megasasakor bontottak el a 10.
szamu sirok maradvanyait is. A siro-
kat valtozatosan tajoltak, uralkodo a
halott nyugat-keleti, vagy kelet-nyu-
gati fektetése.

3.kép: Tetocserepekkel fedett romai sir

Figure 3. Roman Period grave covered with roof tiles

4.kép: Dolium-tiredékkel fedett romai sir (jobbra), tomegsir fel-

szedés kozben (balra)

Figure 4. Roman Period grave covered with Dolium-fragments
(right), common-grave during the course of excavations (left)

inhumation Grave 3. The character-
istic shape of inhumation Grave 4,
dug into the soil of Ditch h is indica-
tive of Roman Period origins. Its
sides and shroud section were cov-
ered with rooftiles (tegulae; Figure
3). Grave 6 was covered using
sherds from a large
storage vessel
(dolium; Figure 4).
The sole of the
shoes worn by the
person buried into
Grave 5 were rein-
forced with iron
nails (Figure 5). The
rest of the burials
can only be identi-
fied in relative
terms, e. g. Grave 7,
in which five peo-
ple were enterred
(Figure 4) and Grave
15. Grave 8 was
destroyed by Fea-
ture 12, dated to the
Middle Ages. Of
Grave 9 one can
only say that it was
dug before Grave 8.
Even the skeleton of
inhumation Grave
11, dug into Ditch g
was only preserved
from the waist up.
Remains of Grave
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5.kép: Melléklet nélkiili myijtott csontvdzas sir
Figure 5. Extended inhumation burial with-
out grave furniture

Legkorabbi romai objektumunk a
14. szammal jelolt godor. Szabélyos
téglalap alaku, kb. 80 cm mély,
szogletes forma, hasonlo egy 1995-
ben feltart 2. szazadi veremhez
(1.kép: d). Aljat vizszintesen, oldala-
it fliggolegesen astdk ki, betdltése
faszenes, loszfoltos sziirke agyag
volt, tetejét égett réteg zarta le
(6.kép). Kevert anyagaban 2. szazad
elejére jellemzd cserepeket, tivegto-
redékeket, vasszegeket, dllatcsonto-
kat taldltunk. A faszénmaradva-
nyok biikkb6l és erdei feny6bdl
szarmaztak. Az a két kultikus targy,

+4

10 were destroyed when Ditch j was
dug. These graves were dug in a
variety of directions, although west
to east or east to west orientations
of the body dominate.

The earliest Roman Period feature
is Pit 14. It has a regular oblong
shape and a depth of approximately
80 cm. This angular feature is remi-
niscent of an AD 2™ century stor-
age pit excavated in 1995 (Figure 1:
d). The bottom was dug horizontal-
ly, while the walls are vertical. The
fill consisted of gray clay with spots
of loess and fragments of charcoal.
The top of this feature was sealed
with a burnt layer (Figure 6). Its
mixed find material included 2~
century pot sherds and glass frag-
ments, iron nails as well as animal
bones. The charcoal remains origi-
nated from pine and beechwood.
The two cultic objects found laying
at the bottom of this pit have given
rise to a number of questions
(Figures 6, 7 and Figure 8) Why were
damaged cornucopia (!?) hidden
between the so-called Bécsi Street
Roman cemetery, the amphitheater
and the habitation area (canabae)?
Why did this happen in the second
half of the 2 century? Why do they
occur in a regularly shaped pit, and
why in the proximity of a major
ditch or channel? Should all these
,why"s look too numerous, one



mely a gddor aljan fekiidt, szamta-
lan kérdést vet fel (6., 7. kép és &.
kép). Miért az tin. Bécsi 1iti romai te-
metd, az amfiteatrum és a lakott te-
rillet (canabae) kozott rejtették el a
sériilt boségszarukat (1?), miért a 2.
szazad masodik felében? Miért ke-
riilnek azok szabélyosan kialakitott
godorbe és miért éppen egy nagy
arok vagy csatorna mellé? Ha e sok
miért talzasnak tlinne, toldjuk meg
még egy pérezeréves kérdéssel: Mik
ezek, egydltaldn mi a béségszaru?

Epebb leletink 70 cm hosszq,
ivelten hegyesedd, bikaszarv alaki
targy. Ureges teste korongon for-
maélt agyag, mely kiégetés utin ki-
viil okkersdrga, beliil narancsvoros
szinii lett. Egetés el6tt a szarv tové-
re, kézzel formalt plasztikus disze-
ket illesztettek, foliil félhold alakua
beontd nyilast hagytak (8.kép). A
szarv hétsé ivén fiilcsonk van, mely
megkdnnyitette a cipelést (7.kép). A
torott példany, valamivel kisebb le-
hetett, diszei azonosak az ép béség-
szaruéval.

A diszitmény kozepét nagy sz616-
fiirt uralja, ezt egy letort disz mo-
gott indakoteg kapcsolja a szarv ha-
tuljahoz. Alul levelek lathatok, mig
a szOlofiirtot 4-4 gombolyd disz
foglalja keretbe, melyek beliil iirege-
sek (7.kép). Mindkét példany feliile-
tét fehér bevonattal lattdk el, ezen
vords, barnasvords festéknyomokat

6.kép: A 14-es szdmii godor és az ép bdség-
szaru in situ

Figure 6. Pit 14 and the in situ intact cornu-
copia

may add another question which is
millennia old: What are they, what
are cornucopia?

The better preserved of the two
specimens is 70 cm long, arched and
pointed, in the shape of a bull's
horn. The fired, hollow body is
made of wheel-thrown clay which
is ochre yellow on the outside and
orange inside. Prior to firing, hand-
formed, three dimensional decora-
tion was placed at the base of this
horn, and a semilunar opening was
left above (Figure 8). There is the
stub of a handle on the rear arch of
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7.kép: Ep és toredékes boségszaru (miitermi fotd I)
Figure 7. The intact and fragmented cornucopia (studio photograph!)

figyeltiink meg. Egyiken sincs nyo-
ma torésfeliiletnek, illesztési pont-
nak, semmi sem utal arra, hogy a
budatjlaki béségszarukat szobor,
vagy mas kompozicié részeként al-
kalmaztak. Olyan onéllo kultusztar-
gyak voltak tehat, melyek parhuza-
mat egyeldre nem ismerjiik.

A szarv 0sid6k 6ta a bség, az erd
és a hatalom szimbdluma. Kultikus
tisztelet 6vezte mar a neolitikum-
ban (Catal Hiiyiik), s a mindszi kul-
tira egyik legismertebb vallasi
szimbdluma. Szdmtalan gorog,
majd rémai isten, istennd, genius
vagy lar jelenik meg bdségszaruval
a kezében (RE 1. 1722). Az antik vi-
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the horn which facilitated handling
(Figure 7). The broken specimen
may have been somewhat smaller
with ornaments identical to that of
the well preserved cornucopia.

The middle of the ornaments is
dominated by a large bunch of
grapes, attached to the back of the
horn with a bundle of vines behind
a broken ornament. The grape
leaves may be seen at the bottom,
while the bunch of grapes is framed
by four globular decorations which
are empty on the inside (Figure 7).
The surfaces of both specimens
were covered with a white slip, on
which the traces of red and reddish-



8.kép: A baségszarurdl késziilt elvi rekonstrukcid (Major Jdnos grafikdja)
Figure 8. Theoretical reconstruction of the cornucopia (Drawing by Jdnos Major)

lag leghatalmasabb urai, a rémai
csaszarok is alkalmaztdk kozponti
propagandédjukban, amint azt lu-
xustargyak és érmek tanusitjak
(GOTTSCHALK 1980, 23, 65; SEAR
1970, 22)). (Ugyanakkor &nallé
targyként csak egyetlen irodalmi emli-
tését ismerjiik! Pausanias, gorog uta-
z6 irja (6,19,6.), hogy Miltiadés, a
marathéni csata hdse elefantcsont
béségszarut ajandékozott Olympid-
ban a sikyoniak kincseshazanak.)
Az dkoriak szerint csodalatos ha-
tassal biré targy, tulajdonosanak
mindent megadott, amit csak akart
és kifogyhatatlan volt (ANAKRE-
ON 8). Eredetének legismertebb le-
genddi Zeus-Juppiter (OVID. F.
115), vagy Hercules alakjahoz fi-
z6dnek (OVID.Met. IX.85). Eredeti-

brown paint can be seen. Neither of
the two specimens display broken
attachment points that would indi-
cate that these artifacts were part of
a major artistic composition (e. g.
statue). They seem to be cultic
objects, apparently without paral-
lels for the moment.

Horns have long been a symbol of
abundance, strength and power. It
has been an object of cultic admira-
tion in neolithic times (Catal
Hiiyiik), and was one of the most
important religious symbols in the
Minoan culture. A number of
Greek, and subsequently Roman,
gods and goddesses, genius or lar
appear with cornucopia in hand (RE
I. 1722). The mightiest lords of the
Antique World, Roman Emperors
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leg kecskeszarvbol késziilt (CALL.
48), gorog szobraszok tették nép-
szeravé a bikaszarv-tipust
(BOARDMAN 1995, 59 és 102),
majd hellénisztikus mintdk alapjan
ezt masoltdik a rémai kofaragok.
(FULLERTON 1990, 83) Pannonai
szentélyekben sokszor helyezték el
béségszarut tarté istenek fogadalmi
szobrocskait. (FITZ 1998, 73)
Aquincumban is taldltak hasonlét
terrakottabdl (POCZY 1963, 251).
Egy rémai dombormiivén, a Viaros
megszemélyesitett alakja, Rima is-
tennd lathato, elGtte oltaron feldiszi-
tett boségszaru dll. Ez a jelenet is
kozvetett bizonyitéka annak, hogy
budujlaki leleteink egy sokréti, Gsi
romai kultusz hasznalati targyai
voltak (HAHN 1975, 161).
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also used this symbol in their cen-
tral propaganda, as is also evi-
denced by luxury items and coins
(GOTTSCHALK 1980, 23, 65; and
SEAR 1970, 22). Meanwhile, it is
mentioned as an individual object
only once in the literature!
According to Pausanias, a Greek
traveler (6,19,6.), Milthiades, the
hero of the Marathon battle, pre-
sented a cornucopia made from ele-
phant ivory to the treasury of
Sikyoni in Olympia.

People in Antiquity believed that
this object had a magic power, giv-
ing anything to its owner without
ever being depleted (ANAKREON
8). The best known legends of ori-
gin are associated with the figures
of Zeus-Juppiter (OVID. F. 115), or
Hercules  (OVID.Met.  IX.85).
Originally, this object was made
from goat horns (CALL. 48), the
bullhorn-type was made popular by
Greek sculptors (BOARDMAN
1995, 59 and 102). Subsequently,
Roman stone carvers copied this
motif, following Hellenistic pat-
terns. (FULLERTON 1990, 83) The
votive statuettes of deities holding
cornucopia were frequently dis-
played in the sanctuaries of
Pannonia. (FITZ 1998, 73) A terra-
cotta figurine of this type was found
in Aquincum as well (POCZY 1963,
251). The impersonation of the City,
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the goddess Rome is shown on a
relief, with a decorated cornucopia
standing on an altar in front of her.
This scene may be considered indi-
rect evidence of the fact that our
Budaujlak finds were objects used
in a complex ancient Roman cult
(HAHN 1975, 161).

Hable Tibor
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A telepiilésszerkezet
kutatdsa az aquincumi
katonavaros déli részén

(Bp., I11. ker. Timdr utca 21.)

1998 tavaszan keriilt sor a Timdr ut-
ca 21. (Timar-Beszterce utca. sarok)
beépités elGtti régészeti feltarasara.
A telekrdl tudtuk, hogy a rémai
katonavdros teriiletén beliil van, de
a kozvetlen kornyék telepiiléstorté-
netérél joforman semmi elzetes is-
meretiink nem volt. A kozelben
folytatott leletmentések és régészeti
megfigyelések — 5z616 utca 10. 1995-
ben, Zapor utca 4. 1996-ban, Zapor
utca 18. 1997-ben - negativ ered-
ménnyel jértak, mivel ezen a teriile-
ten a mult szazad végén az dbudai
téglagydr agyagnyerd godroket 1éte-
sitett, melyek minden régészeti je-
lenséget megsemmisitettek, s ezeket
a godroket a szazad eleji terepren-
dezéssel toltottéek fel a jelenlegi
szintre.

A kérdéses telek az aquincumi
katonavaros déli részén fekszik, a 2-
3. szazadi legiotabor észak-déli f6-
utjanak, a ovia principalisnak meg-
hosszabitasaban 1évé at kozelében,
attol kissé nyugatra. Ennek az Gtnak
a varos egyik fGutjaként kellett ma-
kodnie a 2-3. szdzad folyaman. Er-
6l a féutcardl nyilt — a tabortdl
mintegy 150 m-es tavolsigra - a
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Investigating the
settlement structure in
the southern section of
the Aquincum Military

Town
(Bp., District III, 21 Timdr Street)

Archaeological excavations preced-
ing the development of Lot 21 at the
corner of Timdr and Beszterce
Streets were carried out during the
spring of 1998.

It was known that this lot once
had been located within the area of
the Roman Military Town, howev-
er, our prior knowledge of settle-
ment history in this area was very
scanty. Rescue excavations and
archaeological observations at near-
by sites (4 Zapor Street in 1996, 18
Zapor Street in 1997 and 10 Sz616
Street in 1995) yielded but negative
results, since the Obuda brickyards
had opened clay extraction pits in
this area at the end of the last centu-
ry which destroyed all archaeologi-
cal features. These modern pits
were filled in when the area was
leveled at the beginning of the 20th
century.

The lot in question is located in
the southern section of the
Aquincum Military Town, some-
what west of the road that corre-
sponds to the extension of the via



katonavaros nagy vasarcsarnoka,
piactere. (POCZY 1983, 258-259) Az
ut az j, 4. szazadi erdditett legiota-
bor megépitésével, s az eddigi tabor
nyugati felének - retenturdjanak, va-
lamint a katonavarosnak felhagya-
saval - Kkitiritésével jelentékte-
lenedett el annyira, hogy nyomvo-
nala a mai obudai utcahdlézaton
immar kimutathatatlan.

A Timar utca 21. régészeti felta-
rasan a katonavaros eddig ismeret-
len déli korzetérdl szerezhettiink j

principalis, the north-south main
road of the AD 2"-3" century
legionary fortress. This road must
have served as one of the town's
main thoroughfares during the 2"-
3" century. The large market hall
and market square of the Military
Town that lay some 150 m from the
fortress opened from this main
road. (POCZY 1983, 258-259)
Following the construction of the
new, fortified legionary fortress and
the evacuation of the western half,

81-C1 CISZTERNA

NYUGAT! METSZET

ESZAKI METSZET

1.kép: A ciszterna és a folé épitett hdzsarok

Figure 1: The cistern and the corner of the house built above it
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informéciokat. A legkorabbi tele-
piilésnyomok egy 1. szazadi ipari
jellegii létesitményhez tartoztak. A
telek északi részében egy mintegy
5 méter atmérsji kb. 2 méterre le-
mélyitett ciszterna keriilt el6, mely-
nek aljdn kégyftrivel bélelt kutat
astak. A ciszternat kar6-sovény
szerkezetli agyagfallal vették ko-
riil, aljan megfigyelhetd volt a be-
zuhant vagy bedontott gerenda-
deszka szerkezetl tetbzet. (1.kép)
Betoltésében szamos Resatus-kor-
hoz tartozé edénytoredék, vala-
mint észak-italiai polirozott fekete
csésze, észak-itdliai maszkos sig-
illatatoredék volt.

A ciszternatél nyugatra egy
agyag keritésfal hatdrolta le a telek
nyugati savjat. Ebben a savban egy
karé-sovény szerkezetli agyagfalas
mintegy 1,8 x 2,5 méteres gazdasagi
épiiletet, s ettdl északra egy verem-
sort tartunk fel. A vermeket szintén
sovényszerkezet agyagfallal vették
koriil. Mintegy 50-60 cm-re jelent-
kezési szintjiik alatt karokbdl kiala-
kitott fedél, vagy tartészerkezet
nyomait lehetett megfigyelni. Az
egyik verem betoltésében kalcinalt
szédanyomokat talaltunk. Az udvar
szintjének nyesésekor deszkaburko-
lat vagy dllvanyzat szabalyos nyo-
mai jelentkeztek, valamint két na-
gyobb fiiggdleges tartdoszlop co-
loplyuka.
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the refentura of the earlier fort as
well as of the Military town, this
road also lost its significance to
such an extent that its remains can
no longer be traced in the street net-
work of present-day Obuda.

Archaeological excavations at 21
Timar Street yielded new informa-
tion on the previously unknown
southern section of the Military
Town. The earliest traces of settle-
ment belonged to a feature of indus-
trial character, dated to the AD 1st
century. A cistern of approximately
5 m in diameter and 2 m in depth
was found in the northern portion
of the lot. A well, lined with stone
rings was dug into the bottom of
this cistern, which was surrounded
by a clay wall plastered on a hedge
of stakes and twigs. At the bottom,
the remains of a superstructure
made from logs and planks could
be clearly identified. (Figure 1) In
the fill several sherds were found
which cpould be classified within
the Resatus typological circle, and
fragments of a black burnished cup
as well as of a mask-decorated terra
sigillata fragment (both from
Northern Italy) could also be identi-
fied.

West of the cistern, a clay fencing
wall closed the western edge of the
lot. Within this western band, an
outbuilding measuring 1.8 by 2.5 m,



Egy, pusztan vizellatast szolgdltaté
kit esetén folosleges ekkora méreti
ciszternat dsni, s a terménytarold ver-
meket is folosleges agyagfallal koriil-
venni, elég lefedni. Viszont a textilia
alapanyagai - f6leg a len ~ esetében
mind a portdl valé védelem érdeké-
ben, mind a szag miatt, célszerii az
aztatdst, fehéritést zart térben végez-
ni. Még a szdzadel6 falusi gyakorla-
taban is Ggy tortént a textilia fehérité-
se, hogy az otthon sztt vasznat dup-
la fadézsaba helyezték, a vaszonra
vaszonzacskoba kotott fahamut tet-
tek, s ezt naponta atmostak, atoblitet-
ték, a kiilsé dézsdbol pedig kiontot-
ték a folosleges vizet. A vermek itt
ugyanezt a célt szolgalhattik, a ka-
rokra helyezték a textiliat, ra a fehé-
ritbanyagot (fahamu, vagy szoda), a
vermet pedig bizonyos idészakon-
ként le lehetett dnteni, a felesleges viz
pedig a verem aljén elszivargott.

Ugy tiinik, az egész létesitmény
valoszinileg len vagy gyapju el6-
készitésére szolgdlhatott. A ciszter-
naban torténhetett az aztatas, az
udvar elkeritett részén valamilyen
allvanyzaton a szaritas, a vermek-
ben a fehérités, a melléképiiletben
pedig a feldolgozds, vagy tarolas.
Mivel az ipari jellegli komplexum-
hoz tartozé lakéépiilet nem keriilt
el6 a telek teriiletén, kérdéses,
hogy mindez egy lakéhaz haziipa-
ri jellegi gazdasagi udvara, vagy

with clay plastered wicket struc-
tured walls was localized. A row of
storage pits was recognized north of
this building. These pits were also
surrounded by wicket structured
walls. Some 50-60 cm below the
level of their discovery traces of a
covering or support structure made
from stakes could be observed. The
fill of one of these pits contained
calcinated soda.

When the level of the courtyard
was scraped clean, regularly shaped
traces of planking or scaffolding
were discovered, accompanied by
the post holes left by two major ver-
tical support posts.

Should the cistern have been dug
as a well, i. e. for merely supplying
water, such a large size would not
have been justified. It would have
been similarly unnecessary to build
clay walls around grain storage pits,
a simple cover would have protect-
ed the contents. On the other hand,
in the case of textile raw materials
(especially flax), it is advisable to
use closed containers for soaking
and bleaching which keep dust out
and the smells inside. Even at the
beginning of the 20® century, the
rural tradition of textile bleaching
meant that home woven linen was
placed in a double wooden pail. A
canvas bag full of wood ash was
placed on top of the textile. The

53



egy nagyobb textilfeldolgozé ipari
negyed részlete.

A 2. szazadi elejen mindenesetre
az egész épiiletegytittest felhagyjdk, a
teriiletet elplanirozzik, az agyagfala-
kat bedéntik a mélyedésekbe, majd
egy kdalapozasa vélyogfalas lakoha-
zat emelnek a helyén, melyet a 2-3.
szazadi folyaman tobbszor
atépitenek. (2.kép) A lakéhaz alapte-
riilete nagyobb, mint a megkutatott
telek, egyetlen zdrofalat sem sikertilt
talalnunk. A feltart lakéhaz a négyze-
tes alaprajzi nagy lakohazak tipusa-
ba tartozik, és bar szerényebb kivite-
14, mint a keleti foutat szegélyezd,
pilléres szerkezetii emeletes éptiletek
(Fényes Adolf utca - MADARASSY
1998, 48 és jelen kotet) komfort tekin-
tetében semmivel sem marad el t6-

2.kép: Tobbszdrds atépiteés, 2. szdzad vége 3. szdzad eleje
Figure 2: Multiple rebuildingworks from the end of the 2* cen-
tury and the beginning of the 3” century
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material was washed and rinsed
several times a day, excess water
was removed from the outer pail
These pits may have functioned in a
similar manner. Textiles may have
been placed on the stakes, then a
bleach (wood ash or soda) was
sprinkled on top. The pit could be
periodically inundated with water,
which subsequently leaked away
through the pit's bottom.

It seems probable that the entire
structure served in the primary pro-
cessing of linen or wool. Materials
could be soaked in the cistern and
subsequently dried on some sort of
wooden racks, while bleaching took
place in the pits. The outbuilding
may have been the scene of either
further processing or storage.

Since no habitation
associated with this
industrial ~ complex
was discovered in the
rest of the lot, it
remains a question
whether we  have
encountered here evi-
dence of houshold
crafts in somebody's
courtyard or a detail
from major textile
processing quarters.

In any case, this trade
ceased to exist by the
beginning of the AD



lik. Az itt taldlt terrakotta
vizvezetékesovekbdl arra kovetkez-
tethetiink, hogy a haznak mér a 2.
szazad elején sajit vizelldtdsa volt, s
valdsziniileg a csatornahalozatra mar
ekkor kozvetleniil csatlakozik.

A 2. szazad folyaman az épiilet
egyik sarka, melyet a korai ciszterna
fole alapoztak, megsiillyedt. A 2. sza-
zad végén teljesen atépitik, 0j kozfa-
lakat hiiznak, a belsd szinteket meg-
emelik, a falaknak maér a felmend ré-
sziik is kobol épiil. Ekkor alakitjdk ki
a telek keleti felén futé kéburkolatos
folyosot, s az épiilet északi felét ek-
kor latjak el padlofitéssel.

A 3. szazad elején a hazat Gjbol
atépitik, kozmiivesitik. Ez az atépi-
tés Gjabb szint emeléssel jart, mely-
bél a teriilet Gjkori bolygatasa miatt
csak kevés maradt. A régebbi falak
egy részét visszabontjak, melyek a
melléjiik emelt 0] falakkal egyiitt
fit6esatornaként funkciondltak to-
vabb. A telek déli részén 1j prae-
furniumot alakitanak ki.

A hézat folyamatosan laktak, valé-
sziniileg a katonaviros felhagyasdig.
Helyenként megfigyelhetd volt egy
omladékréteg nyoma a teriileten,
mely folott egy lassi, folyamatos fel-
toltédés humuszrétege, majd a
szazadelei tereprendezés feltoltése
kovetkezett.

Madarassy Orsolya

2" century. The area was leveled,
the clay walls were dumped into
the depressions of the surface.
Finally, a wattle and daub house
with stone foundation was erected
at this spot, which was subsequent-
ly rebuilt several times during the
2* and 3" centuries. (Figure 2)

Since the area of the house was
larger than the extent of the exca-
vated surface, none of its outer
walls could be identified.

The building belongs to the type
of large habitations with a square
ground plan. Although it is more
modestly executed than the multi-
storey buildings with support pil-
lars that stood along the eastern
main road (Fényes Adolf Street, c. f.
MA-DARASSY 1998, 48 as well as
the present volume), in terms of
comfort it must have been compara-
ble to them. From the terra-cotta
drainage pipe found here one may
conclude that the house had its own
water supplies as early as the begin-
ning of the 2* century. It is also
likely that it was directly connected
to the sewage system by this time.

One of this building's corners,
whose foundations had been laid
above the former cistern, sunk dur-
ing the 2 century. Complete
reconstruction followed during the
2" century. During this work new
internal walls were built, the inner
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floor surfaces elevated and even
the ascending walls were built
from stone. At this time, a stone
covered corridor was built along
the eastern edge of the lot, and the
northern section of the building
was equipped with hypocaust
heating.

Rebuilding again took place at the
beginning of the 3" century and
public utilities were also installed.
Renovation works resulted in the
floor level being elevated. Thus,
Modern Age disturbances des-
troyed much of the later features.
Some of the older walls were dis-
membered and together with paral-
lel new walls, they were encorporat-
ed into the system of heating chan-
nels. A new heating unit with a
praefurnium was created in the
southern section of the lot.

The house was inhabited continu-
ously, probably until the abandon-
ment of the Military Town. In some
spots, the remains of rubble could
be observed in the area investigat-
ed, above which a layer of humus
slowly formed. Finally, the surface
was again levelled at the beginning
of the 20" century.

Orsolya Madarassy



Ujabb eredmények a
katonavaros nyugati
szélének kutatasaban

(Bp., I11. ker. Viilyog utca 14.)

A Vilyog utca foghijbeépitéseivel
parhuzamosan az 1j épiiletek alapo-
zasat megel6z6 régészeti kutatas
1995 6ta folyamatos. Mér az elsé le-
letment6 feltards soran sikeriilt fel-
vazolni a rémai varosrész torténeté-
nek f6bb tendencidit, s kibontakoz-
tak egy 2-3. szdzadi insularendszer
korvonalai is. (MADARASSY 1996,
53-60) Az 1996-1997 évek ezt a ké-
pet arnyaltak, pontositottak, az asa-
tasok teriiletének béviilése mindig
Gj kérdéseket vetett fel, s egyre tobb

régészeti informdciéval szolgalt.
(MADARASSY 1997/1, 33-48; 1998/1,
61-64)

1998 marcius-aprilisdiban végez-
tiink régészeti feltarast a Valyog ut-
ca 14. telken. Az eddig megfigyelt
varosrendezési elvek alapjan itt egy
- nagyjabél a katonai tabor centurio
lakrészéhez hasonlithaté - négyze-
tes alaprajzii katonavdrosi lakoha-
zat vartunk, valamint kérdéses volt
a Valyog utca 8-10. alatt hazédé
kés6romai temetd lezdrasa észak fe-
Ié.

A telek déli felén sikeriilt egy 2.
szazadi haz zardfalait rogziteniink.
Ez a haz, kicsit eltérd tdjolassal a 2.

Recent results of
research along the
western edge of the
Military Town

(Bp., District 11, 14 Viilyog Street)

Test excavations, paralleling the con-
struction of new houses in the spor-
adic empty lots of Vilyog Street,
have been carried out continuously
since 1995. Major tendencies in the
settlement history of the Roman
town could already be appraised
during the first rescue excavation,
and the outline of an AD 2-3" cen-
tury insula system also became visi-
ble. (MADARASSY 1996, 53-60)
Work during 1996-1997 further
refined this picture, while the expan-
sion of excavated surfaces has raised
new questions and provided an
increasing amount of archaeological
information. (MADARASSY 1997/1,
33-48; 1998/1, 61-64)

During March and April in 1998,
archaeological excavations were
carried out at Lot 14 in Vélyog
Street. On the basis of the previous-
ly observed principles of Roman
urban settlement structure, a habita-
tion with a square ground plan
from the Military Town was expect-
ed here. This building was largely
analogous to the centurio's habita-
tion within the military fortress.
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szazad eleji épiilet megujitasa.
Mindkét periodusa mind technikai-
lag, mind topografiailag megfelel a
canabae eddig megfigyelt varosren-
dezési elvének. (MADARASSY
1997/2)

193-ban az elsé katonacsdszar
Septimius Severus éppen a pannon-
iai legick segitségével szerzi meg a
csdszdri bibort, s a katonasdg tamo-
gatdsat zsoldemeléssel és kiilonféle
juttatdsokkal haldlja meg. Altalano-
san ebben az iddszakban vilik a ta-
borokat koriilvevé katonavarosok-
bol colonia, igy Aquincumban is. Az
aquincumi canabaeban 3. szdzad els6
felének épitkezései lényegében mas
jellegiek mint kordbban. A varos-
mag nagy lakohazaindl és a hosszt-
hazak esetében a 3. szdazad elejére
keltezhet6 kozfalak latszélag rend-
szertelen sokasaga jellemzd, vala-
mint az épiiletek esetleges terjeszke-
dése az insulak kozponti udvara fe-
1é. Jelen feltaras alapjan éppen errél
az épitési periodusrdl nyerhetiink
vilagosabb képet.

Mar 1996 telén a Valyog utca 13.
telken feltart, gazdagon diszitett 3.
szazadi lakohdzrészlet sem illeszke-
dett teljes mértékben a kdrnyéken
eddig megfigyelt insularendszerbe.
1997-ben a Vilyog utca 8. telken
szintén egy hasonlé technikaval ké-
sziilt 3. szazad eleji épiiletfal kertilt
elé ott, ahol eddig kozteriilet volt.
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Another question was the recogni-
tion of the northern boundary of the
Late Roman Period cemetery that
stretched along lots 8 to 10 on
Vilyog Street.

The outer walls of a 2nd century
house could indeed be reconfirmed
in the southern section of the lot.
This structure was actually the
renewed form of an early 2nd centu-
ry building with a somewhat differ-
ent orientation. Both of its periods
correspond to the aforementioned
principles of layout characteristic of
the canabae in terms of technique and
archaeological topography as well.
(MADARASSY 1997/2)

In AD 193, the first military
emperor Septimius Severus had
acquired the imperial purple robe
with the help of Pannonian legions
and he expressed his gratitude for
the army support by increasing the
soldiers' pay and other allowances.
In general, it is during this period
that military towns around various
fortresses are raised to the rank of
colonia, as was the case with
Aquincum as well.

Constructions in the Aquincum
canabae during the first half of the 3*
century are fundamentally different
from those in earlier times. An
apparently irregular pattern of
numerous internal wall structures,
dated to the beginning of the 3“



(MADARASSY 1998/1, 61-64) A
Vilyog utca 14. telken keriilt napvi-
lagra egy 3. szazadi lakéhdz sarka,
mely a 2. szdzadi haz sarkatol kelet-
re, az eddigi insula kozponti udva-
ra felé folytatodik, és az 1996-ban
megfigyelt hizbels6 zarofala. Tehat
itt nem a 2. szdzadi épiiletet bovitik,
hanem a telken beliil teljesen 1j, igé-
nyesebb kivitel lakchazat emelnek
a 3. szdzad elején. (1.kép)

A véros mas pontjain is kibovitik
a lakohdzakat, altaldban ekkor lat-
jak el padlofiitéssel, kapcsoljak ra
kozvetlenil a csatornahdlézatra.
Ezek a b6vitések az eddigi insuldkat
mintegy szétfeszitik, folyamatosan
sziikiilnek az utcdk, épiilnek be az
eddigi kozteriiletek, udvarok. A
pontos dsatasi adatok alapjan kor-
vonalazédé rendezési koncepcié
nem ismétli az el6zGeket, alapelvei
Ujszertiek.

Ugy tinik, a canabae colonidvd
emelése nem csak kozigazgatasi re-
form volt. Mivel a katonasdg anyagi
lehet6ségei kiboviiltek, az eddigi
katonai jogrendbdl maga a varos
keriil t egy toleransabb, az egyéni-
ségnek bévebb teret nyujté polgari
jogrend ald. Az eddigi rang szerinti
lakotér helyett barki anyagi erGitél
fiiggben egyénileg épitkezhetett, a
katonasagnak  nyujtott  bdkezl
anyagi juttatdsok, pedig mihama-
rabb visszakeriiltek az allamkincs-

century, seems to be characteristic
of the large habitations in the city's
core area as well as for long houses.
In addition, the occasional expan-
sion of buildings toward the central
courtyard of insulae can also be
observed. On the basis of the recent
excavations under discussion here,
it is this form of construction that
can be clarified.

Already in 1996 it was observed
that the remains of the richly deco-
rated 3" century habitation recov-
ered at Lot 13 in Vdlyog Street did
not fit within the neighboring insula
system. The wall of a 3rd century
building, made using similar con-
struction techniques, was also dis-
covered at 8 Vdlyog Street, in a pub-
lic area. (MADARASSY 1998/1, 61-
64) The corner of a 3“ century house
came to light east of the 2nd centu-
ry house at 14 Valyog Street. The 3"
century building continued toward
the central courtyard of the insula.
The outer wall of the house interior
excavated in 1996 also came to light
here. This means, that in the area
under discussion, it was not the
buildings of the 2™ century canabae
that were expanded, but rather
completely new houses represent-
ing higher standards were built at
the same lot at the beginning of the
3" century.

Habitations were also upgraded
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! fal (wall)
" [ str(grave)

in other parts of town
at this time. Floor
heating started spread-
/ ing in general, and

houses were directly
connected to the
drainage system. This
type of expansion
challenged the frame-
work of the earlier
insula system. Streets
became continuously
narrower, earlier pub-
lic areas and court-

1.kép: 2. szdzadi és 3. szdzadi hdzsarok (rajz)

Figure 1: A 2* and a 3* century house corner and a societed

cemetery

tarba, beruhdzasok 4ltal, lehetséget
adva az jabb adomanyozasokhoz -
ami a pénzforgalom felgyorsuldsat
erdményezte. Ez az épitési periédus
legaldbb két nemzedéken keresztiil
folyamatos, és a katonavaros leg-
utolsé periédusdig tart. A hazak ter-
razzopadléit, a falfestményet a leg-
tobb helyen megujitjak. (MADA-
RASSY 1998/2)

Korantsem ilyen egyértelmiiek a
3. szazad masodik felének vérosren-
dezési elvei, majd a 3.4. szdzad for-
duldjan a véros kitiritésének-felada-
sdnak problematikdja. A 4. szdzad
folyamén a katonavéros nagy része,
igy a Vialyog utca vonala is, mdr
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yards were turned
into houses. Concrete
excavation evidence
shows that the new
concept of urban lay-
out was not a repetition of previous
patterns, but reflected new princi-
ples. (Figure 1)

It seems that granting the status
of colonia to the canabae was not
simply an administrative reform.
Since the financial potentials of the
military increased, the entire town
shifted from its military standards
toward a more tolerant, civil legal
system that gave more room to indi-
vidual aspirations. In contrast to the
previous settlement pattern based
on rank, anybody could have hous-
es built depending on their own
resources. Generous donations to
the military thus, were funneled



biztosan kiilteriiletnek szamit, egy
kés6rémai segédcsapat temetkezik
az elplanirozott épiiletek mentén.

A Vilyog utca 10. alapozasanal
1942-ben Nagy Tibor mar késoro-
mai sirokrol tesz emlitést (NAGY T.
1943, 378.) a temetd periodiza-
ciéjardl az 1995-6s leletmenté felta-
ras nyoman szamol be Topdl Judit
(TOPAL 1996, 50-52). A legkorabbi
temetkezések a 4. szdzad eleji fold-
sirok, az egyik Diocletianus érem
melléklettel. Ezt koveti a tégla- illet-
ve épitett kdsiros masodik periédus.
Eddig a legkés6bbi temetkezés az a
sircsoport, mely 1997 decemberében
kertilt el6 és az 5.-6. szazad fordulé-
jara  keltezhets. (MADARASSY
1998/1, 61-64)

Ennek a temet6nek tirtuk fel
tjabb 21 sirjat a Vélyog utca 14. tel-
ken. A sircsoport a temet6 masodik
periédusdhoz tartozik, mivel a ko-
rabbi foldsirok foltjanak jelentkezési
mélysége is mélyebbre esett a leen-
dé épiilet alapozasi sikjandl. A sir-
csoport elhelyezkedésébdl arra lehet
kovetkeztetni, hogy a 3. szdzadi la-
kohaz megépitése utdn a 2. szazadi
épiilet még valamilyen formdban
funkcionalhatott, mivel falai a 4.
szazadban még lathatoak, igy sir-
kertek kerit6falaiként hasznaltik
fel. A kozponti sirok épitett kdsirok,
zommel két, vagy tobbszemélyesek.
Epitésiik a canabae korabbi temeti-

back into the imperial treasury in
the form of investment. In turn, new
donations could be made that accel-
erated the monetary circle. This
construction period was continuous
for at least two generations and
actually lasted until the very last
moment of the Military Town's exis-
tence. Terrazzo floors and wall
paintings were renewed in most
places. (MADARASSY 1998/2)

Settlement patterns during the
second half of the 3rd century seem
far more complicated, and the prob-
lem of evacuating and abandoning
the town at the turn of the 3 and
4th century is likewise ambiguous.
During the course of the 4" century,
most of the Military Town, includ-
ing the row corresponding to pre-
sent-day Valyog Street, definitely
functioned as a peripheral area. A
Late Roman auxiliary unit opened
burial grounds by the leveled house
remains.

Tibor Nagy mentioned the dis-
covery of Late Roman graves dur-
ing foundation work on a house at
10 Vélyog Street in 1942. (T. NAGY
1943, 378) The periodization of this
cemetery was reported on by Judit
Topal on the basis of the 1995 res-
cue excavations. (TOPAL 1996, 50-
52) The earliest burials were earth
graves dated to the beginning of the
4" century, one of which contained
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nek szandlasa utan torténhetett. Ko-
rabbi, 3. szazadi sirkdveket, sirépit-
mények épitészeti tagozatait hasz-
naltak fel épitéanyagként. Ezek a si-
rok lehettek a leggazdagabbak, j6-
forman mindet mar a rémai korban
kiraboltdk, csak két, szerényebb ki-
viteld, melléklet nélkiili kettds sir
maradt bolygatatlan.

A kdzponti kdsirok koré csopor-
tosulnak folyamatosan a téglasirok.
Az egyik csoportban 6t, melléklet
nélkiili ujsziilott egy egy téglabol
épitett haztetd alaki sirjait, s egy
bepdlyazott csecsemé vazat tartuk
fel, akinek - taldn bajelhérité amu-
lettként egyetlen allatcsont volt a
nyakdba kotve. A nagyobb gyerme-
kek gazdag melléklettel voltak el-
latva, nem ritka egy egy sirban a
két- harom tivegedény. (2.kép) Egy
koriilbeliil hatéves kislany {iveg-

2.kép: Uvegedény mellékletek gyermeksirbol
Figure 2: Glass goods from a children’s grave
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a Diocletianus coin. The second
period of burials is characterized by
brick and stone graves. For the time
being, the latest group of all the
graves came to light during
December 1997 and was dated to
the turn of the 5th and 6th century.
(MADARASSY 1998/1, 61-64)

An additional 21 graves from this
same cemetery were uncovered at
14 Vilyog Street. This latter group
of burials belongs to the second
period of the cemetery, since even
the spots marking the earlier earth
graves fell below the foundation
level of the modern building.

From the location of the group of
graves it may be concluded that fol-
lowing the construction of the 3"
century building, the 2* century
house must still have functioned
since its walls were visible in the 4"
century: they were
used as the fencing of
the grave gardens.
The central burials are
constructed stone gra-
ves, the majority con-
taining the remains of
two or even several
people. The construc-
tion of these graves
may have taken place
following the reorga-
nization of the can-
abae and its burial



paszta gydngyberakdsos diadém-
szer fejdiszt viselt.

A sirok a telek déli felén siiriisod-
tek, a teriilet északi felén — az egy-
kor a canabaehoz tartozé — épiileten
kiviil egyetlen sirt sem talaltunk.
Ezzel szemben viszont a talajban
szabélyos térkozokben elhelyezke-
dd, lemélyiilé humuszos foltokat fi-
gyelhettiink meg. Feltehetéleg itt le-
hetett a 3. szazadi épiilet kertje, a
humuszfoltok - szabalytalan hu-
muszos godrok az itt all6 fak gyo-
kérzetét jelzik. Ezek a fak valoszi-
niileg még élltak a temetd haszna-
latba vételének idején, s igy ez a
rész szent ligetként funkcionalha-
tott, mint a temetd része.
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grounds, since earlier, 3 century
tombstones and architectural grave
ornaments were re-used here. These
graves must have been the richest,
and almost all of them had already
been robbed during the Roman
Period. Only two modest looking
burials with no grave furniture
remained undisturbed.

Brick graves are grouped around
the central stone graves forming a
continuum. In one of their groups,
five newborn babies were buried
with no grave goods. Each was
placed under a rooftop-shaped con-
struction. One of the infants was
swaddled with an animal bone
around its neck: this may have
served as an amulet against evil
powers. Older children were given
rich grave goods, two-three glass
vessels (Figure 2) are frequently
found in such graves. A diadem-
like headdress with glass-paste
inlay was worn by a little girl who
was approximately six years old.

The graves were concentrated in
the southern section of the lot. No
burials were found in the northern
half of the area, beyond the canabae
building. On the other hand, humus
rich depressions were observed at
regular intervals in the soil. It is
possible that the garden of the 3"
century house was here and that the
humus spots correspond to the
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root-holes of trees. It seems likely
that these trees still stood at the
time the burial grounds were
opened. This area thus may have
served as a ,sacred park”, as a func-
tional part of the cemetery.

Orsolya Madarassy



Feltaras az aquincumi
katonavaros délkeleti
régidjaban II.

(Bp., I1I. ker. Dugovics Titusz tér 13-
17.)

Az AMRK épiiletének tervezett bs-
vitését megel6zden egy tobb szaka-
sz kutatdsi program keretében
folytattunk feltdrast a teriileten
1998. augusztus 31 — december 1.
kozotti idoszakban. Munkankat a
feltdras els6 szakaszanak masodik
iitemeként végezhettilk el, mivel
ennek a programnak a keretében
mar 5 hetet dolgozhattunk 1994.
Gszén. (FACSADY 1995, 32-34)

A jelenlegi feltdrdsi szakaszban
részben a korabban megkezdett és
id6hidny miatt félbehagyott els6,
részben az ugyanekkor gépi mun-
kdval elokészitett masodik szel-
vénysor megkutatdsara nyilt lehetd-
ségiink.

A rdmai kori topogrifidt tekintve ki-
emelkedd jelentdségii helyen van a
kutatando tertilet:

- A Kr. u. 1. szdzad mésodik felé-
ben, el6keriilt feliratdnak tanisédga
szerint Kr.u. 73-ban az Arpad-hid-
t6l délre, a mai Hotel Aquincum he-
lyén és kornyékén épitette fel tabo-
rat az ala I Tungrorum Frontoniana
nevii lovascsapat. A tabor kortili te-
lepiilés — vicus - kiterjedésének, va-

Excavations in the south-
eastern area of the
Aquincum Military
Town, 11

(Bp., District III, 13-17 Dugovics
Titusz Square)

These excavations were carried
between August 31 and December
1, 1998 within the framework of a
multi-stage project preceding the
planned expansion of the AMRK
building. Our work could be carried
out as part of the second stage of
the excavations, since a working
period of 5 weeks has already been
spent in this program during the
fall of 1994. (FACSADY 1994, 32-32)
Within this period of excavations,
work abandoned owing to a lack of
time in the previously investigated
area could be continued. In addi-
tion, a second row of squares,
cleared by mechanical earth
removal, could also be excavated.
From the viewpoint of Roman
Period archaeological topography, the
area under discussion here lay in a
region of outstanding significance:
According to an inscription,
dated to the second half of the AD
Ist century, the ala I Tungrorum
Frontoniana cavalry unit built its fort
south of Arpad Bridge, in the envi-
rons of present day Hotel
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lamint a temetGjének pontos teriile-
tét jelenleg nem ismerjiik.

- A Kr. u. 2. szazadban a mai Fl6-
ridn téren és kornyékén épiilt fel, s a
3. szazad folyaman is ezen a teriile-
ten allt a legio II Adiutrix tdbora. Az
erdditett tabort koriilolels telepiilés,
az Gn. taborvéaros — canabae -, egyik
kiemelt része lehetett itt a tabor ke-
leti elterében, ahol a kornyéken
végzett korabbi megfigyelések és
feltarasok alapjan, igényes berende-
zésli és diszitésl koz-, illetve ma-
ganépiiletei alltak.

— A kés6romai korszakban ( Kr. u.
4-5. szdzad ) telkiinket is magdban
foglalta a kordbbi legiétabor és a
Duna kozott felépitett er6d, mely-
nek er6ditett kapuzatit a Fényes
Adolf utciban, az AMRK épiilet
sarkanal tartdk fel. A kaput védo
egyik patké alaki torony egy szaka-
sza a Dugovics Titusz tér 17. szami
hdz pincéjében keriilt els, a mai
Templom utca vonaldban és a
Dugovics Titusz tér 13. hdz pincéjé-
ben pedig a déli erddfal vonaldnak
és ugyancsak patké alakia tornyai-
nak jelzésszertien bemutatott részle-
tei lithatok. (FACSADY 1976, 145-
151)

A korabbi idGszakban a tabor el6-
terében haladd, késébb pedig az
erdd f6 utvonaldt jelentd rémai Gt
nagyjabol a mai Fényes Adolf utca
vonaldban haladt. A rémai kori to-
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Aquincum in AD 73. The area of the
settlement around this fort, i. e. the
vicus, is unknown as of today as is
the location and extent of the adja-
cent cemetery.

During the AD 2 century, the
fortress of the legio II Adiutrix was
built in the area of present-day
Flérian Square. It continued to
stand there even during the AD 3"
century. A special section of the set-
tlement that surrounded this forti-
fied area, the so-called canabae, must
have been located in the fort's east-
ern forefront, where earlier observa-
tions as well as excavations
revealed the presence of highly
ornamented public and private
buildings.

During the Late Roman Period
(AD 4"-5" century), the lot under
discussion here was also included
within the fort that had been built
between the earlier legionary
fortress and the Danube. The forti-
fied gate of this later fort was dis-
covered in Adolf Fényes Street, near
the corner of the AMRK building. A
section from one of the towers with
a horseshoe-shaped ground plan
was found in the cellar of the mod-
ern house at 17 Titusz Dugovics
Square, lying parallel with present-
day Templom Street. In the cellar of
13 Titusz Dugovics Square the line
of the southern fortress wall and the



pografia ismeretében folyamatos ré-
tegzddésre, jelentds, tobbszor meg-
tjitott épiiletekre szdmithattunk a
feltards megkezdésekor.

Az els6 feltarasi atemre elGirdny-
zott szakasz a teriilet mint egy egy-
harmad része. A két kutatdsi perio-
dus (1994 Gsze és 1998 Gsze) kozott
eltelt id6 alatt a félbehagyott szelvé-
nyek és a nem védett maradvanyok
allaga nagyon leromlott, a tantifalak
életveszélyessé valtak, ezért a ko-
rabban dokumentalt részeket he-
lyenként teljes egészében el kellett
bontanunk. A feltart szakaszon a
legkorabbi iddszak telepiilési viszo-
nyainak megfigyelésére csak met-
szetek készitésével volt lehetdség. A
feltarasra elGiranyzott teriiletrész a
feliiletben torténd teljes bontast sem
alaprajzilag, sem id6ben nem tette
lehetévé. Ennek ellenére képet kap-
tunk egyrészt az eredeti, bolygatat-
lan talaj mindségérdl és szintbeli el-
helyezkedésérdl, masrészt a kiilon-
b6z periédusok rétegeirdl. Az alta-
lajt sirga agyagréteg alkotja, mely
felett sdrgdssziirke, lelet nélkiili ré-
teg van. A legkorabbi telepiilés
meglétére csak a keramiaanyagbdl
kovetkeztethetiink, valamint abbdl,
hogy az itt 4ll6 maradvianyok pusz-
tuldsa utdn égett, faszenes réteg ke-
letkezett. Ezt elsimitottdk, s a 2-10
cm vastagsagban a kutatott teriilet-
rész teljes teriiletén nagyjébdl azo-

similarly horseshoe-shaped ground
plans of its towers are present in the
form of markings. (FACSADY 1976,
145-151)

During the earlier period, the
road that had passed along the
fort's front and formed its main
road subsequently, ran in the direc-
tion of present-day Adolf Fényes
Street.

On the basis of data concerning
Roman Period archaeological
topography, a continuous stratigra-
phy and buildings renewed several
times were expected.

The surface to have been excava-
ted during the first phase of excava-
tions was approximately one third
of the research area. The state of the
abandoned squares and non-con-
served walls heavily deteriorated
between the two periods of excava-
tions (Fall 1994 and Fall 1998). The
balks posed a clear threat to life and
limb so that previously documented
sections sometimes had to be com-
pletely removed.

Settlement patterns of the earliest
habitation layer within the investi-
gated area could only be observed
by preparing sections. Owing to
limitations in both space and time,
the entire surface of the area to be
investigated could not be excavated.
Even this way, however, the origi-
nal pedological characteristics of the
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nos szinten talaltuk meg. Az égésré-
teg felett sziirkés-iszapos, leletek-
ben gazdag réteget figyelhettiink
meg, melyet egy kevertebb, tobb-
szor bolygatott talajréteg kivetett.
Ezeket a rétegeket a koépiiletek
épitése soran atvagtik. Legkorabban
a nagyméreti, pilléres épiilet dllha-
tott itt. Természetesen ennek is, csak-
ugy, mint a feltart tébbi koépiilet-
nek, csak toredékes része kertilhetett
elé a mostani dsatdsi szakaszra el6-
irdnyzott szelvényekben. Részei az
5,7.ésazl,2,8. és 9. szelvények-
ben keriiltek eld. Az épiiletbél szel-
vényrendszeriinkkel csak egy kes-
keny részt metszhettiink ki, alapraj-
za csak sejthetd. Eszaki (1.kép) és déli
oldalan egy-egy 80 cm vastag fal zar-
ta. Az északi fal alapozdsa nagyrészt
agyagba rakott, felmend fala kis, fa-
ragott kvaderekbdl késziilt. A déli fal
keleti, 1. szelvényben lev$ része az
alapozasig visszabontott, habarcsba
rakott felmend falrész csak a 9. szel-
vény nyugati részében van. Az észa-
ki falat délrdl, a déli falat északrol
3,70 m-re pillérsor kiséri. Ebbél az
északi részen harom, (2.kép) a déli ré-
szen négy feltarasat és dokumentala-
sat tette lehet6vé a rendelkezésre allo
terilet  kiterjedése. A  pillérek
egymastol valo tavolsaga 2,45 m. Az
alapozasuk azonos, s megegyezik az
A és B. falakéval: agyagba rakott ko-
vek, majd az épitési réteg alatti kb.
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undisturbed subsoil as well as the
stratigraphy of various periods
could be delineated. The subsoil
was formed by a yellow layer of
clay, covered by a yellowish-gray,
archaeologically sterile layer. The
existence of the earliest habitation
could only be inferred from the
recovered sherds and from the fact
that the structures which had stood
here had been destroyed and
reduced to a burnt layer of charcoal.
This layer had been leveled to a
thickness of 2 to 10 cm, evenly, all
over the surface in the investigated
area. A grayish-silted layer, rich in
artifacts, appeared above the burnt
strata. The next layer was formed
by a mixed layer of soil showing
signs of multiple re-deposition.
These layers were cut through
during the construction of stone
buildings. The large building with
pillars must have been the earliest
to have been erected here.
Naturally, only fragments from this
building could be recovered in the
squares planned for the present
excavation period as was the case
with the other stone structures.
Parts of this pillared building came
to light in Squares 5, 7 and 1, 2, 8 as
well as 9. Only a narrow segment of
this building could be investigated
by the system of squares, therefore
its ground plan can only be guessed



1.kép: A pilléres épiilet északi zdrdfala
Figure 1. The northern end wall of the pil-
lared building

2.kép: Az egyik pillér az dtvdgott rétegsorral
és az épitési réteggel

Figure 2. One of the pillars with the trans-
sected stratigraphic sequence and the
construction layer

at. The building's northern (Figure
1) and southern ends were each
closed by a 80 cm thick wall. The
foundation of the northern wall was
mostly built into clay, the wall itself
was made from small, dressed
stones. The eastern section of the
southern wall, falling within Square
1, is represented only by remains
deconstructed down to the founda-
tions. Higher wall remains, embed-
ded in plaster, were discovered
only in the western part of Square 9.
Rows of pillars ran parallel south of
the northern wall and north of the
southern wall respectively, at a dis-
tance of 3.7 m in both cases.

Owing to the size of the excavat-
ed area, three of these were uncov-
ered in the northern part (Figure 2),
while four were similarly excavated
in the south. The pillars were locat-
ed at a distance of 2.45 m from each
other. Their foundations were iden-
tical to those of walls A and B: they
were built from stones embedded in
clay, reinforced with plastering
above a depth of 50 cm below the
construction surface (Figure 3). The
wall itself, which survived to vary-
ing degrees above the construction
surface, was made using the same
technique. The foundations of the
entire building extend down to the
sub-soil,  cross-cutting  earlier
archaeological strata. In the case of
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50 cm-t6l kezd6dden a kdoveket ha-
barccsal erGsitették meg.  (3.kép)
Ugyanilyen technikdval késziilt az
épitési réteg felett valtozo magassag-
ban megmaradt falrész is. Az egész
épiilet alapozdsa a bolygatatlan alta-
lajig nyulik, atvagva a korabbi réte-
geket. Az épiilet jaroszintje nem,
csak épitési rétege dokumentalhato.
Az atlag 10 cm vastagsag, egyenle-
tes feliilleti meszes — kdporos réteg
természetesen a fal mellett és a pillé-
rek koriil vastagabb, az épiilet belse-
je felé vékonyodik, helyenként el is
tinik. A pillérek kozott az épiilet
belsé részének mérete 12,50 m. Az
épiileten beliili tagolodast a feltards
jelenlegi szakaszaban nem tudtunk
megfigyelni. Eszaki részét részben
egy késdbbi, apszisos épiilet (4.kép)
épitésekor bontottik el, melyet a
megkutatott teriiletrész északi ré-
szén tartuk fel, a 6. és 6/a. szelvé-
nyekben. Ennek az épiiletnek csak a
déli része van a telekhatdron beliil.
Az épiiletet tobbszor atépitették. El-
s0 periodusdbdl a délrdl hatarolo fal-
rész, a hozza csatlakozo, csak kis to-
redékében, alapjaiban fennmaradt
nyugati, valamint a keleti faldnak kis
része maradt meg. Az épiilet alapo-
zasa a csak az északi teriiletrészen
megfigyelhetd, 2. szami égésréteg
felettig nyqlik le. (5.kép) A 2. peri6-
dusban a déli falrészt nyugat felé
megtoldottdk. A fal alapozdsa rész-
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3.kép: A déli oldalon lévd egyik pillér bontdsa
Figure 3. Excavating one of the pillars locat-
ed on the southern side

this building, the floor surface could
not be recognized, and only the con-
struction surface could be docu-
mented. The approximately 10 cm
thick layer with limestone dust
forming an even surface is thicker
near the walls and around the pil-
lars. It thins, or sometimes even dis-
appears toward the building's inte-
rior. The internal size of the build-
ing is 12.5 m between pillars. No
sub-division within the construction
could be observed at this stage of
excavations. The northern part was
partially removed during the con-
struction of a later building with an




ben agyagba rakott, felsé részén ha-
barccsal erdsitett, egyes szakaszai
opus spicatum technikaval késziiltek.
Az épiilet bévitésekor az északi he-
lyiséget is megnagyobbitottak. Ezen
nagy darabban,

a falszakaszon

4.kép: Az apszisos épiilet déli zdrdfala és a hozzd épitett ap-

szis maradvdnya

Figure 4. The southern wall of the building with apsis with

remains of the adjecent apsis

5.keép: A teriilet északi részén az apszisos épiilet alatti égésrétegek
Figure 5. Burnt layers below the building with apsis in the
northern section of the investigated area

apses (Figure 4). This latter construc-
tion was uncovered in the northern
section of the investigated area in
Squares 6 and 6/a. Only the south-
ern section of this building, recon-
structed several times, was found
within the modern
lot's boundary. Its
first period is repre-
sented by the south-
ern wall and surviv-
ing adjacent founda-
tion fragments of the
western and eastern
walls. The founda-
tions of this building
can be observed only
in the northern area,
where it  reaches
down to the level of
the 2™ burnt layer
(Figure 5). The south-
ern wall section was
extended toward the
west during the 2™
period of this build-
ing. The foundation of
this wall was partially
embedded in clay,
while its upper part
was reinforced with
plastering. When the
building was expand-
ed, the northern room
was also made larger.
Within this section of
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sszefliggben megmaradt az eredeti
vakolat, mely azonban az idGjaras
viszontagsagainak kovetkeztében, a
sok es6 miatt mar az asatas folya-
mén er6sen omlott. A helyiséghez
délrdl egy ives, minden bizonnyal
apszisos részt épitettek. (6.kép) En-
nek nagy részét azonban a késGbbiek
soran, az ujkori beasasokkal és kiittal
teljesen elbontottdk. Az épiilet déli
zaréfalanak folytatasa kiszedett alla-
potban a szelvény keleti metszetfald-
ban megfigyelhetd. Igy pillanatnyi-
lag az épiiletb6l harom, csak részben
rekonstrudlhaté helyiséget tudunk
megkiilénboztetni: a legdélebbi, ap-
szisos helyiséget, egy ettdl északra
levét, valamit egy nyugati, padlofii-
téssel ellatott, terrazzopadlos helyi-

6.kép: Az apszisos épiilet nyugati helyiségének fala és az ap-
szis foének részlete
Figure 6. The wall of the western room in the building with
apsis together with details of the adjecent apsis
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the wall, the original plastering sur-
vived in one piece over a large sur-
face. Its condition, however, rapidly
deteriorated owing to prevailing
weather conditions, including rain
during the course of excavations.
An addition of an arched ground
plan, probably an apses, was built
onto the southern part of this room
(Figure 6). The majority of this con-
struction, however, was completely
destroyed by Modern Age distur-
bances, including the digging of a
well. The continuation of this build-
ing's southern closing wall may be
detected in the square's eastern sec-
tion in the form of removed stones.
For the time being only three, par-
tially distinguishable rooms could
be picked out in this
building: the south-
ernmost room with
the apses, another one
to the north of it and a
western room with
floor heating and ter-
razzo floor. In the pre-
sent phase of excava-
tions only the south-
eastern fragment of
this room could be
uncovered. The origi-
nal floor level could
be estimated only on
the basis of the traces
of floor heating. The



séget, melynek csak a délkeleti tore-
dékét tudtuk ebben az iitemben ki-
bontani. Az eredeti jarészintre csak a
padlofiités nyoma alapjan kovetkez-
tethetiink. A nyugati helyiségben le-
vé padlofiités terrazzo padozata
Osszetoredezett, részben beszakadt.
Az épiiletet freskok diszitették, az
északi helyiség tomelékrétegébil fes-
tett vakolattéredékek keriiltek el a
terrazzopadlo toredékeivel. Feltiing-
en sok terra sigillata toredék keriilt
el6 az épiilet helyiségeibdl és kor-
nyékérdl. A leletek koziil egy csak-
nem épségben elSkeriilt, sokaig
hasznalatban levd késéromai mécses
érdemel figyelmet.

A pilléres épitmény ,belsejében”
kertilt elé egy anndl késdbbi kdépii-
let (3. szama épiilet). Jelenleg mind-
ossze egy helyiségét ismerjiik, falai
a 3., 5. és 8. szelvényekbe nyultak.
Habarcsba rakottak, vegyes falaza-
suak, vastagsaguk 65 — 70 cm. Az
épiilet helyiségének jelenleg megha-
tarozhato észak-déli belsé mérete
kb. 6 m, nyugati zardfala nincs meg,
jarészintje nem ismert. Ugyanezen a
teriileten, a 3. és kis részben a 8.
szelvényben llt egy ma madr csak
pusztuldsa révén ismert, foldbe
asott rémai haz. Alaprajza lekereki-
tett sarka téglalap. Valészinileg
kapcsolatban allt azzal a csak nyo-
maiban megmaradt rémai kemencé-
vel, illetve égetShellyel, melynek

terrazzo floor above the floor heat-
ing had cracked and partially col-
lapsed in the western room. This
building was decorated with wall
paintings and fragments of painted
plastering were also found among
the fragments of terrazzo floor in
the rubble of the northern room. A
remarkably great number of Samian
ware fragments were recovered
from the rooms of this building and
its environment. Of the finds, an
almost intact Late Roman lamp that
had enjoyed long use deserves par-
ticular attention.

A later stone building (No. 3) was
identified within this pillared struc-
ture. For the time being, only one of
its rooms is known, the walls of
which extend into Squares 3, 5 and
8. These walls were also built utiliz-
ing a mixed technique with stones
embedded into plastering, attaining
a width of 65-70 cm. The inner
length of this room of the building
is approximately 6 m in the south,
its western closing wall is missing
and not even its floor level is
known. Within the same area, in
Square 3 and, to a lesser extent, in
Square 8 a Roman Period pit-
dwelling was also found. It could,
however, be recognized only in its
destroyed form. This dwelling had
an oblong ground plan with round-
ed corners. It was probably associat-
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maradvanyait a 3. és az 5. szelvé-
nyekben lehetett megfigyelni. Egy
Gjkori pince nagy részét megsemmi-
sitette, meglétére s az itt foly6 ipari
tevékenységre csak az atégett réte-
gekbdl és az elGkeriilt Osszeégett,
rontott maradvanyokbdl (imbrex)
kovetkeztethetiink

A késbéromai korszakban tobb
épilet allt a tertileten Ezek koziil
ketté részletét bontottuk ki. Az
egyik a 3. épiilettol délre, az 1. és 2.
szelvényben keriilt eld. A 3. épiilet-
nél késobbi, részben annak falara
épiilt. Falazdsa vegyes technikaval
késziilt, a kovek kozott helyenként
kiegyenlité téglasort alkalmaztak.
Falvastagsdga 60-65 cm. Az épiilet-
bél csak az egyik helyiség észak-
nyugati sarokrésze maradt fenn. A
8. szelvényben keriilt el6 a masik,
az el6z6hoz hasonld falazasu épii-
letrész. Csak egy északkeleti falsa-
rok maradt rank, nagyon sok rémai
tegulatoredéket tartalmazo vegyes
falazassal. Mérhetd falvastagsaga 65
cm, belsé oldalanak sikjat megbon-
tottak.

Az dsatas soran tibb rémai kdem-
Iék keriilt el6, melyeket az Aquincu-
mi Muazeum kétdraban helyeztiink
el. A kovek nem az eredeti helyii-
kon élltak, valésziniileg - a rétegta-
ni megfigyelések alapjan — a kozép-
kor folyaman szillitottdk azokat a
megtalalas helyére. Mar 1994-ben
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ed with the Roman Period
oven/fireplace, whose traces could
be observed in Squares 3 and 5. The
majority of this dwelling was
destroyed by a Modern Age cellar.
therefore, the existence of this cellar
and the industrial activity that may
have taken place here could be
inferred only from the burnt layers
and the burnt and damaged deb-
itage (imbrex).

During the Late Roman Period,
several buildings stood in this area.
Two of these were excavated in
detail. One of them was located in
Squares 1 and 2, south of Building 3.
It post-dates Building 3, however,
since it was in part erected above its
wall. The late wall was constructed
using a mixed technique: the rows of
stones were, in some places, leveled
with rows of bricks. This wall was 60
to 65 cm thick. Only the northwest-
ern corner of one of the rooms has
survived. The remains of another
building, with a similar wall con-
struction, was found in Square 8. In
this case, only part of the northeast-
ern corner was found. It had been
built using a mixed technique, with
the application of numerous tegula
fragments. The measurable thickness
of this wall was 65 cm, its inner sur-
face was damaged.

Excavations brought to light sev-
eral Roman Period stone monu-



elokeriilt egy ép oltarkd, melyet a
helytartéi hivatal egyik beosztottja
allitott Jupiter tiszteletére. Az idei
év leletei azok az egymas mellé feli-
ratukkal lefelé helyezett sirkovek,
melyek mar az idehelyezés utan tor-
hettek el. A harom sirkd mindegyi-
ke feliratos, feliratuk teljes épségben
rank maradt. Abrazolasaik toredé-
kesebbek, az egyiknek a fels6 kép-
tablaja teljes egészében hidnyzik. A
keramia leletek koziil emlitésre mél-
to egy csaknem ép késdromai mé-
cses, melyen jol latszik a haszndlat
nyoma, valamint egy terrakotta szo-
bor fejecske. (7.kép) Jelentds
mennyiségl érem keriilt el, ezek
koziil egy ritka, jo allapoti Regali-
anus érem figyelemre mélto. A le-

7. kép: Terrakottdbdl késziilt szobrocska feje
Figure 7. Head of a terra-cotta figurine

ments, which have been deposited
in the lapidarium of the Aquincum
Museum. These stones were not
found in situ. On the basis of strati-
graphic observations, it seems likely
that they were shipped to their
respective find-spots during the
Roman Period. A beautifully
carved, intact altar stone was found
as early as 1994. It was erected by
one of the employees at the gover-
nor's office in the honor of Jupiter.
This year's finds also include grave
stones that had been placed on the
ground with their inscriptions face
down. These must have been bro-
ken after they had been brought
here. All three grave stones are
inscribed, and the texts survived in
their entirety. The figural decora-
tions are somewhat more fragment-
ed, the upper pictorial tablet of one
of these stones is almost completely
missing.

Among the ceramic finds, an
almost intact Late Roman lamp is
worth mentioning and a small terra-
cotta figurine head (Figure 7).

A significant number of coins also
came to light at this site. Of these,
an  unusually  well-preserved
Regalianus coin is especially note-
worthy.

The restoration of find materials
is ongoing. Therefore, only mater-
ials which caught the eye at first
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letanyag restauraldsa folyik, igy
csak az els6 pillanatra is kiemelkedd
darabokat emlithettiikk meg. Felti-
nden nagy szimban keriiltek el6
terra sigillata toredékek, koztiik rit-
ka, kora romai darabok is.

Reményeink és terveink szerint a
feltiras hamarosan folytatodhat, s
igy a most nyitott kérdések egy ré-
sze véglegesen tisztazhato lesz.

R. Facsddy Annamdria
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glance will be discussed here. An
unusually great number of Samian
ware sherds were found, including
some rare early Roman Period spec-
imens.

Hopefully, excavations soon will
be continued and some of the now
open questions will be answered
once and for all.

R. Annamdria Facsidy



Késdromai kori temetke-
zési hely az aquincumi
polgarvaros déli varosfa-
lan kiviil

(Bp., I11. ker. Zdhony utca)

A Szentendrei it - Zahony utca sar-
kén lév6, jelenleg beépitetlen telken,
a terbevett ij mizeumépiilet I. iite-
mének helyén szonddzo jellegii ku-
tatast kezdtiink. A teriilet az aquin-
cumi polgarvaros déli varosfalan ki-
viil helyezkedik el, éppen annak a
természetes terasznak a peremén,
amelyt6l kezdGdden a teriilet - a
polgarvaros teljes észak-déli kiterje-

A late Roman Period
burial site outside the
southern wall of the
Aquincum Civil Town
(Bp., District 11, Zdhony Street)

The empty site to be developed dur-
ing Stage 1 of constructing the new
museum building at the comer
between Szentendrei and Zihony
Streets was investigated with test
trenches. This site is located outside
the southern wall of the Aquincum
Civil Town, exactly on the edge of
the natural terrace beyond which the
surface of the Civil Town strongly

slants down towards the
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east along its full north-
south length (Figure 1).

Two trenches were opened
in the first phase of our
research within the founda-
tions area of the new build-
ing that is planned to occu-
py a surface of 30 by 30 m.
They were directed north to
south (Trench 1) and east to
west (Trench 2) respective-
ly. The location of these
trenches was significantly
influenced by the rich
worked stone deposits in
this area, accumulated in

1.kép: Az dsatids helyszinrajza
Figure 1, The excavation plan

several layers by the
Budapest Inspectorate of
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désében - keleti iranyban erGsen
lejt. (1. kép)

A kutatds elsé fazisdban két kuta-
téarkot huztunk, a tervezett 30 x 30
m-es nagysagu 0j épiilet alapjanak
teriiletén beliil, észak-déli és kelet-
nyugati irinyban. Az arkok elhelye-
zését jelentdsen befolyasolta a terii-
leten depondlt nagy mennyiségi
megmunkdlt kéanyag, melyet a
1960-as években a Budapesti
Miemlékfeliigyeloség rakott le a
helyszinre, tobb rétegben. Csak a
kdkupacok kozotti teriiletek alltak
egyeldre a kutatas rendelkezésére.

A kutatoarkok teriiletét gépi er6-
vel tisztitottuk meg a faktol és a bo-
z6ttol, valamint a kovektol. A felss,
kevert réteg eltavolitdsa utin, mely
mintegy 60-70 cm vastagsagban je-
lentkezett, megtisztitottuk a met-
szetfalakat, valamint megnyestiik a
kutatédrok aljat. Az 1. szamu,
észak-déli iranyt kutatoarok északi
részén egy szabalyos foltokbdl allo
rendszertelen  objektum-csoportot
figyelhettiink meg. Ezen kiviil azon-
ban az arok tobbi részén nem talal-
tuk objektum vagy réteg nyomat.
Ugyancsak iiresnek bizonyult a 2.
szamd, kelet-nyugati iranyG arok-
rész. Ebben felsé rétegek és az alta-
laj taldlkozasanak vonalaban jol lat-
szott a terasz felsd, keleti peremét6l
kiindul6 lejtésvonal. Az altalajra iil6
homoklisztes, iszapos, sotétsziirke
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Ancient Monuments during the
1960's: for the time being, only the
spots between these secondary stone
deposits were available for study.

The areas designated for test
trenches were first cleaned by
removing trees, bushes and stones.
Following the mechanized removal
of the uppermost, 60-70 cm thick,
mixed layer, section walls were
cleaned and the bottom of the
trench was cut even. A randomly
dispersed group of features was
indicated by regular spots, found in
the northern section of the north-
south test trench. Aside from these,
no traces of other features or layers
could be recognized in the rest of
this trench. Trench 2, stretching
from east to west, was similarly
empty. In this trench, however, the
slope adjacent to the terrace's east-
ern edge could be clearly seen at the
interface between the upper strata
and the subsoil. The homogeneous
layer of dark gray, silted, fine-
grained sand deposited on the sub-
soil seems to have come from a for-
mer marshland. Therefore, similarly
to subsequent centuries, the area
was probably not in use during the
Roman Period. Actually, during the
course of excavations, the deeper
parts of trenches were regularly
inundated by ground water.

On the basis of the aforemen-



homogén réteg egykor ingovényos
lehetett, igy a teriilet valoszinileg a
rémai korban is - csakiigy mint az
utanakovetkezd évszazadok sordn -
hasznalaton kiviil 4llt. A feltdrds so-
ran egyébként ezt a mélyebben fek-
v arokrészt rendszeresen elontotte
aviz.

A fentiek alapjén a kutatast elsd-
sorban az 1. szamu arok északi ré-
szére dsszpontositottuk. A foltrend-
szer két szélsd, némileg kiilonallo
kerek foltja sekély volt, belliik csak
néhany apro tégla- és keramiatére-
dék keriilt el6 a bontés soran. Ren-
deltetésiikre nem deriilt fény. A
foltrendszer tovabbi részeinek bon-
tdsa azonban négy sirfoltot eredmé-
nyezett, melyeket kibontottunk. To-
vabbi két sir bedsasat észleltiik az
északi metszetben, ezek kibontdsdra
egyel6re nem keriilt sor. Médunk
lesz azonban feltarasukra az épitke-
zés kivitelezésének elsé fazisaban,
bar kiviil esnek az épitkezés fold-
munkaival megbolygatott teriileten.

A sircsoport feltdrt négy sirjanak
egyike sem volt szuperpoziciéban.
Az 1-3. sirok csontvazas ritusiak
voltak, mig a 4. szdm sir szabdlyos
foltjanak feltirdsa soran sem a vaz-
nak, sem pedig mellékletnek nem
taldltuk nyomat. A sirok egy része
(1. és 3. sirok) nyugat - keleti iranyi-
tasa volt, mig a 2. sir dél felé volt ta-
jolva. A 2. és 3. sirban a kibontas

tioned observations, investigations
were chiefly concentrated in the
northern section of Trench 1. The
two somewhat separate, peripheral
features in the random cluster of
spots were shallow. Their excava-
tions yielded but a few small frag-
ments of bricks and ceramics. The
function of these features, however,
could not be identified. Uncovering
the rest of this group of spots
revealed four spots that turned out
to have been graves and were exca-
vated. Another two graves were
spotted in the northern section.
Unfortunately, for the time being,
these burials could not be excavat-
ed. An opportunity for their
detailed investigation, however,
will arise during Stage 1 of the con-
struction work, although they fall
beyond the surface directly affected
by earth moving associated with the
construction.

None of the four excavated
graves were superposed relative to
each other. Graves 1 to 3 were inhu-
mation burials, while excavating the
regular spot of Grave 4 yielded
traces neither of skeletal finds nor
grave goods. Two of the graves (1
and 3) were oriented west to east,
while Grave 2 was oriented to the
south. Signs of disturbance were
discovered in Graves 2 and 3. The
first contained a woman's skeleton,
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utan bolygatas nyomat talaltuk. Az
elébbi egy néi vazat tartalmazott,
fakoporsés temetkezéssel, utdbbi
egy férfi maradvanyait tartalmazta,
melyet egyszeri foldsirba temettek.
Melléklete egyiknek sem volt, azon-
ban a sirok visszahantolt foldjébol
szorvanyos kerdmia és fémleletek
kertiltek eld. Kiilon figyelemre mél-
to a 2. sir betdltésébdl szarmazo
6lomvotiv, melyhez hasonld, tovab-
bi két fogadalmi targy keriil el6 az
5. és 6. sirok betdltésébdl is, az észa-
ki metszetfalnal. (2. kép)

Teljesen bolygatatlan volt azon-
ban az 1. sir, melyet a kidsott sirgd-
dorben rézsaszin habarcsbol és tég-
labol allitottak ossze. (3. kép) A sirt
harom darab, szabdlyos négyszog
alakira faragott kélappal légmente-
sen lezartak. A fed6lapok laza szer-
kezet vulkani eredetli, konnyen
torhetd anyagbdl késziiltek, mely

buried in a wooden coffin, while the
second revealed the remains of a
man buried simply in the ground.
Neither of these burials contained
any grave goods, although their fills
contained sporadic ceramic sherds
and metal finds. The lead votive fig-
urine recovered from the fill of
Grave 2 is especially noteworthy:
two similar votive objects were
found in the fills of Graves 5 and 6,
discovered by the northern section
wall (Figure 2).

Completely undisturbed, on the
other hand, was Grave 1, built into
the burial pit using pink plaster and
bricks (Figure 3). The grave was
sealed almost air tight with three flat
slabs of stone carved into a square
shape. These covering plates were
made from a loose, friable material
of vulcanic origins. The use of a sim-
ilar raw material was observed

anyaghoz hasonlét a
polgarvaros  egyes
épiileteinek, padlofi-
téshez tartozé kis osz-
lopok esetében figyel-
hettiink meg. A sirt
fed6 kolapok eltavoli-
tdsa utin bejutottunk
az lireges sirbelsdbe,
ahol egy gyermek

rossz megtartasi va-
zat talaltuk. A sir bel-
s6 kiképzése ugyan- tions
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2.kép: Az dsatdsbdl szdrmazo dlomvotivok
Figure 2. Lead votive offerings recovered during the excava-



csak terrazzobdl  llt,
melyet gondosan elsimi-
tottak, j6l lithaté a
simité szerszim nyoma
is a belsé felileten. A

szétesett  vazcsontok
alatt és kozott kétféle
textilia ~ maradvényai

voltak, igen rossz élla-
potban. (4. kép) A textil
maradvanyok - egy
durvabb és egy sirtibb,
finomabb szovési -
érintkeztek egymassal,
és részben a ruhazathoz,
részben pedig a halotti
lepelhez tartozhattak. A
sir mellékletét mind-
Ossze egy gombtestd
iivegpalack alkotta, t
mely a 4. szdzad végére
datlhaté. (BARKOCZI
1988, Nr. 294., Nr. 315)

\
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(5. kép)

A polgdrvéros déli fa-
lan kiviil, viszonylag kis
terlileten feltart leletek
jelentds Gj ismereteket hoztak, elsé-
sorban a polgdrvéros torténetére vo-
natkozoan. Az elmdlt évben, a pol-
garvérostol délre eldkeriilt késors-
mai kori temetérészlet (ZSIDI 1998,
72-77) mér ravilagitott a véros 4. szé-
zad végi lakottsdgara. A mostani sir-
csoporttal a temetd kiterjedése nove-
kedett, ami a véros késérémai kori

3. kép: Az 1. sir rajza
Figure 3. Plan of Grave 1

among the small, floor support
columns of hypocaust heating in
some buildings of the Civil Town.
Following the removal of this stone
cover, we could descend into the
grave itself, which contained the
very poorly preserved skeleton of a
child (Figure 4). The textile remains
(a roughly and a more finely woven
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piece), were found
attached to each other
and probably
belonged to the cloth-
ing and the shroud
respectively. The only
piece of grave furni-
ture found in this bur-
ial was a globular
glass bottle, dated to
the end of the 4" cen-

4. kép: Textilmaradvinyok az 1. sirbdl tury AD (BARKOCZI

Figure 4. Textile remains from Grave 1 1988, Nr. 294., Nr. 315;
Figure 5).

lakossdganak nagysagdra is utal. A Finds from the relatively small

temetd tovabbi részleteinek elGkerii- area excavated outside the southern
lése, illetve a két, egyidejiileg hasz- city wall yielded signficant new
nalt temetérész leleteinek elemzése, information, especially concerning
varhatéan a polgarvarosnak, a 4. sza-  the history of the Civil Town itself.
zad utolsé harmadara helyezett el- A section of a Late Roman Period
néptelenedésével (NAGY L. 1942, cemetery recently discovered south
767), illetve lakossag-
cseréjével  (POCZY = e
1964, 68-69) kapcsola- :
tosan fenndllé korabbi
elméleteket modosit-
hatja.

A sirok betdltésébol
szarmazo, és feltehe-
toleg a korabbi réte-
gek megbolygatasabdl
odakeriilt olomvoti-
vok, a teriiletnek a
késéromai kori temet-

. _ . 5.kép: Az 1. sir feltirds kozben a gombtestd iivegpalackkal
kezéseket megel6z0,  Figure 5. Grave 1 during the course of excavations with the
vallasi célu hasznala-  globular glass bottle
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tara utalhat. Ennek lehet6sége mar a
kordbbi kutatisban is felmeriilt
(NAGY L. 1937, 265), s a mostani
feltirds eredményei ezt a feltétele-
zést erfsiteni latszanak.
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of the Civil Town (ZSIDI 1998, 72-
77), has already shed some light on
the urban population of the late AD
4" century. Owing to the discovery
of this group of burials, the known
extent of the cemetery has increased
and also reflects the size of Late
Roman Period population in
Aquincum. Discovering additional
details of this cemetery as well as
the analysis of finds from its two
coeval sections is expected to influ-
ence current hypotheses concerning
both the depopulation (NAGY L.
1942, 767), and population exchange
(POCZY 1964, 68-69) respectively,
that supposedly took place during
the last third of the AD 4" century.
Lead votive objects found in the
fill were presumably in a secondary
position, resulting from the distur-
bance of earlier layers. They may
indicate that this area had a reli-
gious function prior to its use as a
Late Roman Period burial ground.
This possibility has already been
raised during previous research.
(NAGY L. 1937, 265) The results of
excavations under discussion here
seem to corroborate this hypothesis.

Paula Zsidi
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A rémai kori partépités
nyomai a Duna
polgarvarosi szakaszan

(Bp., I11. ker. Obudai Gazgyr)

Az Obudai Gazgyér teriiletén a
Graphisoft Park épitéséhez kapcso-
16ddan, a kordbban végzett szonda-
z6 jelleghi kutatds (ZSIDI 1997, 54-
57; 1998, 91) teriiletétdl északkelet-
re, foldnyerd godor dsdsa kozben si-
rok keriiltek els. A foldmunkaval
érintett teriileten megindult lelet-
mentés hat, részben csontvazas
foldsirt, részben téglasirt eredmé-
nyezett. Bar az in. gazgydri temetd
kiterjedésérdl pontos felmérések
nem allnak rendelkezésiinkre, az
eddigi adatok és a mostani feltara-
sok eredményei alapjan valdszin(-
nek tarthatjuk, hogy a késGrémai
kori temet6 egyik legdélebbi sircso-
portjat talaltuk meg. (A sirok felta-
rasat Bugan Adél irdnyitotta.)

A temetdrészhez észak felé koz-
vetleniil csatlakozd teriiletre, a
Graphisoft Park tervei szerint, egy
aldpincézett éptilet kerdl, mig a
Park korabban emelt épiiletei coli-
pokén dllnak. Tekintettel a teriilet
szomszédsagaban elSkertilt sirokra,
valamint arra a koriilményre, hogy
ezen a teriileten még nagyrészt
bolygatatlan rétegsorok elGkeriilé-
sével szamolhatunk, teljes feltarast
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Research along the
Danube Bank near the
Aquincum Civil Town

(Bp., District III, Obuda, Gas Factory)

Test excavations preceding the con-
struction of Graphisoft Park in the
area of the former Obuda Gas
Factory have been carried out for
years (ZSIDI 1997, 54-57; 1998, 91).
During the opening of an earth
extraction pit, graves were discov-
ered northeast of this location.
Rescue excavations in the area
affected by earth moving resulted in
the recovery of six burials. These
were in part simple inhumation
graves dug into the ground and
brick built burials respectively.
Although no detailed information is
available concerning the extent of
the so-called ,Gas Factory Ceme-
tery”, on the basis of current data
and the latest excavation results it
seems likely that one of the south-
ernmost groups from the Late
Roman Period cemetery was found
here (Field work was directed by
Adél Bugan).

According to the plans of the
Graphisoft Park, a building with a
cellar will be erected immediately
adjacent to this cemetery section in
the north, while the rest of the mod-
ern structure will rest on pillars.



irtunk el6 az épiilet dltal érintett te-
rilletre. Ez a nagy feliileten végzett
kutatds mar csak azért is kiemelke-
d6 jelentdségli, mert a Gézgydr
tobbezer hektaros teriiletén, ahon-
nan szamos igen jelentds régészeti
leletet, objektumot ismertink, mind
a mai napig nem folyt részletes felii-
leti feltards. A korabbi megfigyelé-
seket, leletmentéseket és szondazo
jellegti feltdrdsokat kovetden most
eldszor nyilt alkalom arra, hogy
pontosabb adatokat nyerjiink a te-
riilet beépitettségére, illetve haszna-
latéra vonatkozdan.

A nagyjabél 80 x 80 méteres felii-
letr6] eldszor az tjkori salakos, tor-
melékes réteget tavolitottuk el, majd
10 x 10 méteres négyzethdlés rend-
szert tiztiink ki. (1. kép) A raszter
tengelyének irdnyat a leend6 épiilet
irdnyitisaval egyeztettiik, hogy mi-

1. A leldhely feltdrds kozben
Figure 1. The site during the course of excavations

Considering the presence of graves
in the proximity of the area to be
developed, and the fact that this
area contains largely undisturbed
stratigraphic sequences, complete
excavations were ordered for the
entire surface to be covered by the
modern building. Extensive excava-
tions were of even more immediate
necessity for another reason:
although numerous significant
archaeological finds and features
have been brought to light-in this
area, until today no major surfaces
were subjected to detailed excava-
tions in the several thousands
hectares once occupied by the Gas
Factory. Following previous obser-
vations and rescue excavations, the
opportunity has arisen for the first
time to obtain accurate data on the
density of construction in this area
and the way it func-
tioned.

First the modern layer
of slag and rubble
was removed from
the surface measuring
approximately 80 by
80 m. In the next step,
a grid system with 10
by 10 units was laid
over the area (Figure
1). In order to make
sure that excavations
could be extended
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nél nagyobb feliiletet érinthessen a
feltiras. A feliileti feltardsbdl kiesett
egy szelvénysor, melyben az tjkori
darupélya betonalapjanak savja hu-
zodott. Ez két részre vagta a teriile-
tet. A keletebbre, a Duna felé esd na-
gyobb részen a salakos tjkori réte-
gek alatt homokos talaj jelentkezett
("A” teriiletrész). Mig a kisebb nyu-
gati részen agyagosabb, kovesebb fe-
liletet talaltunk ("B” teriiletrész).
Elészor az ,A” rész, majd a ,B” rész
feltarast végeztiik, s a két teriiletrész
kiilonvalasa nemcsak az Gjkori hasz-
nalatban, hanem a rémai kori objek-
tumok alapjan is megmutatkozott.
Az , A" teriiletrészen, elsGsorban
az északkeleti saivban, mar a gépi
munka utdni nyesésénél is nagyobb,
egymast vago, eltér6 alaka, de
rendszerbe foglalhatd foltok jelent-
keztek. A metszetfal alapjan a fol-
tokhoz tartozo egykori bedsasi szin-
tek sehol sem maradtak rank. Ez azt
jelentette, hogy valamennyi foltsze-
riien jelentkez6 objektumnak csak a
szint alatti, szerkezeti, az egykori
mindennapok sordn nem lathaté ré-
szei keriiltek eld. (2. kép) Ez az els-
kertilt objektum(ok) értelmezésénél,
azonositasanal kiilon nehézséget je-
lentett. Csakiigy mint az ezzel tobb-
nyire egyiitt jaro leletszegénység,
ami pedig a jelenségek korszakhoz
kotését nehezitette meg. J6l azono-
sithat6 volt azonban a Gazgyar épi-
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over the largest possible surface, the
main axis of this grid was oriented
to match the construction plan of
the building. A row of squares
within the grid, however, could not
be investigated because it was cov-
ered by the concrete foundations of
a modern crane track. This track
divided the investigated area. The
eastern section, near the Danube,
was characterized by sandy soil
below the Modern Age layers
mixed with slag (Area ,A"). The
soil in the smaller, western section
(Area ,B”) was more clayey, mixed
with stones. Area ,A” was excavat-
ed first, followed by Area ,B".
Separation between the two sec-
tions of the investigated area was
evident not only in the mode of
modern-day use, but was also man-
ifested in differences between the
functions of Roman Period features.

In Area ,A”, large, intersecting
spots of various shapes (but form-
ing a pattern) were discovered,
especially in the northeastern sec-
tion. Their system became visible
when the surface was cut even fol-
lowing mechanical earth removal.
However, the original surfaces
could not be detected in the section
walls for either of these spots. This
means, that in the case of each spot,
only the lower section of the fea-
ture, actually invisible from the



Roman Period
surface, could
be studied
(Figure 2). This
posed particular
difficulties  in
the interpreta-
tion and identi-
fication of the
recovered fea-
tures. In addi-
tion, the con-
comitant scarci-
ty of artifacts
recovered made
the chronologi-
cal identification

2, A feltdrds értelmezett alaprajza
Figure 2, The interpreted excavation groundplan

tését megel6z6 idoszakbdl szarma-
20, feltehetoleg jégverem céljat szol-
galo téglalap alaki gdrok rendsze-
re. A tolcséresen sziikiild, egykor
szerves anyaggal (gyékény vagy
nad) bélelt godrok, a malt szazad
végérdl szarmazé hulladékkal vol-
tak betoltve. Késébb megsiillyedt
tetejiiket ugyanazzal a sirga agyag-
gal egyenlitették ki, mint amilyen
anyagot a ,B” teriiletrész tjkori fel-
toltéséhez is hasznaltak. A vermek
atlagosan 2,5-3 x 6 méteresek vol-
tak, s két sorban hiuzddtak,
egymastol 1,5-2 méternyi tavolsig-
ban. A feltaras teriiletén mintegy

of periods even

more  difficult.

At least the sys-
tem of oblong features, which pre-
sumably served as ice-pits prior to
the construction of the Gas Factory,
could be clearly recognized. These
pits had a narrowing, funnel-like
shape with a lining made from
organic materials (bulrush or reed
matting). They were filled with
refuse material from the last centu-
ry. Their subsequently sunken tops
were leveled using the same kind of
yellow clay that was spread as part
of the leveling of the modern sur-
face in Area ,B”. The ice pits, on
average, measured 2.5 to 3 by 6 m.
They were dug in two rows, at an
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25-30 ilyen, véltozé mélységii god-
rit dokumentaltunk.

Ezek a feltehetben mult szazadi
jégvermek egy kordbbi, jéval
elmosddottabb kontira  foltrend-
szert metszettek, melynek nyugati
széle keriilt el6 25-30 méter széles-
ségben, s mintegy 80 méter hosszi-
sdgban kovethettiik. A foltrendszer
szabalytalan alaki, vildgosabb és
sotétebb barna, kiillonbozé méretii
foltokbdl, a foltokat Osszekotd sa-
vokbdl dllt. Az Gjkori bolygatas mi-
att, illetve az egykori pusztulas ko-
vetkeztében a foltokbdl alig rajzol-
haté meg szabélyos rendszer. Miu-
tin az tjkorral erdsen bolygatott
rész feliileti feltdrasa nem sok ered-
ménnyel kecsegtetett, ezért itt egy
észak-déli szondaval vagtuk at
hosszanti irdnyban a rendszert. Az
gjkorral médr nem bolygatott nyuga-

3. Colopkaiteg helyének jelentkezése a D6. szelvényben
Figure 3. The appearance of post bunches in Trench Dé
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approximate distance of 1.5 to 2 m
from each other. Some 25-30 such
features of varying depths were
documented in the excavated area.
These presumably last century
features intersected with a signifi-
cantly older system of spots with
vaguely defined outlines, whose
western edge could be followed in a
band of 25-30 m width and approxi-
mately 80 m length. This cluster of
features was represented by irregu-
larly shaped spots of light and dark
brown color, varying in size.
Discoloration marked the location
of bands connecting these features.
Owing to both modern day distur-
bances and destruction in Antiquity
hardly any spatial patterning could
be reconstructed. Since excavating
the uppermost layer, heavily dis-
turbed by Modern Age activity did
not promise any par-
ticular results, the sys-
tem was sectioned
lengthwise by a north
to south test trench.
The western edge, less
affected by Modern
Age activity, traces
left by bundles of
posts could be exca-
vated on the surface.
The thus obtained pic-
ture was complement-
ed on the basis of



ti peremrészen azonban a nagyobb
colopkotegek foltjait feliiletben bon-
tottuk. Az igy nyert képet kiegészi-
tettiik a hosszanti metszetre kereszt
irdnyban htizott néhany kutatéarok-
kal. (3.kép) A metszetekbdl és a fe-
lilletben feltart hatalmas godrokbdl
egy nagyméretli, megjitott konst-
rukcié részben felszdmolt és vissza-
toltott, részben pedig természetes
moédon megsemmisiilt (dunai drviz)
maradvanyai bontakoztak ki. Az
egykori konstrukcié a mai Duna vo-
nalatél mintegy 50-80 méterre van, s
irdnya koveti a folyoét. A feltdras
sordn készitett metszetek koziil ket-
toben sikeriilt az egykori Dunapart
vonalat, illetve séderos kavicsagyat
is rogziteni.

Hérom nagyobb colépkoteg he-
lyét bontottuk ki, melyek a konst-
rukcié szélén helyezkedtek el. At-
mérdjiikk egységesen mintegy 180
cm volt, relativ mélységiik mintegy
170-200 cm. Tolcséresen szikiiltek, s
kozepiikon egy 20 x 30 cm méretd
téglalap alakd, sotétbarna foltban
végzbdtek. Betoltésiikk homogén, a
talajtani vizsgélatok alapjan hu-
muszt nem tartalmazé homokos ta-
laj volt, amelyben néhol kevés s6-
der, illetve habarcsos soder taldlha-
t6. (4. kép) Egy masik jellegzetes
szerkezeti elemet mutatnak azok a
metszetek, amelyekben a colopkote-
get alkot6 colopoket nem fiiggole-

information obtained by opening
perpendicular trenches across the
main, north to south section (Figure
3). On the basis of sections and the
sizable pits identified in the exca-
vated surface the remains of a large
structure could be recognized. This
had, in part, been deconstructed
and its place filled and was subse-
quently destroyed by natural activi-
ties (flooding by the Danube). This
old construction once lay at a dis-
tance of 50 to 80 m from the present
day river and follows its course. In
two of the sections, made during
the course of excavations, the line of
the former Danube bank and the
river's pebble-covered bed could be
established.

The spots of three major bundles
of posts, located along the edge of
the construction, were excavated.
The diameters of these bundles were
uniformly 180 cm. Their relative
depths ranged between 170 to 200
cm. They narrowed downwards in a
funnel-like fashion and ended in 20
by 30 cm large, dark brown oblong
spots at the bottom. Their fill was
homogeneous and, according to
pedological tests, contained sand
with no humus content. Smaller
quantities of pebbles and pebbles
mixed with plastering were found in
this sand fill (Figure 4). Another char-
acteristic structural element was
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4. A D3. szelvény colopkotegének metszete

Figure 4. The bundle of logs from Square D3 with its section drawing

gesen, egymas mellé verték a fold-
be, hanem a fiiggdlegesen bevert c6-
16pot négy oldalrdl ferdén Allitott
colopokkel rogzitették. (5. kép) Ilyen
c6lopos konstrukcié altalanosan is-
mert a rémai korbol. (KRETZSCH-
MER 1967 80-82) A metszetekben
tobb helyen észleltiik a meggjitas
nyomat. (6. kép) Ez a metszetek
alapjan valdszinfileg egyiitt jart a
konstrukcié keletebbre helyezével
is.

Az 4satdssal szerzett eredménye-
ket geofizikai felméréssel is kiegé-
szitettiik, mely egy halvdnyan je-
lentkez6, de hatdrozott szabalyossa-
got mutaté rendszert rajzolt ki. En-
nek kiterjedése és irdnya megegye-
zett a feltaras sordn el6kertilt konst-
rukciéval. (2.kép)
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found in sections which show that
the posts forming the bundle were
not driven into the ground side by
side vertically, but one vertical post
was supported by the other, oblique-
ly placed posts around it. (Figure 5)
This type of post construction is
well-known from the Roman Period
(KRETZSCHMER 1967, 80-82;).
Traces of renovation were noted at
several spots in the section walls
(Figure 6). On the basis of these sec-
tions, this renovation also meant that
the construction had been shifted
toward the east.

Results obtained by excavations
were further complemented by geo-
physical ~measurements  which
showed the vague outline of a clear-
ly patterned system. The extent and



A DELI METSZET B

5. A B6. és Dé. szelvények kozotti colophe-
lyek rajza

Figure 5. The drawings of post holes between
Squares B6 and D6

orientation of this structure coincid-
ed with that of the construction
revealed during the course of exca-
vations. (Figure 2)

Some of the structures from earli-
er times (Figure 2) were especially
well preserved in the southern sec-
tion of Area ,B”. The several meters
deep bed of a former branch of the
Danube branch, with an accumula-
tion of silt, was found in the middle
of this area. This fill contained
Roman Period ceramic sherds. The
deeply lying area north of the
riverbed was leveled using yellow
clay and smaller fragments that
probably originate from the carved
stones that had stood in the Roman
Period cemetery nearby, disturbed
by modern-day activity. The clay fill
also contained sporadic human
bones and associated sherds from a
clay dish, mixed with Modern Age
finds.

The foundation ditches of a tim-
ber-framed structure (?) were

€ 2. DEU METSZET

[m]]] kordbbi konstrukcid nyoma

6. A konstrukcid megiijitdsdnak nyoma a C2. szelvényben
Figure 6. Traces of renovation in the structure in Square C2
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A ,B” résznek elsGsorban a déli
teriilete rzott meg valamit a korab-
bi korszakok épitényeib6l. (2.kép) A
kozéps6 részen egy régi Dunadg(?)
tobb méter mély, iszappal feltoltott
medrét talaltuk, a feltoltésben romai
kerdmia toredékekkel. Ettdl északra
a mélyen fekvs teriiletet sarga
agyaggal és — valoszintileg az ujkor-
ban feldalt kozeli rémai kori temet6
faragott koveibdl szarmazo - kisebb
toredékekkel toltotték fel. Az agya-
gos feltoltésben szortan emberi
csont toredékei, Osszetartozo agyag-
edény toredékei is voltak, kevered-
ve az Gjkori anyaggal.

A ,B” teriilet déli részén, eredeti-
leg valdsziniileg egy kiemelkedd
homokpadon, gerendavazas épit-
mény (?) alaparkai rajzolodtak ki. A
hosszii, egymassal parhuzamos ar-
kok azonos iranyitasuak az ,A" ré-
szen dokumentalt konstrukci6val.
Sajnos azonban ezen a teriileten is
mélyen alatta vagyunk az egykori
jaroszintnek, igy a korhatarozo lele-
teket itt is nélkiilozniink kellett. A
G3. szelvényben jelentkezé - talan
falsarkot alkotd - egyetlen kdsor, az
épitmény késdbbi koperiddusat je-
lezheti.

Datalds szempontjabdl a topogra-
fiai dsszefiiggések, a szuperpozicids
esetek és a kevés szamu leletanyag
alapjan (pld. Gallienus érem, 7. kép)
mind a colopods konstrukeié, mind
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detected on what looks like a for-
mer sand bank in the southern part
of Area B. These long, parallel
ditches are oriented the same way
as the construction documented in
Area ,A”. Unfortunately, however,
even in this area, we are far below
the ancient walking surface, so that
no finds of dating value could be
reckoned with. A single row of
stones, discovered in Square G3
(perhaps part of a corner structure)
possibly indicates the latest, ,stone
period” of the building.

On the basis of the topography,
superpositions and the few finds
which had dating value (e. g.
Gallienus coin; Figure 7), the
chronological position of both the
post construction and the timber-
framed structure may be identified
as the Roman Period. It may be
hypothesized, on the other hand,
that the cemetery expected to occur
here was somewhat more distant in
space and also later in time. This
hypothesis is supported by the fact
that only the bottom segments of
two graves were found in all this
extensive area (in Squares D1 and
D?2), and even these occurred in the
layers close to the surface.

The identification of the construc-
tion is made difficult by the fact
that, unfortunately, one is not deal-
ing with the remains of a structure,



pedig a gerendavizas épitmény a
rémai korhoz kothetd. Feltehetd,
hogy az itt vart temeté teriilete tér-
ben kissé tavolabb, idében pedig
késobb volt. Erre utal az is, hogy a
kiterjedt teriilet feltirdasa sordn
mindossze két sir aljanak részlete
kertilt elé (D1. és D2. szelvények),
magasan a jelenlegi felszinhez koze-
li rétegben.

A konstrukcié azonositdsat ne-
heziti, hogy sajnos itt nem a konst-
rukcié maradvdnya, hanem csak a
helyének maradvanya maradt rank.
A szerkezet elemei, a folyoparti
helyzet, valamint az aquincumi
polgarvdros kozelsége és topogra-
fidja alapjan azonban indokolt a
feltételezés, hogy a romai kori rak-
part egy szakaszanak helyét talal-
tuk meg. A part megerésitése a ro-
mai korban mind az arviz megel6-
zése, mind pedig a kikotés szem-
pontjabol fontos volt. A Rajna
mentén Xantennél kiépitett folyo-
part, (PETRIKOVITS 1952, 41-161)
valamint a londoni példa (HALL-
MERRIFIELD 1986, 22-24) is meg-
erfsitik az elGkeriilt konstrukcio
értelmezését. Az Obudai Gazgyar
teriiletének tovdbbi hasznositasa
soran — mar a mostani feltdras
eredményeit figyelembevéve — var-
hatéan médunk lesz tovabbi kuta-
tast végezni a polgarvarosi duna-
parti szakaszon.

7. Gallienus érem a C2. szelvénybdl
Figure 7. Gallienus coin from Square C2

but with the remains of the place of a
structure. Its structural elements
and location along the river, as well
as its proximity to the Aquincum
Civil town and topography strong-
ly suggest that what has been dis-
covered here is a section of the
Roman Period embankment. The
reinforcement of the river bank in
Roman times was important both
from the viewpoint of flood-control
and docking. The construction of
embankment along the Rhine near
Xanten (PETRIKOVITS 1952, 41-
161) as well as an example from
London (HALL-MERRIFIELD 1986,
22-24) support this interpretation of
the construction whose place was
recovered. It is hoped that, with
regard to the results of these exca-
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A feltarassal kapcsolatos geofizi-
kai méréseket Puszta Sandor, a geo-
morfoldgiai vizsgdlatot Schweitzer
Ferenc, a talajtani vizsgalatot
Fiileky Gyorgy végezte.
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vations, additional research will
become possible along the river's
bank near the Aquincum Civil
Town during future developmental
work in the area of the former
Obuda Gas Factory. ,

Geophysical measurements relat-
ed to this project were carried out
by Sandor Puszta. Geomorphologi-
cal studies were made by Ferenc
Schweitzer, while Gyorgy Fiileky
was in charge of pedological inves-
tigations.

Paula Zsidi



Leletmentés az un. Bécsi
uti temetd északi részén
( Bp., I1. ker. Farkastorki iit )

A Bp. III. Bécsi at - Farkastorki at -
Perényi utca — Nagybdtonyi at ltal
hatarolt teriileten 1998. Gszén
Interspar aruhaz épitését kezdték
meg. (FACSADY 1998, 89-90) A be-
ruhdzashoz kapcsolédé munkdk
kezdeteként tereprendezés és koz-
miivesités tortént. Ennek sordn ro-
mai és kozépkori régészeti leletek
keriiltek a felszinre, melyrdl lakos-
sagi bejelentés alapjan értesiilt mu-
zeumunk. A beruhazoval és a kivi-
telezGvel tortént egyeztetés utan a
munka alland6 régészeti feliigyelet
mellett folytatédott, Kafka Karoly
és Havas Zoltan végezték a sziiksé-
ges leletmentést.

A Nagybatonyi utat a Farkastorki
attal dsszekotd Gj 1tszakasz teriile-
tén mar csak utolag konstatalhattuk
- a medddben megtaldlt kéemlék to-
redékek, koladasir, a késziilé utat
kisérd rétegsor, valamint az ott dol-
gozok elmondasa alapjan - az itt had-
z0d6 rémai kori temetd hozzavetole-
ges kiterjedését és rétegviszonyait.
Ennek pontositasdra azonban tovab-
bi régészeti feltardsra van sziikség.

A Farkastorki utat végigkisér6
kézmiarok Bécsi trdl indul6 sza-
kaszdnak elsé részét a helyszinre

Rescue excavations in
the northern section of
the so-called Bécsi Street
Cemetery

(Bp., District I, Farkastorki Street)

During the fall of 1998, the con-
struction of an Interspar supermar-
ket began in the area bordered by
Bécsi Street — Farkastorki Street —
Perényi Street — Nagybatonyi Street.
(FACSADY 1998, 89-90) Land
development related to this project,
began with landscaping and the
installation of public utilities.
During this work, Roman Period
and medieval finds came to light.
Thus, local inhabitants contacted
our museum. Following arrange-
ments with the investor and devel-
oper, construction work could be
carried on under the supervision of
archaeologists. Rescue excavations
were carried out by Karoly Kafka
and Zoltan Havas.

We could observe only the
approximate extent and stratigra-
phy of the Roman Period cemetery
within the area of the new road
section that connects Nagybatonyi
Street with Farkastorki Street.
These could be reconstructed on
the basis of fragments of stone
monuments and stone casket bur-
ials found in the backdirt of the
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érkeztiinkkor a markologép mar ki-
asta, s6t ennek mintegy 50 méterét
mar a vezetéket lefektetve, homok-
kal visszatoltve taldltuk A metszet-
falban lithaté nyomokbél egyértel-
mien kideriilt, hogy a munkalatok
soran legaldbb 7 db rémai kori szar-
kofag, illetve koéladasir, valamint
foldsir semmisiilt meg részben vagy
egészen. A kozmiarok tovabbi ré-
sze a régészeti munkdval Ossze-
egyeztetve késziilt, rabontasra vagy
egyéb régészeti munkdra azonban
sem biztonsdgi okbél, sem a siirge-
t6, kozlekedést akadalyoz6 munka
miatt nem volt lehetGség. Az drok

1. Részlet a csatormadrokbol a kdkoporsdk
maradvdnyaival

Figure 1. Detail of stome coffin fragments
from the channel ditch
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construction as well as the layers
found along the new road and
interviews with the workers. These
data, however, will all have to be
verified with archaeological exca-
vations.

By the time we arrived at the site,
the section of the trench opened for
public utilities at Bécsi Street was
already dug all along Farkastorki
Street. Actually, it had already con-
tained cables and a new fill of sand
when we first had the opportunity
to make observations. Traces in the
exposed section wall showed that
during the course of this construc-
tion work, at least seven Roman
Period sarcophagi and stone casket
burials, as well as earthen burials
had already been partially or com-
pletely destroyed. The rest of this
public utility trench was thus dug
in coordination with archaeological
excavations. However, owing to
safety considerations and the
urgency of the work that hampered
the heavy traffic flow in the area, no
archaeological features could be fol-
lowed beyond the limits of the con-
struction. The investigated trench
was approximately 2.6 m deep and
1 m wide (Figure 1).

During the course of rescue work,
a total of 22 Roman graves were
excavated or at least observed in the
section wall (Figure 2). The over-



kidsdsi mélysége kb. 260 cm, széles-
sége kb. 1 m volt. (1.kép)

A leletmentés soran Osszesen 22
romai sirt bontottunk ki, illetve fi-
gyeltink meg a metszetben. (2.kép)
Ezek dontd tobbsége koladasir vagy
szarkofag. Tajoldsuk nyugat — keleti,
kevés melléklettel, részben mar kira-
bolva kertiltek el6. A kéladasirok ké-
szitéséhez kordbbi faragott koveket
hasznaltak fel, tobbek kozott aedicu-
lafal részeként valoszintsithetdé da-
rabot, valamit sirkertbdl szarazo lori-
cae-t. A mellékletek koziil a hagyma-
gombos fibula, mazas korso, toredé-
kes tivegpohdr emlitésre mélto.

A sirok maradvanyainak helyze-
tébdl itélve a temetdnek ez a szaka-

2. A 2. szdmii szarkofdg kibontva
Figure 2. The opening of sarcophagus Nr.2

whelming majority of these were
stone casket burials or sarcophagi.
They were oriented west to east and
usually contained but a few grave
goods. Some of them had already
been robbed by the time of recov-
ery. The stone casket burials were
usually made from carved stone
used in a secondary manner.
Among these caskets, one of the
pieces could be recognized as a
fragment probably from the aedicu-
la wall. Another was a loricae from a
graveyard. Of the grave goods, a
military brooch, a glazed jug and a
fragmented glass cup are worth
mentioning.

The positions of grave remains
suggest that this was an intensive-
ly used cemetery in which graves
were not only densely placed but
probably also opened in several
layers. Inspecting the trench sec-
tion already filled with modern
sand, it was concluded that this
cemetery may have extended as
far as present-day Bécsi Street.
Several large stone monuments
must have been removed during
the course of construction and the
wall of the trench was thus heavi-
ly disturbed.

Wall sections, made using a vari-
ety of techniques, also fell into the
line of the public utility trench. One
of these remains, a corner fragment,
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sza stirtin betemetkezett, valdszinii-
leg tobb rétegti lehetett. A mar ho-
mokkal visszatoltott arokrész szem-
revételezésébdl is az deriilt ki, hogy
a temet6 a mai Bécsi ttig htizédha-
tott, tobb, nagy kovekbdl allo leletet
emelhettek ki, amivel az arok falat
erésen megbolygattik. A kozmi-
arok ,(tjdba” tobb, kiilonboz6 tech-
nikdval késziilt falszakasz is beke-
rilt, ezek koziil az egyik falsarok
sirkert részeként értelmezheto.

Minden hatrdnya, leleteket meg-
semmisité volta mellett a Farkastor-
ki Gt mentén kiasott kozmiarok tel-
jes, nagyjabol kelet-nyugati metsze-
tet eredményezett a Bécsi 1t és a Ta-
borhegyi tt kozott teriiletr6l, mely a
(reményeink szerint elvégezhetd)
régészeti feltdrasok soran kieggészitd
adatként szolgalhat.

R. Facsady Annamdria
Irodalom — Literature

FACSADY 1998 - R. FACSADY
A. in: Az Aquincumi Muzeum ki-
sebb szondazo jellegi feltarasai, ki-
sebb leletmentései és régészeti meg-
figyelései az 1997. évben. Aquincu-
mi Fiizetek 4 (1998) 89-90.
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may be interpreted as part of the
cemetery boundary fencing.

In spite of its disadvantages and
destructive effect on archaeolo-
gical finds, the public utilities
trench opened along Farkastorki
Street has yielded a largely east-
west section, stretching between
Bécsi and Taborhegyi Streets. This
information will be a useful contri-
bution to (hopefully) continuing
archaeological investigations in
this area.

R. Annamdria Facsddy



Romai kori villagazda-
sag részlete az aquincu-
mi katonavaros és pol-
garvaros kozott

(Bp. III. ker. Szoldkert utca 6.)

Az 1998. évi kutatds el6zménye a
polgérvéros és a katonavéros kozot-
ti teriileten, az 1995-ben végzett
szondazé jelleg feltaras volt, (1.
kép) melynek soran épiiletre utald
maradvanyokat (kéfal és falfest-
ménytoredékek) figyelhettiink meg.
(ZSIDI 1996, 66) E kutatds eredmé-
nyeinek alapjin a teriileten 1998-
ban épitkezni kiviné BUDMIL Kft.
szamara — a BTM szakhatosagi jog-
korével élve - elSirtuk a megel6z6
feltarast, miutdn az 4j épiilet terve-
zett pinceszintje elérte a korabban
feltart falmaradvényok tetejét. A fel-
tarasra két részletben keriilt sor,
részben az épitkezéssel egyiddben.
A pince teriiletének déli részét mar-
cius — dprilisban, az északi részt pe-
dig junius-jaliusban tartuk fel, a
rendelkezésre 4ll6 6sszesen 41 mun-
kanap alatt. A feltirds — az el6zetes
eredmények alapjan - egy villagaz-
dasdg peremének tobb periodusat
hozta felszinre, (2. kép) a 2.-4. sza-
zadbol. El6keriiltek azonban objek-
tumok a teriilet rémai kori haszna-
latdnak, a villagazdasig létesitését
megel6z6 idészakdbol, valamint a

Details of a Roman
Period villa farm
between the Military
and Civil Towns in
Aquincum

(Bp., District III, 6 Szdldkert Street)

The 1998 excavation was preceded
by the opening of test trenches in
this area, located between the
Military and Civil Towns during
1995 (Figure 1). During the course of
the investigations, remains indica-
tive of a building (stone wall and
fragments from a wall painting)
were observed (ZSIDI 1996, 66). On
the basis of these research results,
referring to the administrative
authority of the Budapest History
Museum, the BUDMIL Ltd. which
had intended to develop the area in
1998, was requested to support pre-
ventive excavations. This was made
necessary by the plans, according to
which the basement level of their
new building would have reached
the level at which wall remains had
been recovered. Excavations were
carried out in two stages, one of
them simultaneously with the con-
struction itself. The southern section
of the investigated area was exca-
vated in March and April, while the
northern portion was uncovered
during June and July. The project
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1.kép: Az aguincumi polgdrodros és katonavdros kdzdtti teriilet az 1995. évi és az 1998. évi fel-

tdrdsok jeldlésével

Figure 1.The area between the Civil and Military Towns of Aquincum with the 1995 and 1998

excavation plans

gazdasag épiileteinek felhagydsat
kovetd id6szak emlékei is.

A feltdrando teriiletet mintegy 180-
200 cm vastagsagban Gjkori tormelé-
kes feltoltés fedte, (3. kép) mely az
1970-es évektdl folyamatosan keriilt a
teriiletre. Ez alatt sziirkés humuszos

100

took altogether 41 workdays. On
the basis of preliminary results it
may be said that these excavations
brought to light features from vari-
ous periods at the edge of a villa
farm dated to the AD 2™- 4" cen-
turies (Figure 2). Other features



2.kép: A feltdrds alaprajza a kiilonb6zd periddusok feltiintetésével
Figure 2. Excavation plan showing various periods of the site

réteg kovetkezett, atlagosan 60 cm
vastagsdgban. A réteg vastagsdga val-
tozo volt, a teriilet északi részén vé-
konyabb, a déli részen vastagabb. Ezt
kovették a rémai kori kultirrétegek.
A leletek alapjan a mintegy 300-350
évet atfogé iddszak tobb periédusa-
nak maradvanyai minddssze 40-50
cm vastagsdgban maradtak rank, el-
kiilonitésiik ezért sokszor igen nehéz
feladat volt. A legkordbbi periédus
objektumainak nagy részét mar az al-
talajba vagtak. A délkelet felé erSsen
lejtd altalaj sarga homokos, illetve ki-
sebb foltokban wvilagos sziirke agya-
gos volt. A teriilet északnyugati ré-

found at this site, however, come
from a time predating the Roman
occupation as well as the establish-
ment of the villa farm. Other finds
are dated to the time when the
farm's buildings must already have
been abandoned.

The area to be excavated was cov-
ered by a 180-200 cm thick layer of
Modern Age rubble (Figure 3),
which had been continuously
dumped there from the 1970's.
Below this, a gray humus layer at
an average depth of 60 cm was
identified. The thickness of this
layer varied. It was thicker in the
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L PERIODUS

3.kép: Eszak-déli metszet az dsatdsi teriilet nyugati részén
Figure 3. North-south section of the excavated area in its western part

szén a homokos altalajban egy egyko-
ri feltérd forrds homokkd kivalast
okozott, amely a viz sugaras feltoré-
sének borddit megérizte. (4. kép) Valé-
szintileg éppen a forraskitorésbdl,
mely a feltérasi teriilettdl délnyugatra
lehetett, elfoly6 vizet vezette el az az
eredetileg természetes drok, amely a
tertilet kiemelkedd részének aljaban
hiazédott, s melyre még a rémai kor-
ban is sziikség volt.

Feltehetden a kozeli forrdsviz
okozta azt, hogy a teriiletr6l szdrma-
z6 13 db érem 4dllaga igen rossz volt,
és a nagyfokd korrodéltsdg kovet-
keztében egyharmadukat meg sem
lehetett hatdrozni. A meghatdrozha-
to érmek a 2. szazad kozepétdl a 4.
szazad legvégéig egyenletes megosz-
last mutatnak. Az érem leleteken ki-
viil jelent6s mennyiségt import (sig-
illata) és hazikeramia, valamint
bronz viseleti és haszndlati targyak
kertiltek eld. Jellemz6 leletek a bronz
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northern section of the area but
became thicker towards the south. It
was followed by the Roman Period
culture bearing layers. On the basis
of finds, a time interval spanning
300-350 years was determined, rep-
resented by a 40-50 cm thick
deposit. Distinction within this
deposit, however, was often very
difficult. The majority of the earliest
features were dug into the subsoil.
This  subsoil, strongly slanting
towards the south, was yellow and
sandy. It also contained clay in the
form of smaller, light gray spots.
According to the geological analysis
a former spring resulted in the for-
mation of sandstone here, which
still retains the radial pattern
caused by the water flowing across
its surface (Figure 4). It was proba-
bly this spring (located southwest of
the excavated area), whose water
output was channeled into the orig-



4. kép: A romai kori sirkert fala, alatta a feltéré forrdsviz
okozta homokkd borddkkal
Figure 4. The wall of the Roman Period graveyard, with ridges
deposited by the spring below it

irévesszok (stilus), az eziist berakést
attort korongfibula, valamint a tucat-
nyi vas patké és vas sarld, (5. kép)
melyek az el6kertilés alapjan a legké-
sébbi periédushoz tartozhattak. Kii-
16n figyelmet érdemel a késéi falba
masodlagosan beépitett szobor tore-
dék, (6. kép) valamint a tobbréteg,
tobb periddushoz tartozé falfest-
mény toredékek. (7. kép)

Mint azt mar emlitettitk, a lelet-
anyag részletekbe mend vizsgalata
nélkiil, a teriileten egyel6re négy na-
gyobb periédust kiilonithettiink el. A
legkordbbi periédust (1.) a gerenda
arkokkal, coloplyukakkal jelzett
rendszer jelenti, melyhez tartozénak
véljiik a korbefuto, kovel jelzett sz€élG
viz elvezets arkot is. Annal is inkabb,
miutin ezek a faszerkezeti épit-
ményre utalé maradvanyok az arok-

inally natural ditch
running along the bot-
tom of the area's ele-
vated section, and
which was also used
for drainage during
the Roman Period.

It was presumably
due to the proximity
of spring water that
the preservation of
the 13 coins from this
area was so remark-
ably poor. One third
of these finds were so
badly corroded that not even their
inscriptions could be read. The
identifiable coins were evenly dis-
tributed between the middle of the
AD 2 to the very end of the 4th
century. In addition to the coin
finds, quantities of imported ceram-
ics (Samian ware) and domestic pot-
tery as well as bronze objects and
pieces of attire could be recovered.
Characteristic finds include bronze
writing pins (stylus), an open-work
disc fibula with silver inlay, a dozen
iron horseshoes and a sickle (Figure
5) which, on the basis of their posi-
tions, all came from the latest peri-
od. The fragment of a statue, built
into the late wall in a secondary
position, deserves particular atten-
tion (Figure 6), as well as the multi-
layered wall painting fragments
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5.kép: Vaspatkdk és vassarlo a legkésobbi, 4.
periddusbdl

Figure 5. Iron horseshoes and iron sickle from
the latest Period 4

t6l délre nem jelentkeztek, tehat a
rendszer az drok dltal kozrefogott te-
riileten beliil helyezkedett el. Miutan
az épitménynek csak a szint alatti ré-

that represent several periods
(Figure 7). As mentioned previously,
four major periods may be distin-
guished at this site prior to the
detailed study of the find material.
Of these, the earliest (Period 1) is
marked by a system composed of a
timber ditch and several post holes.
The drainage ditch running around
the area, with its edge marked by
stones, is also thought to have
belonged to the same system. This
is supported by the observation that
such remains, indicative of wooden
house structures, have not been
identified south of the drainage
ditch, that is, the set of structures
located within the area surrounded
by the drainage ditch. Since parts of
this building were preserved only
below the surface, and even those
survived in a re-filled, carefully

6.kép: Szobortiredék a 2. periddusbol
Figure 6. The fragment of a statue from Period 2
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sZOLOKERT

7.kép: Geometrikus diszitési, tobbrétegii falfestmények a 3. pe-

riddusbdl

Figure 7. Multi-layered wall paintings with geometric decora-

tion from Period 3

szei maradtak rank, azok is csak ki-
szedett és gondosan (tSmoritve)
visszatoltott formaban, sem abszolit
idorendjét, sem pedig rendeltetését
nem tudjuk pontosan meghatarozni.
Feltehets azonban, hogy a villagaz-
dasdg kiépiilése el6tt, a markomann
habortik el6tti idészakban volt hasz-
nalatban, s rendeltetése azonban — a
kozeli forrast és a temet6t (az Gn. Be-
nedek Elek utcai vdrosi temetd)
figyelembevéve, - inkdbb kultikus
mint gazdasagi, ill. lakécél lehetett.
A kovetkezd periddust (2.) elsdsor-
ban a teriilet déli részén figyelhettiik
meg. Jellegzetessége az igen sekély, de
hatarozott széli falkiszedésekbe (?)
visszatoltott apro falfestmény-, ha-
barcs- és épiilettdrmelék. Ez a torme-
lékanyag a vizelvezetd arok iszapos

condensed form, nei-
ther its  absolute
chronology nor its
function could be pre-
cisely identified. It
may be hypothesized,
however, that it was
in use prior to the
construction of this
villa farm, during the
period preceding the
Marcomannic Wars. It
seems, however, that
it had a cultic rather
than economic or
dwelling  function,
given the proximity of a nearby
spring and cemetery (the so-called
Elek Benedek Street Municipal
Cemetery).

The next period (2) could be
observed predominantly in the
southern section of the excavated
area. It was characterized by frag-
ments of wall-paintings, plastering
and rubble, deposited in a shallow
but well defined depression that
could provisionally be interpreted
as the place where a wall had been
removed. This type of rubble was
also found on top of the silted fill
found in the drainage ditch. On the
basis of the little information at our
disposal, it is not possible to decide
whether the place of the removed
wall was re-filled with coeval rub-
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betoltésének tetején is megtaldlhato. A
rendelkezésiinkre all6 kevés adat
alapjan nem eldonthets, hogy a falki-
szedéseket sajat bontési anyagaval tol-
totték- e fel, vagy pedig a villagazda-
sag mas, kozeli épiiletébdl szallitottak
ide. A periédushoz tartozd, az északi
részen még némileg megmaradt kdfa-
lak, melyek egy részét a késdbbi id6-
szakban is hasznaltak, azonban nem
utalnak vakolt, festett kivitelre. Annyi
mindenesetre bizonyos, hogy a 2. pe-
riddusban itt allé épitmény felszamo-
lasat kovetden a beépitett tertilet hata-
ra ismét északabbra tolodott.

A 3. periédus jellegzetes épitménye
a széles, kelet-nyugati fal, melyet
részben a 2. szazadi periédus egy fal-
alapjara alapoztak, s helyzete, vala-
mint kotanyag nélkiili szerkezete
alapjdn a majorsag egyik kerit6fala-
nak gondolhatunk. Ehhez a periédus-
hoz tartozhatott a kutatdsi teriilet
nyugati részén elSkertilt sirkert is. A
zart, diszes oldaldval befelé forduld,
egyébként egy északkelet-délnyugati
keritésfal(?)hoz épitett, mintegy 10 x
5 méteres teriileten 17 sirt tudtunk
feltirni. A sirok valamivel tobb mint
a fele csontvazas (kozottiik téglasir is)
volt, de illeszkedve hozzdjuk elGke-
rilltek szegényes melléklettel elldtott
szort-hamvas sirok is. A temetdrész
leletei hozzasegitenek a peridus ab-
szolut idejének meghatarozasihoz.
Mind a hasznalati és az igen szegé-
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ble, or whether the fill originates
from another, nearby building of
the villa farm. Stone wall remains,
partially preserved in the northern
section of the excavated area and
dating to the same period, however,
show no signs of plastering or wall
paintings, although some of their
stones were evidently re-used in
later periods. It seems to be certain,
however, that following abandon-
ment of the Period 2 building that
had stood here, the border of the
habitation area was expanded
towards the north.

One wall running east to west
was a characteristic structure repre-
senting Period 3. It was partially
built on the foundations of the wall
built during the AD 2* century. On
the basis of its position and its dry
masonry structure it may be
hypothesized that this wall sur-
rounded the villa farm. A grave-
yard found in the western section of
the excavated area may also have
belonged to this period. Seventeen
graves could be excavated in the
approximately 10 x 5 m area along
the fencing wall that ran northeast-
southwest and whose inner side
was decorated. More than half of
the graves were inhumation burials
(including brick-covered graves).
However, an adjacent set of scat-
tered-ash cremation graves was also



nyes viseleti targyak, valamint az
éremleletek a 3. szdzad masodik felé-
re helyezik a sirkert hasznalatat. Eh-
hez a periédushoz tartozhattak a ke-
let-nyugati irdny1 kerit6fal omladéka
kozott taldlt nagyméretii falfestmény
toredékek is, amelyek feltehetSen a
kozelben allo diszesebb épiiletbSl
szarmazhattak.

A leletek alapjan szamolnunk
kell egy legkés6bbi (4.) peridussal
is, melyet a kidé6lt kelet-nyugati ke-
ritésfal omladékanak tetején figyel-
hettiink meg. A vizszintesre plani-
rozott, elegyengetett kives felszint,
mely a keritésfal irdanyat kovetve ke-
let-nyugati iranyt volt, talan atként
hasznalhattdk, a felszinén el6keriilt
érmek alapjan a 4. szdzad legvégén
is. Erre utalnak az innen el6kertilt
patko leletek is. A villagazdasag te-
riilletét ekkorra mar vagy felhagy-
tdk, vagy a termelés kisebb tertiletre
zsugorodva, a kordbbinal sziikebb
keretek kozott folytatodott.

ElSkeriilt a feltirds sordn harom
kat is, melyeket sajnos a rovid ha-
tarid6 és az igen magas talajviz ko-
vetkeztében nem tudtunk feltdrni.
Tartalmuk jelenleg az 1j épiilet alatt
sértetleniil megtalalhatd. A fentiek-
b6l kovetkezden a kutak periddus-
hoz sorolasa bizonytalan. Csupan a
sirkert keleti fala alatt 1év6 katrdl 4l-
lithatjuk, hogy az az els6 két peri6-
dus valamelyikéhez tartozhatott.

found that contained but modest
grave goods. Finds from the ceme-
tery's excavated section are of help
in identifying absolute dates for this
period. Both mundane artifacts and
pieces of attire from these graves, as
well as the coin finds, date the
graveyard to the second half of the
AD 3" century. Fragments of a
large wall painting, recovered from
among the rubble of the fencing
wall running east to west and sup-
posedly originating from the deco-
rated building nearby, must also
date to the same period.

On the basis of the recovered
finds, one must also reckon with
another period (4), the latest at this
site. Remains of this period could be
observed on top of the rubble origi-
nating from the ruined east-west
fencing wall. The leveled, horizon-
tal stony surface, which ran along
the east-west path of the fencing
wall, was perhaps used as a road
even at the very end of the AD 4"
century, as is shown by the coins
recovered on its surface. The area of
the villa farm had either been aban-
doned by that time, or reduced pro-
duction was limited to a smaller
area than during earlier periods.

Three wells were also found dur-
ing the course of excavations here.
Unfortunately, owing to the press-
ing deadline and the high water
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Az aquincumi topografia jelenleg
ismert rendszerébe az Gjonnan feltart
emlékek 2. és a 3. periddusai illeszt-
heték be legbiztosabban. Az eldke-
rilt maradvanyok valészinileg
ugyannak a villagazdasagnak a déli
részét alkottdk, amelyhez a mostani
feltiras teriiletétdl északra, 300-350
méternyi tavolsagra, a Kaszasdals-
Csikos utcai villa néven ismertté valt
épiilet is tartozott. (ZSIDI 1994)

Zsidi Paula
Irodalom — Literature

ZSIDI 1994 - ZSIDI, P., Die ro-
mische Villa von Kaszds-d{il6 - Csi-
kés utca und die Frage der Villen
im Territorium des Munizipiums
von Aquincum. Balicai Kozlemé-
nyek I1I (1994) 292-311

ZSIDI 1996 - ZSIDI P., Rémai kori
beépitettség kutatdsa az aquincumi
polgarvéros és a katonavaros kozot-
ti szakaszon. Aquincumi Fiizetek 2
(1996) 63-68
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table, these features could not be
investigated extensively. Their con-
tents, however, remained undam-
aged and is preserved under the
modern building. As a result of
these difficulties, however, the dat-
ing of these wells is uncertain. It is
only the well identified under the
eastern wall of the graveyard that
can alternatively be assigned to one
of the first two periods.

Periods 2 and 3 represented by the
newly discovered monuments fit
best within the presently known sys-
tem of archaeological topography in
Aquincum. It is likely that the settle-
ment remains discovered belonged
to the southern section of the same
villa farm, whose other building was
discovered 300-350 m to the north of
the present excavation area and is
known as the Kaszasdils - Csikds
Street site (ZSIDI 1994).

Paula Zsidi



A Corvin téri dsatds leg-
tjabb eredményei - 1998

(Bp., 1. ker. Corvin tér)

1998 gyiimolcsozonek igérkezett az
el6z6 éveben megkezdett leletmentés
januari folytatdsakor (HABLE 1998,
25-39) Sajnos majus elejére elfogyott a
Budavéri Onkorményzat ltal biztosi-
tott keretsszeg, igy szeptember elejé-
ig sziineteltetni kellett az dsatast. A
helyhatdsdgi valasztdsok utdn az I.
keriilet Gj vezetése tovabbi 16 millié
forinttal tdmogatta kutatasainkat,
amivel december 18-ig tudtunk dsat-
ni. Befejeztiik a tér északi zéndjdban
megnyitott szelvénysorok feltdrasat
(1. kép 11-17., 20.1-6. és 21.2-7. szekto-
rok), ezt kovetden a kapucinus temp-
lom el6tti, déli részen nyitottunk Uj
feliileteket. A délkeleti szektorokat ez
id6 alatt sikertilt atvizsgdlni, teljesen
érintetlen maradt viszont a teriilet
nyugati széle és 5 szektor kivételével
a délnyugati negyed is. Jelenleg a két-
harmadaig feldsott, meddéhalmokkal
és bizonytalan sorsra itélt, helyenként
életveszélyes allapotban hagyott, ha-
talmas fékkal szomort latvanyt nytijt
a Corvin tér. Eltint a multszazadi
diszkut, s a kornyékbeli lakok aggo-
dalommal figyelik, mi torténhet még
a barna vaspaldnkok mogott. A ré-
gész és a régészet tobb izben éthetd
indulatokat valtott ki, fliggetleniil at-

Recent results of the
Corvin Square excava-
tions — 1998

(Bp., District I, Corvin Square)

Year 1998 seemed very promising at
the time when last year's rescue
excavations continued in January
(HABLE 1998, 25-39). Unfortuna-
tely, by the beginning of May,
financial support provided by the
local governement of the Buda
Castle District had dried up, and
field work had to be suspended
until the beginning of September.
Following local municipal elections,
the new district government pro-
vided a grant of an additional 16
million HUF that was sufficient for
funding excavations until December
18. Work in the row of excavation
squares opened in the northern
zone of the square could be accom-
plished (Figure 1: Sectors 11-17.,
20.1-6. and 21.2-7). Subsequently,
new surfaces were ucovered in the
southern section of the square, in
front of the Capuchin Church.
Meanwhile, the southeastern sectors
could also be investigated. On the
other hand, the western and (with
the exception of 5 sectors) south-
western quarter of the area
remained unexcavated. Currently
Corvin Square, with two thirds of
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its surface dug
up, covered with
piles of backdirt
and  mustering
isolated  large
trees in life-thre-
atening positions
is altogether a
sad sight. A last
century decora-
tive fountain was
removed, and in-
habitants in the
neighborhood
look  anxiously
behind the brown
iron fencing of
the working area
trying to figure
out what else
could  happen
here? Archaeolo-
gists and archaeo-
logy has incited
understandable

1. kép: 1998 — dsatdsi alaprajz
Figure 1: (1998 — excavation plan)

t6l, hogy mi csak a kotelességiinket
végeztiik.

Ezen a helyen nem azt prébaljuk
megmagyarazni, hogy miért tortént
mindez, hanem arra tesziink kisér-
letet, hogy leirjuk, milyen régészeti
eredményekkel gazdagodott mult
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negative  emo-
tions, regardless
of the fact that
we only did our
duty at this site. The aim of this arti-
cle is not to explain what happened
and why. Instead, an attempt is
made to describe what archaeologi-
cal results made the several millen-
nia old cultural historical portrait of
the Vizivaros region richer, with



év Ota a Vizivaros tobb évezredes
torténetérdl alkothatd kép, kiilonos
tekintettel az Aquincumi Muzeum
kutatdsi korére, a kelta-romai id6-
szakra vonatkozan.

A Magyar Muzeumok c. folyéirat
Gszi szamaban mar kozhirré tettiik,
hogy az el6z6 szezonban Dr. Ringer
Arpadnak a Corvin tér északnyugati
negyedében sikeriilt hitelesitenie
szazezer évnél id6sebb Gskokori ré-
tegsorokat (MagyMuz. 1998, 13). A
kozépso és felsd paleolitikum kozti
atmeneti iddszakra datalhat6 leletek
(kbeszkozok, fosszilis allatcsontok,
faszénmintak) elkertilése azt jelenti,
hogy eddig a Corvin tér Budapest
egyik legkordbbi emlékanyaggal biré
lelohelye. Erdekes jelenségeket tartak
fel és szép targyakat mentettek meg
kollégaink a rézkor és bronzkor id6-
szakabol is. A tér délkeleti negyed-
ében Mester Edit folytatta annak a
kozépkori pincesornak a feltdrasat,
mellyel egykor egészen a kapucinus
templomig megvaltoztattik az Gsfel-
szint. A falkozokben, egykori udva-
rok helyén szerncsés esetben korébbi
épiiletek vagy sirok rejtoztek (1. kép és
2. kép, 3. kép).

1997 decemberéig 43 hamvaszta-
sos ritusi és 34 csontvazas sir képvi-
selte a romai temet6t. 1998 januarja-
tol majusig tovabbi 20 szérthamvas
és 8 csontvazas temetkezésre, majd
az utols6 kampany sordn 29 ham-

special regard to the research area
represented by the Aquincum
Museum, that is, research into the
Celtic and Roman Periods.

As has already been published in
the fall issue of the periodical Magyar
Miizeumok (Hungarian Musea), dur-
ing the last field season Dr. Arpad
Ringer succeeded in verifying the
palaeolithic stratigraphy revealed in
the northwestern quarter of Corvin
Square as stretching over 100,000
years (MagyMiz. 1998, 13). The dis-
covery of finds datable to the transi-
tion between the Middle and Upper
Palaeolithic (stone implements, fossil
animal bone, charcoal samples)
means that Corvin Square is the old-
est known archaeological site within
the area of Budapest. Interesting
phenomena and attractive artifacts
were also brought to light by our col-
leagues specialized in the Copper
and Bronze Ages. In the southeast-
ern quarter of the square, Edit
Mester carried on with the excava-
tion of the row of medieval cellars
that once had altered the natural sur-
face of the site all the way to the
Capuchin Church. The area between
the walls, where courtyards existed
in the old days, often contained the
remains of earlier buildings or even
burials (Figure 1, Figure 2, Figure 3).

Until December 1997, the Roman
period cemetery at this site had
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2. kép: Foldbe mélyitett padloji kelta épiilet
Figure 2: Celtic building with sunken floor

vasztott, ill. 9 hamvasztas nélkiil el-
temetett rémai személy maradva-
nyaira bukkantunk. A statisztika
szerint tehdt jelenleg 143 romai sir le-
letanyaga all rendelkezésiinkre.

Mint azt mar emlitettiik tavaly volt
éppen szaz éve annak, hogy a Budai
Vigado alapozasi munkalatai soran és
a Fazekas téren (ma Szilagyi Dezs6
tér) romai sirkdvekre bukkantak.
(KUZSINSZKY 1898, 446) A sztéléket
azoknak a katonaknak allitottdk, akik
vagy Aquincum késébbi allando gar-
nizonjaban, a legio II. Adiutrix kotelé-
keiben szolgdltak, vagy kisebb lovas-
sagi egységekbe voltak beosztva (ala
Hispanorum I. ill. ala 1. Hispanorum
Auriana). Napjainkra egyre tobb régé-
szeti lelet igazolja azt a feltevést, hogy
az utobbi két segédcsapat tabora a
mai Bem tért6l déinyugatra épiilt ki
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been represented by
forty-three cremation
and 34 inhumation
graves. Another 20
scattered ash burials
and 8 inhumation
graves came to light
between January and
May 1998. Finally,
during the last cam-
paign 29 cremation
and 9 inhumation
graves of Roman peo-
ple were recovered.
According to these
statistics, find material from alto-
gether 143 Roman Period graves is
now at our disposal.

As metioned before, last year was
the centennary of the discovery of
Roman Period grave stones during
the foundation works of the con-
struction of the so-called Buda
Entertainment Hall on then Fazekas
(today's Dezs6 Szilagyi) Square
(KUZSINSZKY 1898, 446). These
stele were erected in the memory of
soldiers who either served in the
later permanent division of
Aquincum, legio [I. Adiutrix, or were
assigned to smaller cavalry units
(the ala Hispanorum I or ala L
Hispanorum Auriana respectively).

Recently, an increasing number of
archaeological finds support the
hypothesis the forts of these two lat-



(GARADY 1943, 210; KERDO 1995,
1996, 1997). A késdbbi hadit (, limes-
ut”) egyik nagy nyugati elgazasandl
(Csalogany utca), a gellérthegy-tabani
bennsziilott (eraviscus) telepiilési koz-
pont kizelében, az 1. szdzad kozepén
létesitett katonai bazis, kulcsfontos-
sagu ellendrzd szerepet jatszhatott az
6budai legi6tabor elkésziiléséig (Kr.u.
89). Valészini, hogy a Corvin téren
eltemetett rémaiak e tabor, vagy a ta-
boron koriili civil telepiilés (vicus
vagy canabae) lakéi lehettek. Ezt bizo-
nyitjdk azok a sirmellékletek is, ame-
lyek koziil néhdny éppen a leginten-
zivebb korai csapatmozgasok idejére,
Claudius csdszar uralmanak végére,
ill. Nero kordra keltezhetd (3.kép
HABLE 1998, 31; 7.kép). Mar a tavalyi
asatdsi idényben bizonyossd valt,
hogy a temet®, s igy nyilvan a tabor is
- vagy annak polgdri telepe - folya-
matosan a 4. szdzad harmadik ne-
gyedéig hasznalatban volt, annak el-
lenére, hogy a sirok zome idén is az
Kr. u. 1. szdzad vége és 2. szazad ma-
sodik fele kozti id6szakra datalhato.
A romai hadsereg pannoniai el6-
nyomuldsa Budapest teriiletén dontd
véltozasokat okozott az helyi lakosok
életében. Lassti, de zdkkenOmentes
folyamatként irhaté le az eraviscus
keltdk behodolasanak, romanizicidjd-
nak idGszaka, melynek sordn legfon-
tosabb augustus-kori telepiik (a gel-
léthegyi ,,oppidum”) is elnéptelene-

3. kép: rdmai szérthamvas sir az ,A" épiilet
pusztuldsi rétegébe dsva

Figure 3: Roman Period scattered cremation
grave dug into the destruction layer

of building , A"

ter auxiliary units were built west of
present-day Bem Square (GARADY
1943, 210, KERDO 1995, 1996, 1997).
The military base, established in the
middle of the AD 1st century at the
great western fork of the military
(“limes”) road (present-day Csalo-
gany Street) and in the proximity of
the large native (Eraviscus) settle-
ment center of Gellérthegy - Taban,
must have been of key importance
before the Obuda legionary fortress
was finished in AD 89. It seems like-
ly that the Romans buried at Corvin
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dett. Ha Gsszehasonlitjuk akar a gel-
lérthegyi, vagy Corvin téri épiiletek
szegényességét (1. kép A, 6. kép) az
Aquincumi polgédrvdros magénhazai-
nak komfortjdval, akkor a kiilonbség
érthetGvé teszi a vita Romana elfoga-
dasanak egyéb okait is.

Legtijabb leleteink arra utalnak,
hogy a vizivérosi kelta telep — az ed-
digi elképzeléssel szemben - hosz-
szabb ideig allt fenn a rémaiak megje-
lenése el6tt. Tacitus egyik megjegyzé-
se szerint az Aravisci, vagyis az eravis-
cusok torzse sokdig a Duna bal partjan
€16 osusokkal volt szomszédos (Germ.
28). De hogy melyikiik vandorolt tj
hazaba a masik mell6l, azt mar maga

4. kép: Két terra sigillata csésze Iparopsis/
C.T.SUC mesterjeggyel

Figure 4: Two samian ware cups (paropsis)
marked C.T.SUC
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Square belonged to this fort, or
were the inhabitants of the civilian
settlement (vicus or canabae). This is
also reflected by the grave goods,
some of which can be dated to the
time of most intensive early military
avtivity, at the end of the reign of
Emperor Claudius and the time of
Nero respectively (Figure 3, see also:
HABLE 1998, 31, Picture 7).

It had already become clear dur-
ing last year's excavations that the
cemetery, as well as the fort or the
civilian settlement around it, were
used continuously until the third
quarter of the 4" century, in spite of
the fact that the majority of graves
can be dated to the time interval
spanning the end of the 1" and the
second half of the 2 century.

The advancement of the Roman
army in the area of present-day
Budapest lead to decisive changes
in the life of local inhabitants. The
period of submission and romaniza-
tion of Eraviscus Celts may be
described as a slow but undisturbed
process, during which their Augus-
tus Period settlement (the Gellért
Hill ,oppidum”) was abandoned.
When the poverty of buildings on
Gellért Hill or at Corvin Square (See
Figure 1: A and Figure 6) are com-
pared to the comfort of private
houses in the Aquincum Civil
Town, the difference makes under-



a szerz0 sem tudta. Erre a locusra
vandorlaselméletek sora épiilt, me-
lyek lényege, hogy a keltak eraviscus
csoportja csak Kr.e. 60-50 kozott jelent
meg a mai Pest, Fejér, Tolna és Koma-
rom megye teriiletén (SZABO 1990,
26). Budapesten eddig egyetlen he-
lyen figyeltek meg az eraviscusoknal
korabbi kelta telepiilést, Békasmegye-
ren, a Vizmi teriiletén. (TOMPA
1942, 130)

1998 6széig ugy gondoltuk, hogy
a Corvin téri kelta objektumok egy
rovid életd, az Kr.e. 1. sz. kozepén
alapitott és legkésébb Claudius
csaszar uralma alatt elhagyott élet-
tér emlékei lehettek (HABLE 1998,
25-39), melynek megsziinését az
1998 évi leletek ismeretében sem
lehet késébbre datdlni. A falu a
szigetszentmiklési telephez hason-
16 sorsban osztozhatott (HANNY
1992, 241). Mindeddig nem talal-
tunk komolyabb ipari tevékenység-
re utal6 nyomokat (mint a
Tabdnban, BONIS 1969, 210-215).
Stratégai szempontbél kimondot-
tan rossz helyen fekiidt. Létét ide-
ig-ordig talan a Duna és a Varhegy
kozelsége indokolta. ElSbbi mint
kozlekedési utvonal, utobbi ve-
szély esetén a mennekiilés egyik le-
hetséges iranyaként, mint alkalmi
menedékhely (refugium) jatszhatott
szerepet a hely megvalasztasakor.
(NAGY Laszl6 1952, 190) Foldbe

standable the other reasons why the
vita Romana, the Roman way of life,
was accepted.

Qur latest finds indicate that, as
opposed to previous hypotheses, the
Vizivaros Celtic settlement had exist-
ed for a long time before the Romans
arrived. According to a note by
Tacitus, Aravisci, that is the tribe of
Eravisci, lived in the neighborhood of
the Osus people who inhbited the left
bank of the Danube (Germ. 28).
However, the author did not know
which of these two groups moved to
the new homeland, leaving the other
behind. A number of migration theo-
ries have been built onto this locus,
all of which essentially posited that
the groups of Eravisci arrived in the
areas of present-day Pest, Fejér,
Tolna and Komarom counties only
around 60 to 50 BC. (SZABO 1990,
26) Up to this point, only a single
Celtic settlement predating the
Eravisci was observed in the territory
of Budapest: it was found at
Békasmegyer, within the area of the
Water Works. (TOMPA 1942, 130)

Until the fall of 1998, it was
believed that Celtic features at
Corvin Square were monuments of
an habitation area that had been
established in the middle of the AD
1" century and abandoned during
the reign of Claudius at the very lat-
est (HABLE 1998, 25-39). In light of
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mélyitett padloji, ge-
rendavdzas, vert
agyagfali  épiiletei
konnyen leégtek (1.
kép B, 4. kép), vagy
iiresen hagyva egy-
szerien csak Ossze-
omlottak. Rank ma-
radt romjaikbél vagy
a pusztulds végter-

mékei  (Osszégetett 2
faldarabok, patics, fa- n ]
szén)  figyelhetGek 5. kép: Leégett kelta épiilet nyomai az dsatdsi teriilet északi

meg, vagy a fabol
acsolt szerkezeti ele-
mek lenyomatai (5.
kép; 1. kép B). Mindkét
szezon alatt szdmtalan olyan hulla-
dékgodor bukkant eld, melyek be-
toltése tele volt égett fa és agyag-
maradvanyokkal és dsszetort, ki-
dobott cserepek szazaival (6. kép;
1.kép 2). Az egyik ilyen, kordbban
talin veremnek, vagy munkago-
dornek haszndlt objektumban a
kelta falu életének kezdeti idsza-
kat képvisel§ targy fekiidt. Ez a
bronzbél késziilt ruhakapcsold ti
(fibula) biztos, hogy még a kelta ha-
talmi egyensily megbomldsa (az
un. La Téne D1 periédus) elétt,
Kr.e. 150-100 koriil késziilt. (7. kép)
Nyugat kelta temetSk és telepek
anyagdbol j6l ismerjiik (STAHLI
1977, Taf. 3.), hasonlé darabok ke-
riiltek el6 Nyugat-Magyarorszag
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metszetfaldban
Figure 4: Traces of a burnt Celtic building in the northern sec-
tion wall of the excavation area

the new, 1998 finds, the settlement
cannot be dated to a later period.
This village may have shared the
fate of the Szigetszentmiklés settle-
ment (HANNY 1992, 241). To date,
no evidence of industrial activity
has turned up (as opposed to
Gellérthegy — Taban, BONIS 1969,
210-215). From a strategic point of
view, this settlement was located at
a definitely disadvantageous spot.
Its short-term existence, however,
must have been temporarily justi-
fied by the proximity of the Danube
and Castle Hill. The first served as
an important line of communica-
tion, while the second was a possi-
ble refuge (refugium) in case of dan-
ger. These points may have been



egyik fontos oppidumabdl, Velem-
SzentVid teriiletérl (MISKE 1907,
XL. tabla: 20). Hogy a targy milyen
régészet és torténeti Osszefiiggé-
sekbe illeszthet, azt kelta lelet-
anyag teljes dtvizsgalasdig nem le-
het pontosabban meghatdrozni.
Egy tavaly talalt kapos-volgyi tipu-
su érme, egy livegkarperec toredé-
ke és néhdny kordbbi hagyoményo-
kat tiikroz6 keramia képezi az ed-
dig azonositott korai lelethorizon-
tot. Ezek és esetleg tovabbi infor-
madciok hdrom lehetséges magyara-
zatot vetnek fel.

Evtizedekkel ezel5tt megfogalma-
zbdott az a vélemény, mely szerint
az eraviscus népesség mar joval Kr.e.
100 el6tt, a boius torzs hegemonidja
alatt, kozvetleniil azok itdliai bevan-
dorldsa utan elfoglalhatta kés6bbi
északnyugat-dunan-
tali szallashelyeit és
az erbsebb hatalmi
szféra szétesésekor, a
dékok hadjdrata utan
(Kr.e. 50 koriil), jelent
meg 6nallé nevén, az-
az fiiggetlen torzsi
egységként (MOCSY,
1960, XVIII). Késdbbi
vandorasuk végérvé-
nyes igazoldsa esetén
a targy az 0j hazat ke-
restkkel egyiitt is ér-
kezhetett, de valészi-

6. kép: Gerenddkkal dthidalt verem a ,B”
épiilet alapdrkiban

Figure 6: Storage pit bridged with logs in the
foundation ditch of building ,,B”

8. kép: Fibula az egyik kelta objektumbdl
Figure 8: Fibula from one of the celtic feature
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nii, hogy inkdbb az Gket megel5z5,
mar korabban letelepedett, egyelére
ismeretlen kelta etnikum (esetleg a
boius diaszpéra) egyik tagjanak vise-
leti targya volt.

A Corvin tér 1998 évi Gj leletei
szamtalan torénelmi kérdés jobb
megismeréséhez nyujthatnak segit-
séget, de az mar most egyértelm,
hogy ésatdsi eredményeink a kelta
és romai kultira, s azt képvisel$ ha-
talmi szférdk egymadsra hatisanak
fontos dokumentumai.

Hable Tibor
Irodalom — Literature
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considered when the spot was
selected for settlement. (NAGY
Laszl6, 1952, 190) The buildings
with wooden structures, sunken
floors and mud-brick walls were
easily destroyed by fire (Figure 1
and Figure 4), or simply collapsed
once they had been abandoned.
Their ruins are either found as the
end-products of destruction (burnt -
pieces of wall, wattle-and-daub
and, charcoal) or in the form of the
imprint of carpentry structures
(Figure 5; Figure 1: B).

Numerous refuse pits were discov-
ered during both seasons whose fill
was rich in the remains of burnt
wood and clay fragments, in addition
to the hundreds of discarded sherds
(Figure 6; Figure 1: 2). An object repre-
senting the first period of the Celtic
village was found in a feature that
had been either a storage facility or a
clay-extraction pit. It is certain that
this bronze brooch (fibula) was manu-
factured prior to the loss of balance
within the Celtic power structure (the
so-called La Téne D1 Period), Around
150 - 100 BC. (Figure 7)

This type is well known from
western Celtic cemeteries (STAHLI
1977, Taf. 3.), and similar pieces are
also known from one of the impor-
tant oppida in western Hungary in
the area of Velem-SzentVid (MISKE
1907, Plate XL: 20).
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1994-ben Aquincumi Fiizetek 1
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Prior to the detailed analysis of
the relevant Celtic find material it
is not possible to determine more
precisely the archaeological and
historical affiliations of this speci-
men. The early Celtic context iden-
tified to date, contained a Kapos
Valley type coin, a fragment of a
glass bracelet and some sherds rep-
resenting earlier stylistic traditions.
These as well as other potential
sources of information raise the
possibility that there may be three
different explanations for the way
the site looks. Several decades ago,
the proposition was put forward
that the Eraviscus population occu-
pied its habitation area in north-
western Transdanubia well before
100 BC, during the hegemony of
the Boius tribe, immediately after
their immigration from Italy. When
this strong power structure fell
apart, and the Dacian Military
campaign was over (around 50
BC), the Eraviscus tribe first
appeared using its own denomina-
tion, as an independent tribal unit
(MOCSY 1960, XVIII).

Should their subsequent migra-
tion be successfully proven, it can-
not be ruled out that these objects
arrived with those who were in
search of a new homeland. It is like-
ly, however, that the objects
belonged to an individual of a pre-
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ceding, currently unknown group
of Celtic ethnicity (perhaps result-
ing from the boius diaspora). New
finds from Corvin Square brought
to light in 1998 will shed light on a
number of historical questions. It is
already evident, however, that these
excavation results will shed light on
both Celtic and Roman culture.
They are important data showing
the interaction between these two
cultures, and the related spheres of
power.

Tibor Hable



Nagytétény-CAMPONA

-1998
(Bp., XXIL. ker.)

1998 janius 15-én tovabb folytatd-
dott Budapest XXII. keriiletében,
Nagytétényben a 12 hetes idGszakra
tervezett dsatds, amely immar a 3.
évadba lépett. Az idei feltarasokkal,
hasonloképpen az elmilt idészak
feltarasaihoz, a régi kutatdsi ered-
mények és azok pontos helyszinei-
nek azonositasa mellett a kozeljove-
ben kialakitandé Campona-Régé-
szeti Park tervezéséhez sziikséges
adatokat kivantuk kib6viteni.

Ezen tervezett feladatok mellett
dsatdsi szinhelylink kozelségében
végzett feldjitasi és kozmiivesitési
kiviteli munkakkal 06sszhangban
végzendo6 siirgds leletmentési fela-
datokat is ellattunk. Az idén tehat 4
szinhelyen végeztiink hitelesits ill.
leletmentd asatast (1.kép):

1. Az el6z5 években megkezdett
hitelesitd dsatdsok szinhelyén a két
foutvonal, a via principalis és a via
pragtoria  dél-keleti sarkdban levo
épiilettomb ,,P-16-17"-es szelvényei-
ben. -

2. Az 4satasi teriilet és egyben az
er6d fobejaratat képez6 keleti kapu-
nal az elmult évben megkezdett fel-
tarasokat folytattuk a 'déli kaputo-
rony mogotti at, a via sagularis és a
kapun kivezet§ f&at a via principalis

Nagytétény-CAMPONA

-1998
(Bp., District XXII)

On July 15, 1998 we continued the
third year of our excavations in
District XXII, Budapest (Nagyté-
tény). A field season of 12 weeks
was planned. Similarly to excava-
tions during the previous two field
seasons, this year's work was aimed
at the verification of of old excava-
tion results and their exact loca-
tions, as well as additional data
gathering for the planning of the
Campona Archaeological Park to be
created in the near future.

In addition to these planned
tasks, urgent rescue excavations
also had to be carried out in relation
to renovation and the construction
of public utility works near the
scene of our project. Consequently,
verifying and rescue excavations
were carried out at four locations
(Figure 1):

1. In Squares ,P-16-17" of the
housing block, located in the south-
eastern corner of the intersection
between the via principalis and the
via praetoria.

2. In the row of Squares ,,V-15-14-
13”. This area, first excavated last
year lay at the entrance of both the
excavation area and the eastern gate
that served as the main entrance to
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1.kép: Az 1998-ban folytatott dsatdsok alaprajza

Figure 1: The groundplan of the continued 1998 excavations

taldlkozasi vonalaban a ,V-15-14-
13”-as szelvénysoron és a ,W-14”
szelvényben, ahol a kapu elfalazasa
mogott végeztiink hitelesité asatast.

3. A Nagytétényi kastély és park-
janak felGjitasdval pdrhuzamosan
folyé kozmivesitési beruhdzasok
foldmunkdi soran végzett leletmen-
téseink a Kastélykertben.

4. A Campona er6d elGterében a
Szt. Floridn téren és a térr6l észak
felé kivezeté Landler ]. it mentén
végzett csatorndzasi foldmunkak le-
letmentései.

Az 1. szam munkahelyen a ,P-
16-111" szelvényben tovdbb folytat-
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the fort. It corresponds to the inter-
section between the via sagularis
(running behind the southern gate-
house) and the via principalis (lead-
ing out on the gate). Verifying exca-
vations were also carried out in
Square ,W-14", behind the walls of
the gate.

3. Public utility development, car-
ried out in parallel with the renova-
tion of the Nagytétény Castle and
its park, necessitated rescue excava-
tions in the castle's garden.

4. Additional rescue work was
carried out in the foreground of the
Campona fort at St. Flérian Square



tuk az elmalt évben kezdett feltara-
sokat. A ,d” szektorban, a mai fel-
szint elér6, agyagbol megépitett
(2.kép) kemencét taldltunk csaknem
teljesen ép boltozattal. A helyszin
sarga agyagos és épiilettdrmelékes
betdltésébdl késoromai anyag, zold-
mazas €s besimitott kerdmia, romai
érmék, sikiiveg toredékét, bélyeges
tegulakat és egy barna szini ovilis,
lapos, alsé feliiletén vésett gemmat
talaltunk.

Az erdd keleti kapujandl, a 2.
szamu munkahelyen az elmult év-
ben tisztdztuk a kapu kiterjedését
és meghataroztuk az elmult id6sza-
kok bolygatdsainak mértékét. Az
idén tovabb folytattuk ezt a mun-
kiat. A kapu északi atjaréjaba a
mult szazad elején, 1827-ben egy a
kornyéken fellelhetd és banyaszott

- -

2.kép: P-16-111 szelvény ,,d" szektordban levd kemence nyugatrdl
Figure 2: The western view of the oven in sector “d”, square P-

16-111

and along Jené Landler Street run-
ning north of the square where
earth moving took place during
drainage construction.

At Workplace 1, excavations
begun last year were carried on in
Square ,P-16-Il1". An oven built
from clay (Figure 2) with an almost
intact dome reaching the present-
day surface was found in Sector
»d”. The yellow, clayey fill of this
location was mixed with rubble. It
revealed Late Roman, green glazed
and  smoothed sherds, Roman
coins, fragments of glass sheeting
and stamped tegulae as well as a flat
brown oval gemmal shape with
incisions on its lower surface.

Workplace 2 was located at the
fort's eastern gate. In the previous
year the extent of the gate and the
degree of disturbance
in the stratigraphy
were identified, and
the same work was
continued in 1998. An
arched cellar, lined
with  soft dressed
limestone originating
from a neraby quarry,
was dug into the
gate's northern pas-
sageway in 1827.
During earth moving
related to the con-
struction of this cellar

123



fehér, puha mészkékvaderekbdl
épitett bolthajtdsos pincét épitettek.
A pince foldmunkdlatai sordn a
kapuzat hajdani rétegsorai meg-
semmisiiltek, ezért az idén a kapu
déli atjgréban probéltunk szeren-
csét. A ,V-14"-es szelvényekben
két parhuzamosan futé 1,2 m szé-
lességli keletnyugati kutatéarkot
taldltunk, amely feltehetdleg a ka-
pun kivezetd at, a wvia principalis
meghatdrozdsdra haztdk a kordbbi
két dsatasi kampdny, az 1930-as
vagy az 50-es évek feltarasai soran.
A V-14-III" szelvényben futd
egyik ilyen kutatéarok kibontdsa
soran az arok aljan egy eddig do-
kumentalatlan, a via sagularis vo-
nalat kovetdé észak-déli falazott

kdcsatornat talaltunk. (3.-4.kép) A
10-12 cm vastag, kélapokkal fedett

- A i <

3.kép: A via sagularis vonala a keleti kapu migott, feltirds

kdzben

Figure 3: The line of the via sagularis behind the eastern gate

during excavation
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the original stratigraphy of the gate
region was destroyed. Verification
was thus attempted in the southern
passageway of the gate. Traces of
two 1.2 m wide parallel trenches,
running east to west, were discov-
ered in Square ,V-14". They must
have been opened in an effort to
determine the location of the via
principalis leading out through the
gate in one of the two previous
excavation campaingns during the
1930s or the 1950s.

During the excavation of one of
these trenches running in Square
,V-14-111", a previously undocu-
mented, fragment of a stone-walled
drainage was recognized. (Figure 3
and 4) It ran north to south, follow-
ing the line of the via sagularis. This
drain, covered by 10-12 cm thick
stone slabs, was 35-40
cm wide and 80 cm
deep. Its walls were
40 cm thick. The short
excavated section of
its base showed no
signs of a stone or
brick bottom. The
trench opened inside
the cellar, along the
line of this darain,
proved fruitless. Even
this relatively deeply
built Roman utility
was destroyed by the



csatorna, 35-40 cm
széles és 80 cm mély-
ségli belvilaggal, 40-
40 cm széles falakkal
épiilt meg. Az aljan, a
feltart rovid szaka-
szon nem taldltunk
épitett ko vagy tégla
feneket. Eredményte-
lennek bizonyult a
csatorna  vonaldban
az ujkori pincében
asott  kutatéarkunk,
ahol a pince foldmun-
kalatai sordn ez a vi-
szonylag mélyre épitett kdzmi-
viink is elpusztult.

A via sagularis vonalara kitGzott
két, ,V-15" és a , V-13"-as blokkunk
szelvényeiben a mai felszin alatt 15-
20 cm-re mdr elértiik a késGromai
szinteket. Ezen az erédfalat beliilr6l
kovetd romai 1t felszinén a késoro-
mai idGszakbol szdrmazé agyagfa-
14, és agyagpadloju épiiletek helyi-
ségeit taldltuk meg. Az agyagpadlo-
kat Gjkori bedsasokkal bolygattak. A
bolygatasokat feltirva képet alkot-
hattunk az elmdlt évszazadok em-
beri aktivitasanak id6szakairél. A
leglatvanyosabban a 15-16. szdzadi
bont6, majd a kozelben épitd tevé-
kenységet jelz6 régészeti leletanyag
jelentkezett Zsigmond-kori pénzzel
és keramiaval.

Az északi torony mogott a via sag-

gate

4.kép: Eszak-déli csatorna a keleti kap
Figure 4: The north-south channel runing behind the eastern

=

u mogott

construction of the Modern Age cel-
lar.

Later Roman layers were already
found at a depth of 15-20 cm in the
squares of Blocks ,V-15” and ,V-
13”, marked along the line of the via
sagularis. This road followed the
fort's wall on the inside. The rooms
of clay buildings with clay floors
were discovered over its surface.
The clay floors had been disturbed
by Modern Age digging. Studying
these disturbances, a picture of cen-
turies of human activity emerged.
Archaeological finds indicative of
demolishing buildings and nearby
construction work during the 15-16"
centuries  included  Zsigmond
Period coins and pottery. The grav-
el-covered Roman Period surface of
the via sagularis behind the northern
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ularis kavicsos kés6romai felszinérél
szamos késéromai bélyeges tegula
és imbrex toredék, érem, valamint
egy tlreges tégla, tubus toredékei-
nek az elGkeriilése hypocaustum-os,
kozponti flitéses épiilet meglétét fel-
tételezi a kozelben.

A 3. munkahelyiinkén, a kozeli
nagytétényi kastély kertjében vég-
zett leletmentések soran fényt derit-
hettiink arra, hogy a via principalis
tdboron kiviili szakasza nem egye-
nesen halad, hanem feltehetSleg
mér a kapu elterében kissé meg-
torve észak felé tart, hogy becsatla-
kozzon Campona erddjét északrol
megkeriil, Aquincum iranyaba fu-
t6 limes Gtba. Erre utal a kozépkori
és az ezt kovetd tujkori telepiilés-
szerkezet utca és telek kiosztdsa a
kastélytol északra levé és a régi 6"
os Ut kozotti tertileten.

A Kastélyparkban egy, a Kastély-
park utcai oldalsé bejarati jardajat
kozvetd észak-déli régi vizcsGarok
nyomvonalaban a park északi keri-
tésének a kozelében egy kelet-nyu-
gati ontétt habarcsos, 50 cm széles-
ségli romai falat leletmentettiink.
Déli iranyban nem taldltuk ennek a
falnak a pérjat, ezért feltehetdleg
épiiletiink észak felé a via principalis
taboron kiviili szakasza felé terjed-
hetett. A kritikus ponton, a lelet-
mentett romai faltol északra egy
nagyméretli, modern kozmdakna
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gatehouse yielded numerous Late
Roman stamped tegula and imbrex
fragments as well as coins. Together
with a hollow brick (tubus), these
artifacts indicate the proimity of a
building that had central hypocaus-
tum heating.

At Workplace 3, excavations in
the garden of the nearby Nagyté-
tény Castle shed light on the fact
that the section of via principalis that
ran outside the fort was not
straight. It seems to have abruptly
turned somewhat to the north by
the foreground of the gate, in order
to meet the limes road running in
the direction of Aquincum circling
the Campona fort near its northern
side. This possibility is also sup-
ported by the layout of mediaval
and subsequent Modern Age street
and settlement structure in the area
between the castle's northern region
and the old trail of Highway No. 6.

A 50 cm wide wall segment made
with the poured plastering tech-
nique, oriented east to west, was
secured in the ditch of an old north-
south drainage pipe that followed
the inner sidewalk of the Castle's
garden on its side interfacing
Kastélypark Street by the park's
northern fence. No match to this
wall was found to the south. there-
fore, it may be hypothesized that
the building itself spread north,



gétolta meg munkahipotézisiink el-
lenérzését. A vizcsGarok kitermelt
foldjébdl jomindségl 2-3. szazadi
terra sigillata, sziirke behtzott talak
toredékeit taldltuk.

A Kastélypark fobedratandl, a ke-
leti oldalon koézmiifektetés soran
egy emberi koponya toredékeit ta-
laltak meg az ott dolgozé munka-
sok. (5.kép) A teriiletet megtisztitva
és feltirva egy sirgodorben észak-
déli tajolassal két, feltehetéleg férfi,
hiton fektetett, a fej kivételével
bolygatatlan foldi maradvanyait

tartuk fel. Mindkét esetben a kopo-
nya hidnyzott a korabbi bolygatas
miatt. A vazak egymds mellett fe-
kiidtek. A 2. szamu vaz bordai ko-
z6tt 6 db, 2,5 cm 4tmérdji, erGsen
korrodalt bronz pitykét, a jobb olda-
li kéz kozelében pedig III. Ferdi-

toward the section of the via princi-
palis that lay outside the fort. Good
quality 2"-3" century terra sigillata
and grey military bowl fragments
with inverted rims were found in
the backdirt of the ditch of the new
public utility works.

Public utility workers brought to
light the fragments of a human
skull by the eastern side of the
Castle's main entrance. (Figure 5)
Having cleaned and excavated this
area, a grave was revealed in which
the skeletons of two (probably) men
lay on their backs. With the excep-
tion of the head region, this burial
was undisturbed. Earlier damage
was done to the skull in the case of
both persons. The skeletons lay side
by side. Six heavily corroded
bronze buttons with diameters of

25 cm were found

park

5.kép: A Kastélyparkban eldkeriilt kozépkori temetke
* Figure 5: The medieval burials which came to light in Castle

among the ribs of
Skeleton 2, and a sil-
ver  Denarius  of
Ferdinand the Third
lay near the right
hand. Although no
objects were buried
with Skeleton 1, the
fragment of another
silver coin, dated to
W - . the 17th century, was
26 found following its
removal from the
grave. To the north,
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nand eziist déndrjat talaltuk. Az 1.
szamu vaz melléklet nélkiili volt, de
a vaz felszedése utdn, annak helyén
tigyszintén 17. szdzadra keltezhet6
eziist éremtoredéket taldltunk.

A kastély fobejdratival szemben
az északi oldalon, az 0j kerti Gt ala-
pozasa soran egy eddig rejtett, vas-
tag fa deszkdkkal lefedett 1,4 m at-
mérdj barokk, faragott kvaderko-
vekkel kifalazott kutat talaltunk. A
visszabontott kitkava faragott ko-
veit épiilettormelékkel egyiitt a kat
betiltésében fedeztiik fel. Feltarasa-
ra nem volt méod, de a visszabontott
kutkavat egy vasbeton lappal lefed-
ve ezt a lehetoséget egy késdbbi
idépontra tettiik at.

A 4. szam munkahely részben az
erdd elGterében a Szt. Florian tér ke-
leti oldalan és részben az onnan
észak felé kivezetd Landler . Gt vo-
naldban vezetett 1Uj csatornadrok
nyomvonaldn volt. Az épitendd csa-
torna a castrum keleti védmiiveinek
vonaldban fut. Feltehetéleg az er6d-
faltol szamitott 3. drok (fossa) vonala-
nak a helyén. Igy az Gj arok metszet-
falainak tanulmanyozasaval a kiilsé
védmi betoltésének rétegzddésére
kaphatunk 4j adatokat. Mivel a tér
északi oldaldn a csatornadrok és a
romai fossa bizonyos szdget zar be
egymassal, az arok a 3. és a 2. fossa
kozé fut, ahol reményeink szerint
bolygatatlan rétegeket talalhatunk.
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across from the Castle's main en-
trance, a previously unknown
Baroque well with a 1.4 m diameter
was discovered during foundation
work on the new garden path. The
well was covered with thick wood-
en planks and lined with carved,
dressed stone. The carved frag-
ments came to light from within the
well, accompanied by rubble from
other buildings. Although the well
could not be excavated at this time,
it was preserved for later research
by covering the rim with a concrete
slab.

Workplace 4 was partially located
in the foreground of the Campona
fort on the eastern side of St. Fléridn
Square and along Jené Landler Street
leading north of the square along the
line of a new drain. The trench for
the drain to be constructed coincided
with the eastern fortification of the
castrum. It seems that it corresponds
to the location of ditch (fossa) 3 as
counted from the fort's wall. Thus,
studying the section walls of the
modern trench, new data were
obtained concerning the stratigraphy
created during the filling process of
the fortification ditch. Since the
drainage trench and the Roman fossa
formed a certain angle at the north-
ern side of the square, construction
work will proceed in the area
between fossa 3 and fossa 2, where



Az aszfalt réteg és az ezt alapozé
kozel 40 cm vastag koréteg alatt
egységesen 35-40 cm vastag sdrga
agyagos planirozast, alatta pedig, a
csatornadrok déli végében, bolyga-
tatlan humuszos féldet taldltunk. A
jelenlegi  Szt. Flérian  szobor
kozelében a csatornaarokban a mar-
kold kanala két nagyméreti bronz-
kori urndt vagott ketté. A lefedett
urnak feltehet6leg egy bronzkori te-
metd sirjainak a maradvanyai vol-
tak. Az drok északi folytatasaban a
Landler ]. utcaban tébb kutszer( be-
asas foltjat regisztraltuk. Feltarasuk-
ra nem volt lehetdségiink. A kisérd
leletanyagban a rémai mellett az j-
kori keramiatoredékek, késoi boly-
gatasra utalnak. Az er6dbél kiveze-
t6 £6 at, a via principalis rétegeinek a
csatornaarokban nem talaltunk nyo-
mét. Ez a tény megerésiti azt a felté-
telezést, hogy az er6dbédl kivezetd
ut a védmivek zondjaban, a ke-
resztirdnyt drkokon at, hidszerke-
zeteken keresztiil vezetett.

A camponai régészeti kutatds Dr.
Gonz Arpad a Magyar Koztérsasdg
Elnckének védnoksége mellett a Bu-
dafok-Tétény Budapest XXII. keriilet
Onkormanyzata, a Miivelodési és
Kozoktatasi Minisztérium, a Magyar
Nemzeti Miizeum, a VAX XXII Rt,, a
Magyar Hirlap, a Betér6 Sekrestyés-
hez Etterem, a Rotburger sorf6zde
tamogatasaval valésulhatott meg.

hopefully, undisturbed strata will be
available for study.

A 30-40 cm thick layer of yellow
clay, showing signs of leveling, was
found below the pavement and the
approximately 40 cm thick stone
bedding. Undisturbed, humus rich
soil was encountered in the south-
ern end of the drainage ditch. Near
the present-day statue of St. Florian
two large Bronze Age urns were cut
open by the blade of the earth mov-
ing machine. These covered urns
presumably belonged to the graves
of a Bronze Age cemetery. Several
spots of well-like features were also
documented in the northern contin-
uation of the trench, running into
Jené Landler Street. However, there
was no possibility to excavate these
spots. Modern Age pot sherds
mixed with Roman Period finds in
the accompanying material are
indicative of recent mixing.

No traces of the stratigraphy
associated with the via principalis,
leading out of the fort, were found
in the modern trench. This also sup-
ports the observation that this
trench cut across perpendicular
ditches and bridge structures.

Archaeological excavations at
Campona were carried out under the
patronage of Dr. Arpid Gonz,
President of the Hungarian Republic,
with support by the local govern-
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Az asatason részt vettek: Korbuly
I1diké assisztens, Mrav Zsolt, Beszé-
des Jozsef régészek, Vasdros Zsolt
épitész, Hajdi Adam, Lebegyev Ju-
dit, Nagy Levente, Pasztokai Széke
Judit, Szabé Adém, Tézer Zita ré-
gészhallgatok, Kardos Laszlo, Loki
Daéniel, Kovacs Erika asatasi techni-
kusok, Telcs Gabor videds.

Kocsis Ldszld
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ment of Budafok-Tétény (District
XXII, Budapest), the Ministry of
Culture and  Education, the
Hungarian National Museum, the
VAX XXII Joint Stocks Company, the
daily Magyar Hirlap, and the restau-
rant ,Betérd Sekrestyéshez” as well
as the Rotburger brewery.

Participants in the excavation
included: Ildiké Korbuly assistant,
Zsolt Mrav and Jozsef Beszédes
archaeologists, Zsolt Vaséros archi-
tect, Adim Hajdd, Judit Lebegyev,
Levente Nagy, Judit Pasztokai Szdke,
Adém Szab6 and Zita Tézer archae-
ology students, Laszl6 Kardos,
Déniel Loki and Erika Kovacs exca-
vation technicians and Gabor Telcs
video operator.

Ldszlé Kocsis



Az Aquincumi Mizeum kisebb
leletmentései és szonddzo jelle-
g feltardsai az 1998. évben

Bp., IL. ker. Szépvilgyi it 18-22.

1998 folyaman, majus és oktdber k-
z6tt, a beruhazast megel6zéen tar-
hattuk fel a teriiletet. A rémai kori
beépitettség szempontjabol az dsa-
tés a vartnal kevesebb eredményt
hozott. Elsésorban az tn. Szépvol-
gyi drok kiilonb6z6 korbél szarma-
z6 geologiai rétegeit figyelhettiik
meg, melyen a kozeli telepiilések
bemosott keramiaanyaga halmozé-
dott fel helyenként. (1kép) A
koraromai korszak telepiilésének
emlékeként egy gddor anyagat bon-
tottunk ki, melybdl jelentés mennyi-

1.kép: A feltdrt teriilet rétegviszonyai
Figure 1: Stratigraphy in the excavated area

Test excavations and small
scale rescue operations of the
Aquincum Museum in 1998

Bp., District II, 18-22 Szépvilgyi
Street

Between May and October of 1998,
this area was excavated prior to
development work there. Results of
these excavations turned out to be
less impressive then was expected
on the basis of what is known of
Roman Period construction in the
territory. It was chiefly geological
strata of various ages in the so-
called Szépvolgy Ditch that could
be observed along with sporadic
deposits of ceramics washed in

from  neighboring  settlements
(Figure 1.
The find

material from
an excavated
pit is reminis-
cent of the
Early Roman
Period. This
feature yield-
ed quantities
of sherds
from painted
indigeneous
ware  and
early Roman
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ségli festett bennsziilott és koraro-
mai hdzikerdmia, valamint egy
emailos berakdsu fibula kertilt el6.

R. Facsady Annamdria

Bp., I1I. ker. Kecske utca 7. -

1998 november 26-t61 december 18-
ig leletmentést végeztiink a Har-
mincas Ugyvédi Iroda tulajdondban
lévo teriileten. Telekmegosztds mi-
att a korabban egybefiiggd (Bécsi 1t
64. szam) telek nyugati fele 6ndllo
egység lett, melyen a tulajdonos
épitkezni kivan. A mintegy 109 m*
es beépitend6 feliilet a Kis-Kecske
hegy keleti oldalin meredeken fut
le a Bécsi ut felé. Kornyezetében,
kordbban Topal Judit (Kecske utca
1-5.), P6los Andrea és Patrice Bertin
(Bécsi it 60.) vezetett régészeti kuta-
tasokat, melyek sordn néhany ko-
zépkori godor és a Bécsi Gti rémai
temetd sirjai keriiltek el6. (BERTIN
1996, 40-43)

Az idGjarasi viszonyok miatt
mintegy 20 munkanapot tudtunk
dolgozni. Megdllapitottuk, hogy az
er6sen lejté felszin emberi megtele-
piilésre nem volt alkalmas, a hu-
musztakaro alatt a hegyr6 legordiilt
és természetes mélyedésekbe dgya-
z6dott édesvizi mészk6tombok he-
vertek (1.kép). A mélyedések termé-
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ceramics, as well as a fibula with
enamel inlay.

Annamdria R. Facsddy

Bp., District III, 7 Kecske Street

Rescue excavations were carried out
between = November 26 and
December 18, 1998 on the territory
owned by the Harmincas Law
Offices. Because of land partition-
ing, the formerly contiguous west-
ern half of the plot of land (64 Bécsi
Road) was turned into an indepen-
dent unit which will be built on by
the owner. The 109 m sq of the con-
struction territory lies on the eastern
side of Kis-Kecske hill which here
slopes steeply down in the direc-
tion of Bécsi Road. During the
course of archaeological work car-
ried out here by Judit Topdl (1-5
Kecske Street) as well as by Andrea
Polos and Patrice Bertin (60 Bécsi
Road) a number of Medieval pits
and graves from the Bécsi Road
cemetery came to light. (BERTIN
1996, 40-43)

Because of the weather we were
able to work there for 20 days. We
could determine that the steep slope
would not have been appropriate
for habitations since beneath the



szetes hordalékkal tol-
todtek fel, amelyek
csak elvétve tartal-
maztak leletanyagot.
Rémai szorvany cse-
repek a teriilet észak-
keleti negyedében for-
dultak el siridbben,
egyetlen rossz meg-
tartasa, bolygatott
csontvazas sirunkat a
délkeleti zonaban tar-

tuk fel (2.kép). Mellék-
letek hidnyaban ez az
objektum sem datalhaté pontosan.
Néhany jellegtelen szemétgodor
arra utal, hogy a hegyoldal az tjkor-
ban is periférikus szerepet jatszott, a

2.kép: Csontvdzas sir
Figure 2. Inhumation grave

1.kép: Az dsatdsi teriilet nyugatrol
Figure 1. The excavated area seen from the west

humus, blocks of limestone, carried
down from the hill had buried
themselves in depressions (Figure
1). The depressions were thus filled
with natural accumulations in
which find material was found only
sporadically. Stray Roman sherds
occurred in slightly higher densities
in the northeastern quarter of the
area. While only a single poorly
preserved inhumation grave came
to light in the southeastern zone
(Figure 2). Because of the lack of
grave goods it was not possible to
date this feature.

A few insignificant refuse pits
show that during the Modern
Period the hillside was also periph-
eral. The Medieval land plot border
lies closer to the east/west axis of
the territory as can be seen on the
basis of a Medieval pit and oven
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kozépkori telekhatir megkozelito-
leg a feliilet észak-déli kozéptenge-
lyében hizhaté meg, egy — a Bécsi
ut 60. sz. telken P6los Andrea dltal
feltart — kozépkori godor és egy ke-
mence alapjan. Itt, a sziklatombok
miatt foldmivelésre alkalmatlan te-
riiletet kordbban is csak a rémai te-
metd széle érinthette.

Hable Tibor

Irodalom - Literature

BERTIN 1996-BERTIN P., El6ze-
tes jelentés a Bp., III. ker. Bécsi at
60. sz. alati leletmentésrdl,
Aquincum. A BTM Aquincumi M-
zeumanak &satdsai és leletmentései
1995-ben. Aquincumi Fiizetek 2
(1996) 40-43

Bp., IIL ker. Lajos utca 118. - Fé-
nyes Adolf utca 6-8.

A Fényes Adolf utca 6-8. telken
épiilé irodahaz elézetes régészeti
feltarasin Aquincum katonavérosa-
nak féutja, a limesat keleti széle és
az azt kétoldalt kisérd 1-3. szdzadi
épiiletsor homlokzati frontjanak
részletei keriiltek napvilagra.

A Kr. u. nyolcvanas éveiben léte-
stil a mai Floridn tér korzetében a
legi6tabor. Ekkor épitik meg az 1t
legkorabbi fazisat, melyet keletrdl

134

excavated by Andrea Polos at 60
Bécsi Road. Here, this land where
the rocky masses made agriculture
impossible, only the edge of the
Roman cemetery is affected.

Tibor Hable

118 Lajos Street, District III,

Budapest

During preliminary archaeological
research, preceding the construc-
tion of an office building erected at
6-8 Adolf Fényes Street, the main
road of the Aquincum Military
Town, the eastern edge of the
limes road, and remains of the
street front of AD 1% - 3° buildings
were recovered.

The legionary fortress was estab-
lished around AD 80 at the today’s
Florian Square. This was the time of
the earliest phase of the road,
together with a drainage ditch on its
eastern side and a stone-paved side-
walk on the other.

The section of a short-lived build-
ing with renewed clay wall could be
dated to the turn of the 1* and 2"
century. The pertinent well and eco-
nomic features were observed dur-
ing the course of excavations at the
corner defined by Adolf Fényes
Gtreet, Timar Street and 118-120
Lajos Street.



vizesarok, nyugatrdl kovezett gya-
logjaré kisér.

Taldn az 1/2. szazad forduldjira
keltezhetd egy rovidéletti épiilet-
részlet, megujitott agyagfallal. A
hozzd tartozé kutat és gazdasdgi
blokkot a Fényes Adolf utca — Timar
utca — Lajos utca 118-120. saroktelek
régészeti feltardsan figyelhettiik
meg.

A 2. szdzad elején az 1ut szintjét
megemelik, és kiszélesitik, mindkét
felen k6bdl falazott csatornat
épitenek. A legkoraibb lakéhizak
koalapozasu, faszerkezetil, agyag-
téglakbol épiiltek. Az at felé faosz-
lopos porticus sor hazédott.

A 2. szazad folyamédn a hazakat
tébbszor atépitik, a szazad masodik
felében - kordbbi visszabontott fa-
lakat is felhaszndlva - egyiket pad-
loftitéssel latjdk el. A keleti hazsor
leghatso, udvar fel6li helyiségsora-
ban tartuk fel a konyhét, mely tobb-
féle specidlis tizhellyel volt felsze-
relve.

A 2/3. szézad forduldjan az at
szintjét ismét megemelik, az utat
lapkovekkel burkoljdk, a csatorna-
kat megjitjdk, a felmend valyogfa-
lakat kofalakkal helyettesitik. Az
at menti porticussort hatalmas pil-
lérek tartjdk, az alapozds mélysé-
geébdl feltételezhets, hogy az épii-
letre valoszinileg emeletet htizhat-
tak.

The level of the road was raised at
the beginning of the 2" century. It
was also made wider and a stone-
walled drainage channel was built
along both sides. The earliest hou-
ses had stone foundations with
wooden superstructures filled with
clay bricks. The street front was
lined with porticus rows made from
wooden columns.

During the 2" century, these
houses were rebuilt several times,
sometimes re-using material from
deconstructed walls. One of them
was even equipped with floor heat-
ing. A kitchen, mustering a variety
of special fireplaces, was found near
the courtyard in the back of the
eastern row of houses.

At the turn of the 2"-3" centuries,
the level of the road was elevated
again, and stone slabs were laid on
it. The darinage ditches were also
renewed, while many wattle-and-
daub walls were replaced by stone
structures. The porticus row lining
the street was supported by large
pillars. The depth of foundations
lead us to hypothesize that another
storey was built on top of this
building.

During the course of the 3" centu-
ry, the inner spaces of buildings
were reconstructed as well.

These buildings remained in use
even after the Military Town as
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A 3. szazad folyaman a belsd tere-
ket tobbszor atépitik. Az épiiletek a
katonavéros véros funkcidjanak
megsziinése utdn is haszndlatban
maradnak, a falakat csak a kozép-
kor folyaman kezdik elbontani.

Madarassy Orsolya

Bp., III. ker. Kiscelli utca-San
Marco utca sarok

Most nyilt lehetdség arra, hogy a ta-
valyi kutatdst folytatva tjabb régé-
szeti feltdrast végezziink a Kiscelli
és a San Marco utca sarkan. A tel-
ken a Propsz Kft. egy lak6haz mély-
garazsanak megépitését tervezte,
annak alapozasi arkaban, a jarda
szintjét6l koriilbeliil két és fél mé-
ternyi mélységben kellett a rétegvi-
szonyokat meghatiroznunk. Felté-
teleztiik, hogy az épitkez6k romai
kori réteget érintenek, hiszen a ko-
rabbi dsatasok adatai azt bizonyit-
jak, hogy ebben az utcakban a ré-
mai kori talajfelszin valészinileg
ugyanilyen mélységben fekiidt. A
telekt6l nyugatra, a Kiscelli és a Bé-
csi tit sarkénal a Kr. u. 1. szazad ma-
sodik felében fazekasmiihely miiko-
dott. A tavalyi asatdson mar megfi-
gyelhettiik, hogy ennek a mihely-
nek a keleti hatira nem terjedt a
Kiscelli 1t 73. szam1 telekig sem, ar-
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such ceased to function. Walls were
demolished only during the Middle
Ages.

Orsolya Madarassy

Corner of Kiscelli and San Marco
Streets, District 111, Budapest

In 1998 the possibility presented
itself to carry out archaeological
excavations at the corner of Kiscelli
and San Marco Streets, continuing
research begun last year. The
Propsz Ltd. planned the construc-
tion of a house as well as an under-
ground parking facility on this lot.
Stratigraphic relations had to be
defined in the foundation trench of
this construction to a depth of
approximately 2.5 m below the level
of the sidewalk. We presumed that
the developers would reach Roman
Period levels, since data from previ-
ous excavations have shown that in
this street the Roman Period top soil
was probably also deposited at the
same depth. West of the lot under
discussion here, at the corner of
Kiscelli and Bécsi Streets, a potter's
workshop operated during the sec-
ond half of the AD 1" century. It
could already be observed during
the course of last years' excavations
that the eastern edge of this work-
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ra sem szamithattunk tehat, hogy
ezen a telken még fazekaske-
mencéket taldlunk. Kelet feldl, a
Tavfatomuvek teriilete a 2. szdzad
elejétdl egészen a 4. szazadig telje-
sen beépitett volt. A Floridn téri
legidtdbor legkorabbi épiiletei a 2.
szazad elején épiiltek. Mivel a tabor
létesitésével egyszerre a Rémai Bi-
rodalomban szokds szerint a tabort
korilolel6 telepiilés telkeinek hata-
rait is kijelolték, feltételezziik, hogy
ekkoriban telkiinkon is épitkeztek.
Szamithattunk arra, hogy az 1. sza-
zadi réteget felismerhetjiik arrdl,
hogy a kézeli fazekasmiihelyben ké-
sziilt széles peremii, dupla sivval
bekarcolt agyagtalak toredékeit
nagy mennyiségben megtalaljuk. A
kornyékbeli lakok még emlékeznek
arra, hogy a szemben épiilt haz ala-
pozasakor csontvéazas sirok keriiltek
els, amelyek valdszintileg a Sz6l6
utcai temeté nyugati parcelldjahoz
tartoztak.

A telek hosszdban észak-déli ira-
nyu, 2 méter széles kutatoarkot nyi-
tottunk. A jarda szintjét6l 3 méter
mélységben masfél méternyi vastag
sarga szind késérémai rétegben fa-
szenet, paticsdarabokat, hazike-
ramidt, kéomladékot talaltunk. Mi-
vel a Propsz Kft. ennél a szintnél
mélyebbre nem kivanta az Gj épiilet
alapozasi arkat asni, a kutatddrok
két végében kisebb, 3 méternyi

shop did not extend as far as Lot 73
in Kiscelli Street, therefore we did
not expect kilns to occur at the lot
studied in 1998. East of this spot,
the area of the present day Long-
Distance Heating Works was com-
pletely built-in between the 2™ and
4" century. The earliest buildings in
Flérian Square were built at the
beginning of the 2 century. Since
it was a custom in the Roman
Empire to mark the borders of set-
tlements surrounding military forts
at the time of their establishment, it
may be hypothesized that ancient
construction work also went on the
lot under discussion here. It was
also expected that AD 1% layers
could be recognized on the basis of
sherds from the broad rimmed
bowls, decorated with incised dou-
ble bands, manufactured in the
nearby workshop. Inhabitants in the
neighborhood still remembered that
inhumation graves came to light
when the foundations of a house
were laid across the street. Those
must have belonged to the western
block of the so-called 5z616 Street
cemetery.

A 2 m wide test trench was opened
along the site in a north to south
direction. Charcoal, fragments of
wattle and daub, sherds from domes-
tic ceramics and stone rubble were
found in a 1.5 m thick yellow Late
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hosszlisagt arkokat mélyitettiik to-
vabb. Itt elértiik azt a koracsdszar-
kori barna szinii réteget, amelyben
megtaldltuk a kozeli fazekasmii-
helyben késziilt talak toredékeit. A
kutatédrok déli végében egy hamu-
val és igen sok kerdmidval betol-
tott godrot bontottunk ki, ami egy
kozeli haz udvaraban asott szemét-
godor lehetett.

Bugin Adél

Bp., IIL. ker. Obudai (Hajégyari)-
sziget

1998 marcius-mdjusdban a Budapest
Févéros Onkormanyzata finansziro-
zasaval végeztiink kutatast. Célunk
a hely-tartéi palotaegytittes déli le-
zarasanak tisztazasa volt. Az 1966-
ban megtalalt kelet-nyugati iranyba
futo, feltételezett zarofal folytatasat
és pontos irdnyat akartuk tisztazni.
A terepadottsagok miatt (hasznalat-
ban 1évé at, parkolo) az els6 arkot a
fal megtaldlasanak helyétdl keletre,
mintegy 65 méterre jeloltiik ki. A
mintegy 96 m hosszi arokban ré-
mai objektumokat nem talaltunk.
Az arok északi, mintegy 42 méter
hosszi szakaszaban egy djkori be-
tonalapozds mindent elpusztitott.
Ett6l délre 13 méterre a kutatdarok
keleti és nyugati metszetében ter-
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Roman Period layer at a depth of 3
m below the surface of the modern
sidewalk. Since the Propsz Ltd. did
not intend to go any deeper with the
foundation trench, excavation contin-
ued only on the 3 m long end sec-
tions of the test trench. Here the
brown layer, dated to the early
Imperial Period was reached, which
also contained sherds from the afore-
mentioned bowls manufactured in
the potters' workshop. A pit full of
ash and numerous sherds was
opened in the southern end of the
test trench. This may have been a
refuse pit dug into the courtyard in a
nearby house.

Adél Bugdn

Obuda Hajégydr (Shipyard) -
Island, District I1I, Budapest

During March to May 1998, excava-
tions were carried out with financial
support from the Municipal
Government of Budapest. This
work was aimed at clarifying the
southern edge of the Governor's
Palace complex. We hoped to deter-
mine the continuation and exact
direction of the presumed outer
wall running east to west, found in
1966. With regard to modern sur-
face features (road still in use, park-



mészetes arkot figyeltiink meg. Az
Gskori réteg megfigyelésén til, né-
hany Gskori coloplyukat és godrot
sikeriilt dokumentalnunk.

Az els6 kutatédrok eredményte-
lensége miatt a kovetkezd szondét
(egy 7 x 6 méteres feliiletet) nyitot-
tunk az 1996-ban megtalalt faltdl
keletre, majd ezt bévitettilk mind
keleti, mind nyugati irdinyban. A ke-
resett fal derékszogben befordult
északi iranyban. (1.kép) Kiils6 olda-
lan voros szinii vakolatot figyeltiink
meg, mell6le a tormelékbdl sok fal-
festmény toredék keriilt eld.
Rébontottumk az 1996. évi kutato-
arokra is, hogy megkutassuk az ak-
kor megfigyelt ives fallal (torony?)
valé csatlakozast, de ezt az itt futd
elektromos vezetékek miatt nem
tudtuk megnézni.

A feltételezett déli zarofaltél ke-
letre egy romai épiilet északi és ke-
leti falszakaszat dokumentéltuk. A
falak belss (déli és keleti) oldaldn
szines festésti vakolat maradva-
nyat talaltuk a labazati részen. A
festés mintdja sajnos nem volt ki-
vehet6, sirga és piros aprd foltok
voltak megfigyelheték tojashéj szi-
nii alapon. A toredezett vakolatot
a restaurdtorok rogzitették. A falak
altal hatdrolt jarészinten egy 35 cm
atmérgji oszlop lenyomatit figyel-
tik meg a habarcsban. Az épiilet
kutatdsat kelet felé az id6 rovidsé-

ing lot), the first test trench was
opened some 65 m east of the find
spot of the wall. No Roman Period
features came to light from this
trench that was approximately 96 m
long. A Modern Age concrete foun-
dation has destroyed everything in
the northern 42 m of the trench.
Thirteen meters south of this
destruction zone a natural ditch
was observed in both the eastern
and western section walls of the
ditch. In addition to noting the pres-
ence of prehistoric layers, some pre-
historic post holes and pits could
also be documented.

Having learned from the fruitless
effort of having opened the first
trench, the next sounding (a surface
measuring 7 by 6) was opened east
of the wall found in 1966.
Subsequently, this sondage was
extende both towards the east and
west. The wall we were looking for
turned toward the north in a rectan-
gle. (Figure 1) Red plastering was
observed on its outer side.
Numerous wall painting fragments
were recovered from the rubble
along the wall. The 1996 (trench was
also extended, in order to reveal the
connection between the then discov-
ered tower (?) and the arched wall.
This attempt, however, was frustrat-
ed by the discovery of a electric cable
running across the area.
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Lkép: A feltételezett zirdfal észak felé forduld szakasza észak-

kelet feldl

Figure 1: The northbound section of the closing wall seen from

the northeast

ge, ujkori pillérek és akndk, vala-
mint elektromos vezetékek akada-
lyoztak. Tovabbi kutatdsok felada-
ta ezen objektum rendeltetésének
és kronologiai viszonyanak tiszta-
zasa a feltételezett zaréfallal. A ré-
gészeti leletanyagbdl elsésorban a
szamos falfestmény és stukko tore-
dék jelentds.

A vakolatokat és még eredeti he-
lytikon 1évé festett falrészleteket
Perjés Judit konzervalta. Az Gskori
kutatdsokat Endrédi Anna végezte.
A kutatdsokat figyelemmel kisérte
H. Vladir Agnes miiemlékes épi-
tész. Geomorfologiai vizsgalatokat
dr. Schweitzer Ferenc (MTA Fold-
rajztudomdnyi Kutat6 Intézet) vég-
zett. A munkadk soran felmerdilt mi-
szaki problémdk megoldasiban a
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East of the presumed
southern outer wall,
the northern and
eastern wall sectons
of a Roman Period
building were docu-
mented. The remains
of colorful plastering
were found near the
base of the inner
(southern and east-
ern) surface of the
wall. Unfortu-nately,
the painted patterns
could not be recog-
nized, only small,
yellow and red dots could be
observed on the eggshell-colored
background. The fragmented plas-
tering was conserved by restora-
tors. The imprint of a column,
measuring 35 cm in diameter, was
observed in the plastering of the
floor surface bordered by these
walls. Further excavation of this
building toward the east was lim-
ited not only by the shortage of
time, but also by Modern Age pil-
lars and shafts, as well as addi-
tional electric cables. Subsequent
research will have to clarify the
function of this building and its
chronological relation to the
hypothesized outer wall. Of the
archaeological material recovered,
the numerous wall painting and




Hajogyari Sziget Vagyonkezel6 Kit
volt segitségiinkre.

H. Kérdd Katalin

Bp., IIL ker. Biivar utca - Folyamdr
utca

1998 aprilisdban a régészetileg vé-
dett teriileten, az in. Buvar utca-Fo-
lyamér utcai, 2-3. szdzadi részben
feltart, mozaikpadldkkal, falfestmé-
nyekkel ellatott nagy épiilet nyugati
részén kb. a régi Miklés utca vona-
laban (hrsz:18407) gazcsbarkot nyi-
tottak. Az észak-déli irany1, 50 cm
széles, .5 m mély gazcsé-arok Bu-
var-Meggyfa utca kozti szakaszd-
nak foldmunkdirél a BTM akkor
szerzett tudomdst, miutin mar a
gazesovek a helyiikre keriiltek.

A kozmidarok metszetei még Uj-
kori feltoltést mutattak, de az ismert
szintadatok alapjén itt mdr varhaték
romai emlékek. Ezen a szakaszon
viszont régészeti jelenségek, leletek
még nem keriiltek eld.

Szirmai Krisztina

Bp., IIL. ker. Szentendrei 1t - Bog-
déni it sarok

A volt Harisnyagyar telkén egy au-
tészalon épitéséhez kapcsolédéan

stucco fragments are of particular
significance.

Fragments of plastering and in
situ painted wall segments were
conserved by Judit Perjés.
Prehistoric research was directed by
Anna Endrédi. Research was moni-
tored by Agnes H. Vladér, an archi-
tect specializing in ancient monu-
ments. Geomorphological studies
were carried out by Dr. Ferenc
Schweitzer (Geographical Research
Institute of the Hungarian Academy
of Sciences). Technical difficulties
hampering excavation work were
solved with the help of the
Shipyard Island Property
Management Ltd. (Hajogydri Sziget
Vagyonkezeld Kft).

Katalin H. Kérdd

Biivir Street — Folyamdr Street,
District III, Budapest

During April 1998, a gas pipe was
laid down approximately along the
line of old Miklés Street (Lot
Registration No. 18 407). This work
was carried out in an area under
archaeological protection west of
the so-called Buvar Street -
Folyamér Street building, a large
partially excavated house dated to
the 2 and 3* century. This monu-
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végeztiink szonddzé jellegli kuta-
tast. A vastag Gjkori feltoltésben
el6keriilt egy korabbi - feltehetSleg
milt szazadban is hasznalt - kove-
zett 1t felillete. Az ut északkelet-
délnyugati irdny, mely egybevag a
katonaviros diagonalis atjainak iréd-
nyaval, s feliilete hosszii hasznélat-
rél tanuskodik. Az 1t feliiletérdl aj-
kori és kevés szdmban rémai kori
cserepek is elokertiltek.

Zsidi Paula

Bp., III. ker. Szentendrei dt 139.

Az Aquincumi Mizeum teriiletén, a
délkeleti k&tér rézstijének talaj-
cseréjéhez kapcsolédva  alkalom
nyilott a kétér elGterében 1évé terii-
let rendezésére. A teriilet nyugati
fele a polgarvéros n. nagy lakéhé-
zénak keleti oldaldhoz kapcsoléd6,
oldalfolyosés lakéépiiletet foglalta
magaban, melyet mar a mlt szdza-
di feltarasok is érintettek. Miutdn a
munka célja a teriilet rendezése
volt, a féldmunkdkkal csupéan a fel-
szinhez kozeli, mar bolygatott, ke-
vert réteget értiik el. A munka so-
ran az épiilet rank maradt legkésdb-
bi periddusanak falkorondi keriiltek
ismét a felszinre, melyeken korab-
ban nem végeztek konzervilast. A
most elSkeriilt falakat H. Vladar
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ment is renow-ned for its wall
paintings and mosaic floors. The 50
cm wide and 1.5 m deep trench dug
for the gas pipe ran north to south.
Work on its section between Bavar
and Meggyfa Streets was reported
to the Budapest History Museum
only after the pipes had already
been laid down.

Although section walls in this
public utility trench showed
Modern Age deposits, the occur-
rence of Roman monuments may
also be expected at this level. In the
studied section, however, no
archaeological phenomena or finds
were observed.

Krisztina Szirmai

Bp., District III, the corner of
Szentendrei and Bogdani Streets

Excavations at the lot of the former
Stocking Factory were carried out by
opening test trenches before the con-
struction of a car dealership. The sur-
face of an earlier stone-paved road,
presumably used until the last centu-
ry, came to light in the thick Modern
Age fill. This road ran to the north-
east-southwest, a direction that corre-
sponds to the orientation of the diag-
onal road of the Aquincum Military
Town. The road surface also indicat-



Agnes tervei alapjan megerdsitet-
tik. A kelet felé teraszosan lejtd
épiilet felszinhez kozeli kevert réte-
gébdl sok, elsGsorban kerdmialelet
keriilt el6.

Zsidi Paula

Bp., I1I. ker. Zs6fia utca 16.

Az aquincumi polgéarviros északi
varosfalan kiviil es6, az amfiteat-
rumtol keletre 1év6 telekrdl a felsé
tormelékes, mintegy 80 cm vastag
réteget eltavolitottdk, talajcsere cél-
jabol. Az igy megtisztitott teriileten,
miel6tt még az 1j talajt rahordtak
volna, szondazo jellegii kutatast vé-
geztiink. A két kutatddrok alapjin
megdllapitottuk, hogy az ujkori ré-
tegek alatt a kordbbi, rémai kori ré-
tegek mar erdsen lepusztultak, s az
altalaj felett csupan 60-80 cm vastag
rétegsor maradt rank. Az egykori ja-
részintek teljesen megsemmisiiltek,
s csupan a foldbemélyitett jelensé-
gek maradtak rank. A tertilet északi
irdnyban erésen lejtett, ami azt ta-
masztja ald, hogy a szondazas soran
el6keriilt falkiszedés, illetve geren-
danyom, valamint az azt kisérd
arok ugyanazon a kiemelkedésen
helyezkedett el, amelyre a kozeli
amfiteatrumot is helyezték. (1. kép)
A fa-szerkezetli épiilet északkeleti

ed long use. Modern Age and, spo-
radically, Roman Period sherds were
found on this road.

Paula Zsidi

Bp., District III, 139 Szentendrei
Street

The renewal of soil on the slope
near the southeastern lapidarium
within the area of the Aquincum
Museum offered an opportunity
for landscaping in front of the lap-
idarium itself. The western part of

-this area included a building with

a side corridor adjacent to the
eastern side of the so-called
~Large Habitation” in the Civil
Town, already impacted by exca-
vations in the last century (BpR
1898 ). Since the aim of this work
was landscaping, it extended only
to the mixed and disturbed layers
close to the modern day surface.
During the course of excavations,
the top wall foundations (repre-
senting the latest period) were
brought to light again, which had
not been conserved at the time of
previous excavations. The wall
remains thus encountered were
stabilized following plans by
Agnes Vladér. The mixed top lay-
ers of the building, located on top
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1. kép Az 1. drok réteguiszonyai
Figure 1. Stratigraphy in the trench 1

sarkaként értelmezhetd jelenségsor,
topografiai Osszefiiggései alapjan,
feltehetéleg az amfitedtrumhoz,
vagy a gladiator laktanyahoz tarto-
20, azt kiszolgalo épiiletek egyiké-
hez tartozhatott. Miutan az egykori
jaroszint alatti rétegekben dolgoz-
tunk, leletanyag alig keriilt innen
el6.

Zsidi Paula
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of a terrace slanted toward the

east, yielded numerous finds,
especially ceramic sherds.
Paula Zsidi

Bp., District I1I, 16 Zs6fia Street

Within the framework of soil revi-
talization, the approximately 80 cm
thick layer of rubble was removed
from the lot located east of the
amphitheater, outside the northern
wall of the Aquincum Civil Town.
Excavations had been carried out
here in the form of test trenches
before new soil was spread over the
surface. With the help of two test
trenches, it could be established that
the Roman Period layers under the
Modern Age strata had already
been heavily destroyed, with only a
60 to 80 cm thick stratigraphy sur-
viving above the subsoil. The origi-
nal walking surfaces were
destroyed and only subterranean
phenomena were available for the
purposes of study. The surface
inclined strongly toward the north,
as is shown by the fact that
imprints of removed walls as well
as those of timber and the accompa-
nying ditch were all located at the
same elevation as the nearby
amphitheater. (Figure 1) A series of



settlement phenomena may possi-
bly be interpreted as the northeast-
ern corner of the building with a
wooden frame. On the basis of its
topographic characteristics, it may
be hypothesized that these remains
belonged either to the amphitheater
or to one of the service buildings
associated with the gladiators' bar-
racks. Since we had the opportunity
to investigate only the layers below
the former walking surface, hardly
any artifacts were brought to light
here.

Paula Zsidi
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Az 1998. évi feltdrdsok
kozremiikodoi

Antoni Judit (BTM, Aquincumi Miizeum) —
szerzddéses régész

Baldsy Agnes - természettudomdnyi vizs-
galat

Babos Kdroly (ELTE) - névényhatdrozds
Bakos Margit (BTM kozépkori osztdly) -
foté

Belényessy Kdroly (ELTE) - egyetemi hallgatd
Benda Judit (BTM kdzépkori osztily) - rajz
Bertin Patrice (BTM, Aquincumi Miizeum) -
szerzddéses dsatdsvezetd régész

Bird Szilvia (ELTE) - egyetemi hallgatd
Bugin Adél (BTM, Aquincumi Miizeum) —
szerzddéses régész

Buzis Zsuzsa (BTM, Restaurdtor Osztdly) —
restaurdtor

Czidd Anna - restaurdlds, elokészités
Csernus Erzsébet (BTM) - grafikus, rajzold
Dohme, Isabelle (Universitit, Bern) - egyete-
mi hallgatd

Fiileky Gyorgy (Godolls, Agrdrtudomdnyi
Egyetem) — talajtan

Gabler Szilvia (BTM, Aquincumi Miizeum) —
restaurdtor

Gabler Szilvia (BTM, Restaurdtor Osztdly) -
restaurdtor

Gergely Balizs (ELTE) - egyetemi hallgato
Gyuricza Anna (BTM) - kdzépkoros régész
Hable Tibor (BTM, Aquincumi Miizeum) —
dsatdsvezetd régész, teriileti felelds

Havas Zoltdn (BTM, Aquincumi Miizeum) —
szerzddéses dsatdsi technikus

Hegyi Ferenc (BTM) - fotds

Hofmann Jozsef (ELTE) - egyetemi hallgatd
Horvdth Tiinde (MNM) — dsatdsi technikus
Horuvdth Zoltdn (BTM, Aquincumi Miizeum)
- videdfelvétel

Kafka Kdroly (JPTE) - egyetemi hallgatd
Kirpidti Zoltdn (BTM) - kdzépkoros régész
Kaszab-Olschevsky, Tiinde (Bonn, Univer-
sitdt) - egyetemi hallgatd
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Working teams of the
1998 excavations

Judit Antoni - archaeologist (Aquincum
Museum, Budapest History Museum)

Agnes Baldsy — scientific analisys

Dr. Kdroly Babos - wood identification
(xylotomy) (Department of Plant Anatomy)
Margit Bakos (Budapest History Museum) -
photo

Kdroly Belényessy — student (Institute of
Archaeological Sciences, Lordind Edtvos
University)

Judit Benda - drawing (Budapest History
Museum)

Patrice Bertin — archaeologist (Aquincum
Museum, Budapest History Museum)
Szilvia, Bird — student (Institute of Archaeo-
logical Sciences, Lordnd Edtvds University)
Adél Bugin - archaeologist (Aquincum
Museum, Budapest History Museum)

Zsuzsa Buzds — restorator (Budapest History
Museum, Restoration Department)

Anna Czidd — preparing for thr restoration
Erzsébet Csernus - graphics, drawing
(Budapest History Museum)

Isabelle Dohme - student (Universitat, Bern)
Gydrgy Fileky — pedological investigations
(University of Agricultural Sciencies, Godolld)
Szilvia Gabler - restorator (Budapest
History Museum, Restoration Department)
Baldzs Gergely - student (Institute of
Archaeological Sciences, Lordind Edtvds
University)

Anna Gyuricza — archaeologist (Medieval
Archaeology Department, Budapest History
Museum)

Tibor Hable - archaeologist, field director
(Agquincum Museum, Budapest History
Museum)

Zoltdn Havas - excavation techmician (Aqu-
incum Museum, Budapest History Museum)
Ferenc Hegyi — photo (Budapest History
Museum)



H. Kérdo Katalin (BTM, Aquincumi Miize-
um) — dsatdsvezetd régész, teriileti felelds
Komjidthy Péter (BTM) - fotds

Kovdcs Gabriella (BTM, Aquincumi Miize-
um) — dsatdsi technikus

Kovdcs Tibor (BTM, Aquincumi Miizeum) —
rajzold, geodézia

Ldng Orsolya (ELTE) - egyetemi hallgatd
Lassdnyi Gdbor (ELTE) - egyetemi hallgatd
Lészkd Ildiké (BTM, Restaurdtor Osztdly) -
restaurdtor

Madarassy Orsolya (BTM, Aquincumi M-
zeum) - dsatdsvezeto régész, teriileti felelds
Milik Eva (BTM, Aquincumi Miizeum) - raj-
zold

Markd Andrds (ELTE) - egyetemi hallgatd
Mirton Andrds (ELTE) - egyetemi hallgato
Mirton Péter — természettudomdnyos vizs-
gdlat

Perjés Judit (BTM) - restaurdtor

Prander Péter (BTM) — dskoros régész

Puszta Sdndor (ELTE) - geofizikai felmérés
R. Facsddy Annamdria (BTM, Aquincumi Mii-
zeum) — dsatidsvezetd régész, teriileti felelds
Reményi Ldszlo (ELTE) - egyetemi hallgato
Schweitzer Ferenc (MTA, Foldrajztudomdnyi
Kutatd Intézet) - geomorfoldgia

Szanyi Brigitta (ELTE) - egyetemi hallgato
Szentirmai Katalin (BTM, Aquincumi Miize-
um) - videdfelvétel

Szirmai Krisztina (BTM, Aquincumi Miize-
um) — dsatdsvezetd régész, tenileti felelds
Tomayné, Lukdcs Anna - feldolgozds,
elokészités

Tusa Mdria (BTM, Aquincumi Miizeum) —
restaurdtor

Ujwiri Gdbor (BTM, Restaurdtor Osztdly) -
restaurdtor

Vidmos Péter (ELTE) - egyetemi hallgatd
Vindor Andrdsné (BTM, Aquincumi Miize-
um) - geodéta

Viemann Zsolt (BTM) - geodéta

Vladdr Agnes (AMRK) - miiemlékes épitész
Zsidi Paula (BTM, Aquincumi Miizeum) -
dsatdsvezetd, teriileti felelds

Jozsef Hofmann - student (Institute of
Archaeological Sciences, Lordnd Edtvds
University)

Tiinde Horvdth - excavation technician
(Hungarian National Museum)

Zoltdn Horvdth — video operator (Aquincum
Museum, Budapest History Museum)

Kiroly Kafka — student (Janus Pannonius
University)

Zoltdn Kdrpdti — archaeologist (Medieval
Archaeology Department, Budapest History
Museum)

Tiinde, ~Kaszab-Olschevsky -
(Universitit, Bonn)

Katalin, H. Kérdd - archaeologist, field

student

director (Aquincum Museum, Budapest
History Museum)

Péter Komjdthy - photo (Aquincum Museum,
Budapest History Museum)

Gabriella Kovdcs — excavation technician
(Aquincum  Museum, Budapest History
Museum)

Tibor Kovics — drawing, geodesy (Aquin-
cum Museum, Budapest History Museun)
Orsolya Ldng - student (Institute of Archaeo-
logical Sciences, Lordnd Edtvds University)
Gdbor Lassdnyi - student (Institute of
Archaeological Sciences, Lordnd Eétvds
University)

Ildikd Lészko — restorator (Budapest History
Museum, Restoration Department)

Orsolya Madarassy - archaeologist, field
director (Aquincum Museum, Budapest
History Museum)

Mrs. Pdl Czirjdk - drawing (Aquincum
Museum, Budapest History Museum)

Andrds Markd - student (Institute of
Archaeological Sciences, Lorind Edtvis
University)

Andrds Mirton — student (Institute of
Archaeological Sciences, Lordnd Edtvos
University)

Péter Mirton — geomagnetic dating (Institut
of Geophysics of the Lorind Eodtvds
University)
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Judit Perjés P restorator (Budapest History
Museum)

Péter Prander — Prehistoric archaeologist
(Budapest History Museum)

Sdndor Puszta - geophysical measurement
(Institute of Archaeological Sciences, Lordnd
Eétods University)

Annamdria R. Facsddy — archaeologist, field
director (Aquincum Museum, Budapest
History Museum)

Ldszlé Reményi - student (Institute of
Archaeological Sciences, Lordnd Edtvds
University)

Ferenc Schweitzer — geomorphological stud-
ies (Geographical Institute of the Hunga-
rian Academy of Sciences)

Brigitta Szanyi - student (Institute of
Archaeological Sciences, Lordnd Edtvds
University)

Katalin Szentirmai — video operator (Aquin-
cum Museum, Budapest History Museum)
Krisztina Szirmai - archaeologist, field
director (Aquincum Museum, Budapest
History Museum)

Anna Lukdcs, Mrs. Tomay - preparing for the
restoration

Mdria Tusa - restorator (Budapest History
Museum, Restoration Department)

Gdbor Ujodri — restorator (Budapest History
Museum, Restoration Department)

Péter Vimos — student (Institute of Archaeo-
logical Sciences, Lordnd Edtvds University)
Mrs. Andrds Vindor — geodesy (Aquincum
Museum, Budapest History Museum)

Zsolt Viemann - geodesy (BTM Medieval
Archaeology Department, Lordnd Edtvds
University)

Agnes Vladir - architect (AMRK)

Paula Zsidi - archaeologist, field director
(Aquincum Museum, Budapest History
Museum



Az 1998. évi feltdrdsok megbizoi
és tdmogatoi

ASPIRANS KFT.
Budapest, Hegediis Gy. utca 7-9. H-1136
(Bp., I11. ker. Nagyszombat utca 4.)

B. Braun Medical Kft.
Budapest, Felhévizi utca 5. H-1023
(Bp., I11. ker. Szépoélgyi iit 18-20-22.)

BUDAPEST FOVAROS ONKORMANYZA-
TA FOPOLGARMESTERI HIVATAL, Telepii-
Iés Ertékvédelmi Ugyosztdly,
Bp., V. ker. Vdroshdz utca 5-7.
(Bp., I11. ker. Hajogydrsziget)

BUDAVARI ONKORMANYZAT,
Bp., Kapisztrin tér 1.
(Bp., L. ker. Corvin tér)

BUDMIL Kft.
Budapest, Lehel 1t 27-29. H-1134
(Bp., I11. ker. Szdldkert utca 1.)

DELTA ELECTRONIC Kft.
Budapest, Labanc utca 2. H-1037
(Bp., I1L. ker. Szentendrei it 39-53.)

GRAPHISOFT

R and D Szdmitdstechnikai Fejlesztd Rt.
Budapest, Kolombusz utca 29. H-1145
(Bp., I11. ker. Gdzgydr, Graphisoft park)

HARMINCAS UGYVEDI IRODA
Budapest, Jokai utca 27. H-1066
(Bp., I11. ker. Kecske utca 7.)

INTERMANAGEMENT IRODA KFT.
Budapest, XIX. Ady Endre utca 28.
(Bp., III. ker. Farkastorki iit)

Employers and patrons of the
1998 excavations

NIIF - Nemzeti Informdcids Infrastruktiira
Program

NKA - Nemzeti Kulturdlis Alap

NKGM - Nemzeti Kulturdlis Ordkség Mi-
nisztériuma

Bp., VI. ker. Szalag utca

(Bp., 1. ker. Vilyog utca 14.)

ORSZAGOS MUEMLEKVEDELMI HIVATAL
Budapest, Tdncsics M. utca 1. H-1014
(Bp., I11. ker. Dugovics Titusz tér 13-17.)

PROFORM Rt.
Budapest, Galagonya utca 5. H-1036
(Bp., I11. ker. Bokor utca 21.)

PROPSZT KFT.
Budapest, Zdpor utca 4. H-1034
(Bp., I11. ker. Timdr utca 21.)

REVITAL Epitésszervezési és Villalkozdsi
Rt.

Budapest, Kirdly utca 20. H-1061

(Bp., I11. ker. Bécsi it 25.-Lajos utca 26.)

SBI Hungary Kft.
Budapest, Lisznyai utca 15. H-1016

Soltész Istodn
Budapest, Rozdlia utca 2/b. H-1031
(Bp., I1L. ker. Zsdfia utca 16.)

Vimosiné Addm Eva, BERTEP Villalkozds

Budapest, Lajos utca 154-156. H-1036
(Bp., I1. ker. Vdlyog utca 14.)
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Az Aquincumi Miizeum munkatdrsainak 1998-ban megjelent publikdcioi

Publications by the employees of the Aquincum Museum in 1998

(Osszedllitotta: Schwarz Katalin és Hanny Erzsébet)
(Compiled by Katalin Schwarz and Erzsébet Hanny)

Aquincumi Fiizetek = Aquincum : A BTM Aquincumi Miizeumanak dsatdsai és leletmentései
1997-ben = Excavations and rescue work at the Aquincum Museum in 1997 / szerk. Zsidi

Paula ; ford. Alice M. Choyke ; rajz Malik Eva, Vandor Andrdsné, Patrice Bertin, Kovics

Tibor ; foték Komjathy Péter, Hegyi Ferenc. - Budapest : Budapesti Torténeti Miizeum,

1998.

Aquincumi Nostrum - The Roman Town in a Modern City : Proceedings of the International
Colloquium held on the occasion of the 100th Anniversary of the Aquincum Museum 1994

Budapest / ed. by Margit Németh. — Budapest : Pro Aquinco Fundation, 1998.

BERTIN, Patrice

- El6zetes jelentés a Bécsi it 4. sz. alatt végzett leletmentésrdl = Preliminary report on the res-
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